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Strasna bitka za
karpatske prelaze.

"

)

| Avstrijsko armado v Karpatih podpira 300,000 Nemcey, ki
80 izgubili Ze na tisofe moZ v brezprimerno ljutih
spopadih. Avstrijci zmagoviti v Bukovini.
Izpred Variave se Nemci umikajo.

-

N& zapadnem bojisc¢u se vrsijo le ne-
| znatni boji.

5 .‘D‘ml. 8. febr. — Avstro-ogrski voj-
M tiskoyni urad je danes izdal sledeci
v P18 zadnjega bojevanja v karpatskem
" gorovju:

“Bitka 23 prelaz Duklo se je koncala
'g°_dn0 za nas. Rusi so bili zbrali
m°°!la‘ krdela pehote, ki so prodirali
pr‘?u ViSinam. 2

°T€z ozira na Cloveski material so
“MUSLipoSkusali izsiliti uspesno odlodi-
Y. Tri njihove napadajoce linije na
:e_em Prostoru so bile takorekog po-
sosene. Kondno so Rusi, prodirajoé
€2 neko prelazovo sleme, priceli zve-
sl _Plezati po nasprotnih gricih, ki so
.. V Dosesti avstro-ogrskih Cet, toda
L MOrali $o se ustaviti na polu pota v
Elobokem snegu, ko se je pricel stra-
. "SI SneZni vihar.
.. N0 je naslednje jutro ruski povelj-
;‘k 2aukazal, naskoéiti nade postojan-
‘gi:’. e Je naskok strl po avstrijskem
Atrelianju.  Stevilni mrtveci in ranjen-

,n': Pokrivali bojisce. Mnogo Rusov
€ bilo ujetih. Rusi so se konéno u-
}9° Al lll.v polnem begu pred Avstro-

=BT, ki sq jih zasledovali.”

Ob rumunski meji.

) _iz,. 8. febr. — Avstrijske &ete s0

R AT \“?lee rumunsko mejo blizu Turn

] -' Tna, kakor brzojavlja “Journalu”
~*°BOV porogevavec iz Nisa. '

"tn!Ci so baje streljali na mejne

,h so poskusale zabraniti njihov

2 1n Jjuta bitka je sledila.

ol ocne Cete so ojacile Rumunce,
tritrnem boju so bili Avstrijei

POgnani nazaj prek meje z veli-

5!§wlom ranjencev.

€ bi bili Avstrijei zavzeli Turn Se-

.h‘-:'bP"aVi pqroécvavcc, bi pOpo!no~

js’fiisk Vladovali Kladivo, edini kraj na

€m ob Donavi, ki dovoljuje zve-

?‘ ‘D Rumunijo,

B (-’,g°‘}k\!. ki se je pripetil pred ved

"Jo:,' niso sledila druga dejanja, pravi

‘ :

¥
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malov” porocevavec.
. Bojevanje v Karpatih.

o 8, o e
s aljyje v Karpatih z uspehi

e vaz i ¢
o nosti za ruske cete, kakor

i SRR A
t;umdno naznanilo, izdano tukaj

1
’

. Porz: }

lnﬁso’oﬂll S Ironte pravijo, da se je¢
a ‘u.uvl:: Sedaj posredilo, odlocno za-
e ! avstrijsko’ prodiranje v sose-

S¢ini Dukle ter zavzeti Rakotz ob me-
ji. Rusi so predrli avstrijsko linijo
med Sanokom in Gumenom ter zavzeli
Mezolaborz. Pri tem naskoku, ki mu
je sledilo zasledovanje Avstrijcev, so

strojnih pusk.

Ponovni nemski in avstro-ogrski na-
padi ob ogrski meji, vStevsi posebno
odloéen napad blizu reke Tisze, so bili
odbiti. Ujetje dodatnih cet po umiku
severno od prelaza Uzsoka tudi poro-
cajo, dotim naznanjajo, da so bili av-
strijski naskoki odbiti na drugih gor-
skih prelazih.

Manjse ruske zmageiso Rusi ‘prido-
bili na Vzhodnem Pruskem in sever-
nem Poljskem.

Uradno naznanilo.

Besedjlo naznanila se glasi:

“Na desnem bregu Vistule se je vr-
dilo nekaj prask ugodno za nas, Nase
konjiStvo je ob 3. uri zarana izgnalo z
bajonetnim napadom Nemce iz vasi
Podlesije in Prondystary ter zaplenilo
mnozino orozja, streliva in zice,

“Vazen spopad se je vrsil ob cesti
iz Sierpeca v Rypin, kjer smo izvrsili
uspesen ponoéni napad v soseSéini va-
si Urszulewo.

“Na lévem bregu Vistule, ob rekah
Bzuri in Rawki, se je dne 5. febr. na-
daljevalo topovsko stréljanje. V o:
krozju vasi Kamiony smo priceli ofen-
zivo in nekoliko napredovali vkljub
trdovratnemu odporu sovraznika. Na-
g¢ topnistvo je uspeino bombardovalo
nemsko kolono, ki se je pomikala v
smeri Bolimowa iz Zemiarov. Pehota
je bila prisiljena bezati, zapustivsa
svoje topniStvo na veliki cesti.

Hudi boji v Karpatih,

“V Karpatih se nadaljuje hudo boje-
vanje. Nase éete so strle sovraZnikov
odpor na treh utrjenih postojankah
blizu Mezolaborcza in zasledovale u-
mikajocega se¢ sOvraznika. Zaplenile
so dva topova in pet strojnih pusk ter
ujele poveljnika 3. honvedskega polka,
sedeminétirideset castnikov in 2,516
moz. {

“Severno od prelaza Uzsoka, blizu
Lutowiska, je bil soyraznik prisiljen

k umiku. Nade ¢ete so zasedle njego-
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NIKA ZAUSTAVLJENA VSLED VOJNE.

Pogled na parnik “Bismarck”, sestrsko ladjo “Imperatora” in “Va-

Ker ni nobena ladja druzbinega ogro-

fe :ﬁ:dwia v sluzbi, ne bo gradbba “Bismarcka” dovriena, dokler se ne

Rusi ujeli 2,500 moz in zaplenili péd

ve okope, zaplenile tri strojne puske
in ujele mnogo moz.

“Napadi sovraznika, ki je prekora-
&il prelaza Toukholka in Beskid dne
5. febr,, so bili odbiti z velikimi izgt
bami za sovraznika, ki je bil prisiljen
k naglemu umiku.”

Nemci na Poljskem zaustavljeni,

Varsava, 8. febr. — Nasprotno delo-
vanje, ki je sledilo prenehanju srdite-
ga nemskega napadanja okrog Humi-
na in Borjimowa ter prevazanju cet
severno, da pricno novo ofenzivo na
Vzhodnenr Pruskem med Tilsitom,
Gumbinnenom in Lipnom, je ruskim
éetam na Poljskem, po mnenju ruskih
vojaskih opazovalcev, doneslo priloz-
nost za zdavnaj naznanjemo ofenzive,
ki se ima koncati s tem, da se nemske
cete izzenejo iz zapadne Poljske,

Novo rusko prodiranje se je baje Ze
pricelo uspesno med stocis¢em Bzure
in Vitkovicami, kjer so bili zavzeti
Stevilni nem3ki okopi in se je sovraz-
nik zacel naglo umikati, tako da je za-
pustil za seboj veliko Stevilo kosov
topnistva.

Rusi imajo podrobno poucilo o veli-

od Vistule juzno Skierniewic in Lavke.
Splosno vojasko mnenje v VarSavi da-
nes je pay da Rusi nazaj vzamejo za-
padno Poljsko zgodaj spomladi.

Avstrijske zmage v Karpatih.

Dunaj, 9, febr. — Sledece uradno
naznanilo glede vojskovanja je. bilo
izdano: s

“Nobene izpremembe ni bilo na
Poljskem in v zapadni Galiciji, kjer se
nadaljuje topniiko' bojevanje.

“Avstro-nemska zaveznika sta vees
raj po vecdnevni bitki zavzela neko
vas severno od Volovesi, ki so jo Rusi
trdovratno branili. Ujeli smo mnogo
Rusov ter zaplenili streliva in vojnega
materiala.

“Ob- dragih karpatskih frontah. so
bili hudi boji. Na zapadnem delu so
bili ruski napadi neuspeSni in ujeli
smo 340 moz in zaplenili tri strojne
pugke. ’

“V Bukovini prodiramo dalje insmo
zavzeli Wamo.”

Hudi boji na severu.

Petrograd, 9. febr. — Spopadi po-
stajajo silnejsi na obeh skrajnih krilih
vzhodne bojne fronte na Vzhodnem
Pruskem, kakor tudi v Karpatih, ka-
kor naznanjajo danes semkaj dospele
brzojavke. Ob varsavski fronti pa je
bojevanje odjenjalo. :

Bojna linija od pokrajine Plock na
Rusko-Poljskem severno do Tilsita na
Vzhodnem Pruskem je dejansko ne-
pretrgana. Nemci danes, kakor je vi-
deti, napadajo od Gumbinnena in Ma-
zurskih jezer juzno do Lipna na Polj-
skem, na desnem bregu reke Vistule,

Brzojavka iz VarSave pravi, da je
bilo med nemiEkimi ujetniki, ki so pri-
8li v ruske roke'v bojevanju ob stodi-
s¢u reke Bzure, mnogo zensk, in ne-
katere 1zmed njih so bile najdenc s pu-
Skami v svojih rokah v prvi liniji
okopov.

Viljem na ruski fronti.

Nemski veliki vojni glavni stan na
Poljskem, ¢ez Berlin, 9, febr. — Nem-
§ki cesar, nadzorujoé nemske cete na
vzhodnem bojnem toriscu, je bil spre-
jet z brezprimernim navdusenjem. Da-
nes s je ogleddl glavno armado ob
reki Rawki ,Slezijske domobranske ba-
taljone, in je nagovoril razna krdela,
cestitajo¢ jim na njihovih dosedanjih
pridobitvah in izjavljajo¢, da je kon-
éna zmaga gotova.\

Cesarjevemu obisku bo prejkone sle-
dila nova ofenziva proti Rusom. Nje-
govo zdravje je izvrstno.

Bojevanje na Vzhodnem Pruskem.

London, 9. febr. — Glavno zanima-
nje v vojni je sedaj v bojevanju na
vzhodnem pasu. Ko so bili Nemci za-
ustavljeni v svojih prizadevah, predre-
ti ruske linije pred Vardavo, so pre-
peljali mnogo svojih et na Vzhodno
Prusko, da ustavijo rusko ofenzivo v
tisti krajini, Ofenziva je zacela resno
ogrozati Nemce, ker utegnejo Rusi
prodreti med Tilsit in Insterburg ter
tako obrniti utrjeno postojanko na
skrajno tezavnem terenu Mazurskih
jezer. i

Vojskovanju v Karpatih i v Gali-
ciji ni mogoce slediti tako lahko, ker
so uradna porocila izredno picla v po-
uéilu, Razvidno je pa, da je ruska o-
fenziva v zapadnih gorskih . prelazih
krepka in deloma uspesna, ali po vz-
Jodnih prelazih je zadela ob hud od-
por.

Rus pogreznil osem turikih ladij.

Petrograd, 9. febr. — Prejsnja nem-
$ka krizarka “Breslau” je bombardi-
rala. Jalto, rusko pristansko mesto v
Krimu. Krizarka je doplula v luko,
med tem ko je rusko érnomorsko bro-

kih nemskih utrdbah, ki se raztezajo

dovje krizarilo po morju, ter mocno
poskodovala Hotel de Russie in ce-
tvere trgovinske zavode. Nihce ni bil
usmréen, kakor uradno naznanjajo da-
nes semkaj.

Ko je ruske érnomarsko brodovje
doznalo o bombardovanju brezzZiénim
potom, je snoci v povracilo bombar-
dovalo tursko mesto Trebizond ob
Crnem morju. Pol tucata turskih par-
nikov, polno obloZenih, ki so bili v
luki, je bilo pogreznjenih in mnogo
§kode napravljene trdnjavicam ob ustju
pristanisca.

Na povratu do svojega opiraliséa je
rusko brodovje srecalo parnik in_Sku-
ner, oblozena z zivili in s turSko za-
stavo. Mostvu je bilo zaukazane, da
se resi v svoje colne,. nakar sta bili
ladji pogreznjeni.

.+ Avstrijei zmagoviti v Bukovini.

Dunaj, 10. febr. — Vojno ministr-
stvo je danes izdalo sledede naznanilo:

“Splosni polozaj na Poljskem in v
zapadni Galiciji je neizpremenjen. V
Karpatih se boji nadaljijejo. Buko-
vino smo do Suczdwe ocistili sovraz-
nika.”

Ljuta bitka v Karpatih,

Petrograd, 10. febr. — Ena najob-
upneje bojevanih bitk sedanje vojne,
oznacena po ljutih naskokih z bajone-
tom, opisana kot brezprimerna, se vrsi
v karpatskem gorovju. Bojisée je v
Galiciji, juzno od Sanoka. Od izida
te bitke je odvisno obvladanje gorskih
prelazoy, ki drzijo na ogreke planjave.
Ruski stab trdi, da so bile avstrijske
&ete v Karpatih ojadene z 300,000
Nemci, in da nemski Castniki vodijo
to vojskovanje: *

V dyeh dneh strasnega bojevanja so
bili ponovai nemski napadi konéno od-
biti, in nemsSki mrtveci lezijo v ogro-
mnifi Stevilih pred ruskimi postojen-

kami.

Z zapadnega bojiséa,
London, 8. febr. — Obupne pehotne
boje, ki so trajali skoro cela dva dni
in eno no¢, porota uradno naznanilo
frin_i&pskega yojnega ministrstya, iz-
g nocoi. |

ofenzivi, ko so zavzeli del francoskih
okopov.

London, 8. febr. — Prvi minister
Asquith, govorec v zbornici prostakov
danes, je rekel, da britanske izgube v
vseh vrstah na zapadnem bojiséu od
zacetka vojne do dne 4. febr. zna&ajo
priblizno 104,000 moz. V to stevilo so
viteti usmrlenci, ranjenci in pogre-
sanci.

Nemci bombardovali Soissons,

Pariz, 9. febr. — Nemci bombardu-
jejo Soissons z vnetljivimi tvarinami
v svrho, da zaZzgo mesto in izzenejo
Francoze, po danaSnjem tiradnem voj-
nem naznanilu,

Bojevanje v Argonih je baje ljuto,
zlasti okrog Bagatella. Na tej tocki
je eden najgostejsih delov gozdovja in
bojevanje je zmesano.

Amerikanci za Poljsko.

“Maskagon-Michigan Chronicle” je
nedayno pisal: Izmed vseh narodov
zapletenih v sedanjo vojno, gotovo no-
beden ni prestal veéjega trpljenja in
vecje Skode in ne obraca na sebe veéje
pozornosti, kot Poljska s svojimi 25
milijoni nesreénih prebivalcey. Slisali
smo o Belgiji, toda malo smo mi tu v
Zdruzenih drzayah zvedeli o strainem
uni¢enju in opustofenju v krvi okopa-
ne poljske deZele, samo par drobnih

porotil. Prislo je k nam porocilo o
Kalisu. Pisma, ki jih dobivajo Polja-

ki in poljski listi v Uniji, so nam'Sele
v pravi luéi pokazali grozo, ki se vali
po tem Kraju,

Poljski grozi glad, Poljska ni zado-
sti zavarovana, da bi mogla iti vitric.
Nemajhna ¢ast bi bila za velikost in
radodarnost Zdruzenih drzay, ako bi
se Poljska obrnila k nam za pomoc,
Podpiramo druge narode, ki so v voj-
nem plesu. Posiljati nameravamo Zi-
vila v Belgijo, ki ima svojo viado in
ki je bolje pripravijéna, da prestane
tezave sedanjega casa, zdi se nam, da
smo na Poljsko ‘pozabili, Poljskd je
posiljala mnogo sinov k nam. Da jo
zdaj podpiramo, k temu nas ne sili
samo ljudomilnost, Amerika ima dol-
gove pri Poljski, Poljska je dala A-
meriki dva znamenita moza: Kosciusz-
ka, “oceta ameriske artiljerij¢” in Pu-
laskega, “ofeta ameriske konjemice”,
V nasi vajni za neodvisnost so Poljuki
igrali’ odli¢no ulogo, spodobi se torej
da Jjudstvo tega kraja na to ne pozabi
v casu, ko potrebuje Foljska.

21 rudarjev usmrienih,

Nanaimo, B. C,, 9. febr. — Enin-
dvajset delaveey, zaposlenih v rudniku
druzbe Pacific Coast Coal Mines, Ltd.,
v South Wellingtonu, sedem milj od
Nanaima, je bilo usmréenih vsled po-

playve danes,

vanje se vrsi v Argonih, in|
i, so zaceli napadati, so e v

Zavezna vlada opozorila Anglijo na
nevarnost, ki preti nevtralnemu
brodarstvu,

BREZ FORMALNEGA PROTESTA

Razpetje nevtralne zastave “obifajna
vojna zvijata”.

New York, 10. febr, — Potniki na
britanskem parniku “Ordune” Cunard-
ove linije, ki so dospeli semkaj danes
iz Angleskega, so povedali, da je par-
nik jadral pod amerisko zastavo skoro
Stiriindvajset ur dne 31. jan, ko je
plul po Irskem myorju. Zvezde in pro-
ge, so rekli, so bile razpete v nedeljo
eno uro potem, ko je parnik “Ordune”
zapustil Liverpool, in niso bile snete
do ponedeljka rano v jutro:

Kakor znano, je ondan Cunardov
parnik {Lusitania” plul po Irskem
morju pod ameriSko zastavo. “Lusi-
tania” je dne 30. jan. odplula iz New
Yorka in dospeld dne 6. febr, v Liver-
pool. Neki amerigki potnik je izjavil,
da je ladijski kapitan utemeljeval pra-
vico, jadrati pod ameriSko zastavo, na
tem, da ima na krovu nevtralno posto
in nevtralne potnike. “Lusitania” je
namred prejela brezzicno brzojavko od
“Baltica” (White Star Line), naj se
cuva nemskih podmorskih ¢olnov, kaj-
ti dva istih sta bila videti. Kapitan
“Lusitanije” je nato odgovoril, da se
ne boji, ker jadra pod nevtralno, in si-
cer ameriSko zastavo, do cesar da ima
pravico, ker je vzel na krov nekaj A-
meri¢anov.

Washington angleikega mnenja.

Washington, D. C., 10. febr.—Pred-
sednik Wilson je danes osebno pre-
udaril osnutek not, ki se imata posiati
v London in Berlin ter se ti¢eta upo-

Veleklalnice spoznane za krive.

leklalnice Armour & Co., Swift & Co,,
St. Louis Dressed Beef & Provision
Co., Hammond Packing Co. in Maorris

& Co. so bile danes v drzavnem visjem
sodiS¢u spoznane za krive, da so krsi-
le protitrustoyski zakon.

Dovoljeno je bilo druzbam, tudi na-
dalje v drzavi Missouri vrsiti posle
proti placanju globe, ki jo je visje so-
disce dolo¢ilo v- vsakem sluéaju na
$25,000,

Litvanski duhovnik umorjen.

New Britain, Conn., 9. febr. — Da-
nes so nasli v Zupniscu cerkve sv. An-
dreja prestreljeni in s tenkima konop-
cema okrog vratov na smrt zadrgnje-
ni trupli Rev. Jos. Zebrisa, litvanskega
katoliSkega duhovnika, starega 52 let,
in njegove gospodinje Eve Gilmanal-
tis, stare 35 let, ki ga je poskusala re-
Siti. :

Newbritainski policisti in iz Hart-
do pozno nocoj Se nikogar aretirali,

niti niso Se nicesar zasledili v zvezi 2
umorom,

Osepnice v Arizoni.
.

Phoenix, Ariz,, 9. febr. — Poslanska
zbornica in senat sta se gdgodila za
dva dni, ko so osepnice \(smallpox)
zahtevale novo Zrtev v osebi W. B.
Laniera, klerka-¢itatelja v zbornici.

Med odgoditvijo bodo mestni zdrav-
stveni uradniki prekadili zbornici,

Guverner Hunt je bil med tistimi,
ki so bili izpestavljeni okuZenju. Se-
gel je v roko Samuelu Briscoe, prvi
zrtyi, malo prej nego je bila zadnjegd
bolezen razpoznana za osepnice.

Guverner in Stevilni drugi drZavni
uradniki so bili danes cepljeni.

3

Silna &istila.

Silna Cistila provzrocajo nasilno de-
lavaost drobja, § S¢ipanjem in drugimi
tezavami, ter se jih je izogibati, koli-
kor je mogode. Ce ste velkrat ali
redno zapedeni, uzZivajte nekaj. éasa
Trinerjevo amerisko zdravilno grenko
vino. Nobenih neprijetnosti ne po-
vzroéi, paé pa okrepi in ocisti drob,
poveca slast in pe dovoli, da e nabere
pusta tvarina v telesn. Pri motenjo
prebave je vedno dragocena pomoc,
kakor tudi v boleznih, kier je sveto-
vati hitro dristilo in toniko. UZivajte
ga pri vsakem nerazpolozenju. Cena
$1.00. V lekarnah. Jos. Triner, izde-
lovatelj, 1333-1339 S§. Ashland ave,,

Chicago, Il

» =

W

MiSiéni revmatizem je izredno bole-
sten, kakor tudi nevralgija. Triner's
Liniment dostikrat olajsa nepricako-
vano brZ Otrple sklepe vsled mraza
je nadrgniti 's ‘tem linimentom. Cena
25 ali 50¢, po posti 35 ali 60¢c. — Adv,

 Jefferson.Gity, Mo, 9. febr. — Ve

forda sem dospdslani tajni redarji niso

PROTI ZLORABI
LYEZDNATE ZASTAVE.

rabe ameriske zastave na krovu bri-
tanskega parnika “Lusitania” ter vede-
nja nemske vlade nasproti nevtralne-
mu brodarstvu, ko se je posvetoval z
drzavnim tajnikom in &lani viade.

Protesta ni pricakovati.

Po splosnem’' mnenju ne bo niti ¥
Berlinu, nitt v Londonu podan protest
ali “pritozba proti morebitni krsitvi
mednarodnega prava”. Zavezna vlada
zastopa kakor britanska staliice, da
razpetje zvezdnate zastave na krovu
“Lusitanije” ne predstavlja nié¢ dru-
gega nego “splosno rabljeno vojno
zvijaco”. Obenem pa se ima kazati
na to, “kako lahko se trgovina kake
nevtralfie velevlasti z nadaljevano upo-
rabo take vojne zvijace oskoduje”.

AmeriSka nepristranost.

Nemsko vlado hoée zavezna vlada
naprositi za nadaljnje pojasnilo o iz-
vedbi nedaynega ukrepa, ki oznaca an-
gleSka vodovja po 18. februarju za voj-
ni pas, ter pri tem poudariti upanje,
da vse poskusijo v doloitev resnicne-
ga znacaja pod nevtralno zastavo ja-
drajoce ladje. |

Vlada o britanski zvijaéi.

Washington, D. C., 10. febr. — Vla-
da Zdruzenih Drzav je uradno izjavila
glede razpetja ameriSke zastave od
strani britanskega potniSkega parmika
“Lusitania”, da ni ni¢ izrednega, da se
kak vojskujoéi se narod postuzi kake
tuje zastave; protesta torej ni mogoce
podati. Sicer pa je bilo sklenjeno:
Veliko Britanijo sluzbenim potom o-
pozoriti na to, da preti nevtralnemu
brodarstvu velika nevarnost, ¢e se bo
ta praksa Se nadalje izvrSevala.

Predsednik je tudi mnenja, da je po
Nemdiji razglasena blokada (zaprtija)
angleskegd obreZnega vodovja v res-
nici “papirna blokada™.

| hibicijski v ‘ tn
pridobili zmago, in sicer z 20. proti
18. glasom, ko se je glasovalo o reso-
luciji, po kateri se¢ odboru za ustave
naro¢a, priporocati drzavno prohibi-
¢ijo. \ |

Ruska duma.

Petrograd, 9. febr. — Duma ima da-
nes svojo prvo sejo izza one z dne 9.
avgusta, v kateri je bilo viadno vede-
nje glede vojne odobreno. Ni izklju-
¢eno ,da bo to zasedanje dalckosez-
nega pomena za bistvo ruskega politié-
nega zivljenja. Kajti razmerje med
ljudstvom in vlado je postalo vsled
vojne zelo napeto. Mnogoyrstne ob-
ljube od strani carja in drzavnih urad-
nikoy pridejo v razpravo. .

Kak duli preSinja dumo, je ze raz-
vidno iz tega, da je bil v zacetku seje
stavlien predlog za dovolitev daleko-
seznih pravic za obénost, za politicno
in versko svokodo. Vroce razprave so
takoj sledile. Pricakuje se, da bo vla-
da brez praznega lepoticja razvila svo)
program.

Clanom dume nemskega pokolenja,
ki so poprej pripadali oktobristom —
srednja vrsta med konservativei in li-
beralei —~¥e bilo prepovedano, pripa-
dati nadalje tej ali kaki drugi stranki

Kot danadnji govorniki so bili na-.
vedeni prvi minister Goremykin, mini-
ster zunanjih stvan Sazanov in pred-
sednik Rodzianko. :

POSILJAMO DENAR V STARO
DOMOVINO.

Ker se je promet zboljsal, da je zo-
pet-mogoce posiljati denar v staro do-
moyino, zato smo se pamenili vstopiti
v zvezo s katero zanesljivo tvrdko,
da nam bo mogoce ustreéi vsem, ki
zele nasega posredovanja,

Ako bi se sluéajno promet poslabsal,
da bi se denarja ne moglo izplacati,
bomo istega vrnili posiljatelji.

V sedanjih burnih razmerah ni ‘mo-
goce obljubiti, da bg denar prisel v
roke naslovnika v take kratkem Easu
kot v mirnih- éasih, zato pride denar
tam'v 20. do 30. dneh.

Kdor se¢ je namenil ‘pomagati svo-
jim dragim, trpe¢im sorodnikom, itd,,
naj jim posSlje zdaj, ker so cene zni-
zane za Foreign Money Orders, kakor
sledi:

5 kron posljemo za.......§ 1.10
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AMERIKANSKI SLOVENEC,
1006 N. Chicago St, Joliet, T1L
Chicago tel. 100 (One Hundred)
Odprto zveder do 8. ure in ob nedeljah
od 8. do 12, ure.
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Joliet, I1L, 10. febr. — Rev. Francis
X. Bajec, dobro znani slovenski misi-
gonar in zupnik cerkve sv. Franciska v
St. Paulu, Minn,, je prisel v ponedeljek
obiskat naSega g. Zupnika, ki je ne-
davno nevarno zbolel; in véeraj dopo-
fudne se je ¢. g. Bajec zopet povrnil
domov. Kakor ¢ujemo, se nahaja Rev.
John Kranjec Se vedno v nevarnem
stanju, vendar se bolezen obraéa ne-
koliko na bolje, in"ker je bolnik v naj-
boljsih letih svoje starosti, je upati, da
§0 srecno préstane.

- Lincoln in Washington. Jolietski
zupan Wood je izdal slededi razglas?
V mesecn februarju sta rojstna dneva
dveh moz odliénih v zgodovini Zdru-
Zenih Drzay. Dne 12! februarja je roj-
stni dan Abrahama Lincolna, zelo va-
Zen za nas vse, ker je Lincoln vstopil
na polje dezelne koristnosti iz drzave
1llinois. Rojstni dan George Wash-
ingtona je dne 22. februarja, in nobe-
memu Americanu ni treba praviti o
mjegovi odli¢nosti v ameriski zgodo-
vini. V teh dneh, ko je nad polovico
omikanega sveta v vojni, je napeti vse
-moéi za obnovo in chranitev naSega
Tastnega patriotizma in vdanosti zvezd
nati zastavi ter za vtisnitev teh velikih
nacel v duse nadih otrok. Zato kot
Zupan mesta Jolieta priporo¢am, da se
vse trgovinske tvrdke posebej potru-
dijo razobesiti amerisko zastavo na ta
dva dni, in da vse 3ole, cerkve in
druge organizacije, kjer se ljudje zbi-
rajo v kako svrho, primerno obhajajo
rojstna dneva teh dveh velikih moz,
da tako* uée nase driavljane domo-
fjubja.

—Prihodnji torek bo pustni torek, in
potem se pricne resni postni ¢as. Da
se primerno poslovite od predpusta, ki
je bil letos dokaj zalosten tudi v nasi
naselbini, kakor povsod drugod zaradi
alabih ¢asov in evropske vojne, in da
se pred Stiridesetdnevnim postom vsaj
‘enkrat malo razveselite, pojdite na
pustni torek zvecer v Sternovo dvora-
no na plesno veselico nadega slavnega
‘drusdtva sv. Genovefe, in ne bo vam
Zal.

— V prid nemskemu in avystrijske-

mtt RdeCemu krizu prirede v nedeljo,

dne 14, febr, v tukajSnjem Turner
Fallu ob North Chicago streetu joliets
ski Nemci velik koncert, zagensi ob
4:30 uri- popoludne. Navzoéa bosta ba-
e tudi nemdki in avstrijski konzul iz |
Chicage. Rev. Schiele, znani oboie-
watelj nemskega cesarja, bo glavni go-
wornik. Godba bo svirala najprej
“Stars and Stripes”, in potem nemsko
marodno koraénico.

— “Tabernacle”. Na velikem igri-
&tu med Rooseveltovo javno Solo in
Bentom streetom ter med Chicago in
Scott streetoma so v par tednib posta-
wili ogromno leseno poslopje, imeno-
vano tabernakelj, Pod krovom tega
posfopia je sedezev za kakih 5000 [ju-
i in spredaj velik govorniski oder; ra-
zun tega je odloten prostor za pevski
ghor do 500 glasov in nameséen velik
piano. Tabernakelj je dala postaviti
zdruzba jolietskih protestantskih \pas—
gorjev, da se bo v njem vr$il takozvani
“revival” v pozivitev kricanskega du-
ha. Snoéi je bila otyoritey taberna-
klja, in navzocih je bilo do 3,000 oseb.
Waak vecer se bodo vréila zborovanja
majmanj mesee dni,

— Dne 9. marca bo ‘pryotna yolitev
{primary clcct;:m) za aprilske mestne
volitve, ko bodo voljeni Zupan in Stirje
komisar)t (commissioners) po predpi-
sih za “commission form of govern-
ment”. Kandidatov je ze blizu sto!

. v £

— Zima se bliza svojemu koncu.
Dolgotrajna je letos, in prav mrzla;
dzza dne 7, dec. pa do danes jo obeu-
timo. Najmrzlejsi dan je bil dan 26.
dee., ko je kazal toplomer ni¢ manj
nego 25 stopinj pod niclo, Drugi naj-
mrzlejsi dan je bil dan 24. jan, ko je
padlo zivo srebro na 18 stopinj pod
wiclo. Jamuar je bil letos pravi zimski
mesec. Noben dan ni'hil toplejsi ne-
go 43 stopinj, in to je bilo samo dne
16., sicer je Zivo srebro kolebalo okrog
micle skoro vsak dan, Snezilo je enajst
dni v janvarju, najbelj dne 31. Sedaj
pa bo zime kmalu konee, kajti dan e
je ze mocéno podaljsal in solnéni Zarki
so mocnejdi, Ni ve¢ daleé¢ preljuba
spomlad.

Butte, Mont,, 5. febr. — Pred krat-
kim sem obljubil, da bom pisal v A. S
o mnenju 1. B, dopisoy v letosnjil St
G. N. Ko pa sem bolj natanko pogle-
dal njegove neumnosti, sem si mislil:
Skoda je papirja in predalov v A. S,
«la bi se o tem pisalo, Slednjié pa, ko
dobim 24, 5. G. N,, ne morem, da ne
dam dufka svojemu mnenju in tudi
tukajinjih Slovanov, .

Panavino berem Blatnikove blapaze
v &t. 7 G. N. Tukaj ta éudak Ze dela
meje svojemu bodoGemu kraljestvu;
priporofa upor z vsemi sredstvi i. v d,,

meneé, naj bi pridli pod njegovo bla-|.

mirano okrilie, Pri tem stopa pod
krinko, osvaja liberalce in klerikalee,

socijaliste in duhovne, a pri vsem tem |5

pa popolnoma smrdi po onem staro-
krajskem liberalizmy. V istem spisu
blagruje srbsko zmago nad Avstrijei,
doéim dobro ve in zna, da je tam pre-

-mnogo Slovanoy. padlo. V 8. 24 pa

celo brzojavi: “Ziveld slov. reyolucijal

Skli¢ite v listn shade. Sestavite komi-
tej, ki bo zbiral sklad nase narodne
prostosti” 1. t. d. (ter posljite meni I.
B. vse doneske, prip. pisatelja): V du-
hu gledam, kako bo na shodu v New
Yorku takoj, ko be izvoljen za bodo-
cega slovenskega “prezidenta” Ivan
Blatnik, stopil na prestolni govorni o-
der. Ne dvomim, da bo stric Samova
vlada takoj oddala 21 strelov v po-
zdrav novej ljudovladi, pred vsem pa
ustanovitelju I. Blatniku. Pri vseh teh
ceremonijah pa bo brez dvoma kumo-
vala Mrs. Guna, in G. N. bo drugi dan
prinesel z najvecjimi érkami natisnjen
prestolni govor njega visokosti I. Blat-
nika. .

Sedaj pa pojdimo malo k stvari. L
B. vsiljuje vstajo na Slovenskem. On
dobro ve, da je Ze mnogo Slovencev
padlo pod ruskim in srbskim ognjem,
a sedaj ostali naj se spuntajo in Se te
naj vladni vojaki postrele' in naj pre-
neha biti slov. narod, dasi sicer pod
krinko drugaée pise. Veckrat pise od
jec in hrastovih vrat v Avstriji. Kdo
pac je tam notri? Ali ne hudodelci?
Morebiti je on uSel istim, ali izza istih,
in zdaj hoée uniciti vse, kar je avstrij-
skega.

Kje je wec;e gorje kot tam, koder se
\'OJSkUJe_IO vojaki in vstaske cete? Le
poglejmo v Mehiko, koliko tam trpi
ubogo ljudstvo! V zadnjih ‘par letih,
zlasti lansko leto, izmenjavali so se
predsedniki eden za drugim, puntajo
se drug proti drugemu, pri tem pa ko-
ljejo in ropajo ubogo priprosto ljud-
stvo. Vse to pa zele oni slovenski
“odreseniki” tudi v nasi domovini, Sta-
rega cesarja na vse nacine zanicujéjo,
seveda zato, ker je lkataliki. O u-
morjenem prestolonasledniku so ze pi-
sali, a vsi ti nasprotniki (ki jith sicer
ni mnogo) pa ne pomislijo, da ravno
umrli Ferdinand je ovrgel cesarsko
cast ter porocil slovansko zéno. S
tem je pokazal naklonjenost do Slo-
vanov. I prav gotovo bi bili prisli
Slovaném bolj$i casi, ko bi bil on ce-
sar. Vkljub temu pa one zakrinkane
izdajice, ki blodijo po G. N., pozdray-
ljajo vse, kar je protiavstrijskega. —
O oni bodoci “ligi” in da bi Sel I.
B. k mirovnim pogajanjem itd,, ni vre-
dno niti besedice spregovoriti. Saj o
tem sam dobro ve in zna, toda moz si
misli: Nekaj biznesa bo Ze, saj je se
precej bcdakov, ki mi bo;o zlagali do-
lnt)e. To je dovolj o tej blatni “ligi”.

Vzemimo pa n. pr mu bo Rusun ali
Srbija. Kdo mishi in vrjame, da bo v
uradih na Slovenskem slovenski jezik?
Prav gotovo takoj po okupaciji bi bil
uveden drzavni jezik iste in tudi pisa-
va, katere mi ne razumemo, in kaj bi
bilo s tem pomagano Slovencem? O-
¢ita se, da Slovenci samo davke pladu-
jejo. Oj éndo, ali so to samo Sloven-
ci? Al mi davek ze od nekda)? Da,
celo v starem testamentu beremo o
davkih, a zdaj pa eni mislijo, da ko bi
spadali pod ong revno in izsesano Sr-
bijo, bi ne pladevali davka: preprican
sem da prav gotovo v dvojni meri,
Nadalje eden pise;, da so Slovenci sa-
mo “kanonenfuter” t. j. da se pabijajo.
Kaka nesmisel je to! Kot casniki po-
rocajo, je od avstrijske vojske padlo
ze okrog milijon vojakov, zato vpra-
sam: Kje¢ je toliko slovenskih voja-
kov, ¢ so sami oni v vojski? In e
ne bi smeli Slovenci streljati na Srbe
in Ruse, cemu streljajo oni na Slovane
oz, Slovence? In ¢e bi res slucajno
prisli pod Srbijo ali Rusijo, ali ne bi
morali nasi mladenidi nositi vojasko
suknjo? Od Srbov se pripoveduje, da
celo Zenske obladijo v vojaske unifors
me. -

Avstriji se ocita, da so Slevenci suz-
nji i t. d.  Jaz kot slov. kmet ne po-
znam nobene suZnosti. In da so Slo-
vani udani Avstriji, pokazuje slededi
dokaz. V tokajsnjih par mestih je ne-
kdo kolektal za avstrijski Rdeéi kriz.
Vsak, bodisi Slovenee ali Hryvat, je po
svoji moci daroval, toda s pripombo:
pazi, da ne bi ta denar prisel Srbom
ali Crnogoreem.  Naletel je tudi na
take, ki sem preprican, da veé nikoli
ne mislijo iti v stari kraj, pa so rade
volje prispevali za nade ranjene vojake,

« Pigejo, da se Slovencem krivica godi
glede dol. Na Slovenskem imamo ven-
dar svoje Sole, éeprav jih sami zidamo,
Poglejmo pa druge narode, n. pr. Irei
nimajo niti ene Sole v svojem jeziku,
Odkar so podjarmljeni od angleike
vlade, je njihov jezik skoro popolnoma
izumrl. Kaksna straliovlada se godi
Poljakom pod rusko viado, vsakdo ve,
vkljub temu, da je Poljak Slovan, ka-
kor Rus. Nepopisna krivica se godi
Fincem pod rusko vlado i t. d. Iz
tega je sklepati, da se Slovencem ven-
dar bolje godi pod avstrijsko vlade,
kot drugim narodom,

Ako pa v Avstriji ni dobil kaksen 1.
B. ali kdo drugi mastne sluzbe, zato
ker je prevee zarukan, se pa sedaj ho-
¢e madéevati nad njo, dasi ne prcuush,.
da 5 svojo “ligo” kaZe svetu svojo naj-
vecjo zatelebanost.

Slednjic pa fe pristavim: Tukaj v
Ameriki naj se piSe karkoli hote, pa
bodisi v prilog Avstnjp ali Rusije ali|
rbije, v Evropi ne bo ne prikrajialo,
ne podaljsalo vojske. Edino, kar sto-
riti moremo, je: Prosima Gospoda vo;-
nih trum, da kmalu konéa grozote in
klanje v domavinil :

Pozdravljam Slovence $irom: Ame—
rike. M.

&
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Calumet, Mich., 7. febr.—(Calumet-
skim Slovencem.) Cenjeno urednistvo
A. S. se prosi, da mi odmeri nckoliko
prostora kjerbodi, da na tem mestu
spregovorim nekolike o gibanju slo-
venskega Calumeta oziroma njega pre-
bivalcev.

Spostovani rojaki Slovenci Calume-
ta in okolice! PriSel je cas, katerega
je marsikateri Ze tezko pricakoval,
¢as, kateri je ne le pomenljiv za nas
tukajSnje Slovence, marve¢ tudi za
vsakega zavednega somisljenika v no-
vi domovini, in tega ¢asa ni izpustiti,
da bi odletel.

Kakor vsem znano, zbrali smo se
30. januarja v velikem Stevilu 'v cer-
kveni dvorani, da bi se tam posveto-
vali; kako in kaj uciniti za dobrobit
Sloyencev in Slovenk na Calumetu, In
predmet zborovanja je bila S. H. Z.
Pa ne da bi kdo mislil, kako nadalje-
vati v S. H. Z., ampak kako treba od-
stopiti od nje in si ustanoviti novo
drustvo, katero naj bi bilo v korist vsi
naselbini.

Cenjeni rojaki! Toe ni samo lepa
misel, to je tudi velika idealna misel,
da se naselbina kot je Calumet zdruzi
medsebojno in deluje z vsemi mocémi
za narod slovénski. Toda treba se je
odloditi in potruditi! Pa tu ne bode
velike tezave, ker je vedina udov dru-
stva sv. Jozéfa in syv. Jakoba tega mne-
nja, da odstopijo od S H. Z. in za te-
mi drustvo zen sv. Ane in mnogo dru-
gih zavedajocih se Sloyvencev. Ne pa
se straSiti, ée vidite tam, da kateri z
rudeco marelo ali s srbsko “fano” kas-
Ija in vas hoée drzati v verigah rudeée
bande. Ne in nikdar ne! Pokazite
se, da hocete biti svobodni! Calumet-
cani, pokazite jim, da niste vi ostali za
napredkom ameriskih Slovencev, am-
pak da so oni v tem pomenu dalec
za vami, In o tem sem preprican, ko
vidim vaso neomejeno slogo, vase do-
moljubje, vas duh slovenski, kateri se
ni Se nikoli pokazal nezmozZnega v no-
benem ozirw, in tudi sedaj stopite ne-
ovirani in zavedajoé naprej!

Potop, kateri hoce z nekako silo po-
plaviti drustveno polje na Calumetu,
se bliza od dne do dne, kakor snezeni
val iz Alp vas hoce udusiti. Zato yvam
klicem: Neutonite! Ne utonite na
Poprimite se dela, katero ste
pric¢eli in bodite vztrajni!

Vsi Slovenci v Ameriki morajo pri-
poznati, da se dela krivica nasim Slo-
vencem v S. H. Z. Komandirati vas
hocejo kot otroke! Vzeli so vam se-
dez ,blagajno, knjige i. t. d. Nalozili
so vam pa asesment; s katerim se naj
bi vozili iz Eveletha na Calumet. Kdo
bi potem §e vnaprej trpel to blufarijo,
humbug prve vrste? Sicer ni moj na-

'men tolmaditi S. H. Z., ker je vam

znana. Recem yam pa samo: otresite
se njenih agentov, zdrnzite se v eno
veliko armado, in Calumet in njega
Slovenci bojo napredovali, drustvo bo-
de cvetelo in uspevalo. Sedaj je Se
¢as, ni Se prepozno, torej na.noge in
ziveli Slovenci!

Ko pomlad v dezelo pride,

teme naj odpahne vrata;

naj spet solnce yvam posije —

naj vam sine doba zlata!

Vedno vas John Grsich,

Indianapolis, Ind.,, 6. febr. — Dragi
g urednik A, S.! Ni Se dolgo, kar sem
en dopis poslal, pa Stejem s v dolz-
nost, da opisem mnenje propada, kate-
rega G. Naroda v dobro Steje, da hode
11as za neumne spoznati, ki smo-in o-
stanemo  zvesti: svaji- ljubi, domovint
Avstriji, 'S tem hoée nas poraziti, da
e nismo spoznali macéche Avstrije.
Edina G. N., njemu 'je vse znano, da
ve toliko pisati, od’ Avstrije. Vpra-
Sam te, kaj se ti je zamerila Avstrija,
kaj ti je storila tebi in tvojim Siroko-
ustnezem, da ne veste mic dobrega od
nje, da jo Stejete za maccho? Vrag
naj vzame takega, ki Steje svojo do-
moyino zd maceho in ji zeli propada,
in zraven pa 8e pristavi “Crna zem-
lja na) pogrezne tistega, kateri ne od-
pade”! Sram vas bodi, ki se drznete
kaj takega v list priobeiti v tako isla-
nem listu, kakor je G. N. Ali niste
sami Judezi Iskarjoti, ki prodajate cel
narad? Ne bodete nas prodali, & &¢
holj hujskate na nas/ ker vsaki trezno-
pametni ¢lovek si zna predstavijani IS-
karjotove prodajalce naroda. Jzobra-
Zeni g Blatnik je ‘postal predsednik,
da bode za nos vodil narod. Dragi
rojaki, sodite vsi po svoji pameti, ¢e je
te prav, in odprite o¢i in na noge!
Proc s takim listom od zvestih sobra-
toy domovine! Kadar je Avstrija po-
razena, takrat pife G. N. z velikimi
¢rkami; kadar je pa Rus porazen od

Avstrije, takrat so pa le male/érke do-
bre. G. N. porota slabe ¢ase in dra-

ginjo v Avstriji.  Ljubi moji, ali Srbi
Rusi, Francozi in druge dezele dobijo
zastonj, kar potrebujejo?  Saj se ime-
nuje svelovna vojna, rorej vojskuje se
skoro cela Evropa!  Zakaj ne ve G N.
ni¢c od dreogih drzav, ki se jim tudi sla-
bo godi? Tudi nimajopravic, kakor:
ine bi radi, tako kot mi ne. Pa s taki-
mi hujskarijami jih tudi dobili ye bo-
mo! Recimo, da postanemo Srbi:
kakéno pravico bomo pa tam imeli?
Tam bodo prosti 2lasti rudniki za nas,
kaj ne? Tam bojo prosti davki in de-
lati ne bo treba! Tam se bo med ce-
t. 4. Vse driave celega
sveta znajo osolm davkc. placevati jih

morajo pa tudi delavei in kmcue. Tu-
di v Ameriki se ne ozirajo na slabe

case, da bi znizali davke; njim nié

mar, ali imas s ¢im placati rent ali ne;

ali delad ali ne, iz “hauza” te nazene,

nimasd usmiljenjn pri nobenem.
Zadeli so pobirati prispevke za naj-
bedue;se med bednimi v stari domovi-
* To je dobro darilo svojcem v sta-

ri domovini. Pa vsaki zna sam posla-
ti, brez da bi poSiljal po agentih, ki
ne spoznajo domovine, tudi vredni ni=
so, da bi jim posiljali denar in s tem
si steli v cast, da koliko so dobrega
storili 1. t. d. Dragi sobratje, bodimo
zvesti enim drugim in podpirajmo vsak
po svoji moci nasSe sobrate v domovini
in prosimo Boga, da bi se koncalo to
klanje, da bi postal mir, kakor je Bog
rekel: Mir med vami naj vlada — pa
ne tako, kot se sedaj ljubimo, to m
ljubezen, kot se bere po listih, to je
zdrazba med narodom: ce eden ve od
katerega eno iskrco, drugi ze pristavi
celega konja, Tacih naukoy vidi
najveé v G. N. Pa e se bomo po teh
naukih drzali, si bomo enkrat lase mn-
lili iz glave. — Svetujemo G. N., da
naj preneha s svojim obrekovanjem
proti Avstriji in naj se drzi gesla “Svo-
jim k svojim”, kakor je tiskana v G.
N. na sprednji strani. Potem bo G.
N. imel veljavo pri ljudstvn. Ce bo
stel pa svoje rojake za ISkarjote, po-
tem pa naj spremeni list v srbski in
ruski jezik. Vojna tak in tak ne bo
ni¢ poprej koncana, ce se G. N, prav
tako Sopiri, Ko bi avstrijske vojake
vodil veter, kakor vodi G. N. izobra-
Zzence, bi bila Avstrija Ze zdavnaj v
propadu! Ce bi se vsi ravnali po na-
vodilu G. N, kje bi pa ze bili!

Vsaki naj sodi po svoji pameti in
potem pa priobci v A, S., ker edino v
tem listu najdemo najvec poduka za
zvestobo domovini in katoliSki cerkvi.
Ce &lovek to zataji, potem je podoben
osly, ki nima razuma. Edina Zelja je,
da bi se A. S. spremenil v dnevnik! In
to je pa tudi mogoce, ¢e bodemo sirili
list med narod. Potem bomo lahko
ponosni: zmaga je nasa in ostane na-
Sa. Torej na noge, bratje, in delovati
do cilja! Ce bodemo pa zmer poslu-
sali nase sovraZnike in pa njih se drza-
li, ne bomo pa nikdar sloZni, ne tukaj,
ne v stari domovini.

Sréni pozdrav vsem &itateljem (cam)
tega lista, Tebi, vrli domobranski ka-
toligki list, pa Zelimo, da bi zacel 1z-
hajati vsak dan. Le naprej, naprej,
dokler je Se vetra kaj, da nas ne za-
nese v brezno!

Zastopnik zvestih avstrij-
skih Slovencev,

se

Kansas City, Kans., 8. febr. — Zo-
pet smo imeti tukajsnji Slovenci prav
lep in prijeten vecer 'dne 31, jan, v do-
macej, slovenskej dvorani. Preskrbe-
lo nam je istega tukajsnje vrlo delujo-
¢e Materinsko drustvo, ki-je s pomoc-
jo domacih igralcev in igralk uprizo-
rilo 2 igri in sicer Ze enkrat igrano
igro “Mutastic muzikant”, katera je
tudi ta ¢as polno smeha izvabila med
poslusalei.

s

Se bolj pa je ugajala druga, zopet
nova Saljiva in v Ameriki Se prav malo
poznata igra “Noco; je pa en lep ve-
¢er”. Vsebina igre sama na “sebi J(:
res nad vse Saljiva, in clovek, ki je
pridno sledil vsebini, s¢ ne more sme-
ha zdrzati, naj bi bil sicer Se tako res-
nega znacaja

Igralca sta bila tukajsnja fanta Kle-
men in Standohar, ki sta res mojstr-
sko in brez napak prav dobro resila
ulogi. Posebno imenitno in dovrieno
je igral fant Klemen ulogo Mirmidaja.
Vse njegovo ponasanje je bilo izvrst-
no ,njegoy ojstri in zapovedujoci glas
vseskozi na mestu,  Res, éudihi smo
se njegovi dramatiéni zmoznosti, ka-
tero je pokazal fant koj pri prvem
nastopu. Igral je namreé prvokrat na
odru. Dosti Se imamo pricakovati od
fauta in zelimo pray iz srca, da ga
kmalu zopet vidimo na nasem odru!

Pa tudi drugemu igraleu, fantu Stan-

dobar vsa cast! Nastopil je tudi jpr-
vokrat kot igralec in je kot tak prvincc
res pray dobro resil svojo ulogo. Go-
tovo se v kratkem izvezba v enega
najbofjdih igralcev, .
Tako je minol v prijetni zabavi ne-
deljski vecer, ki je bil gotove vsem
navzoéim po volji, kar se je videlo
krog in krog iz veselih obrazoy na-
vzocih,

Se bolj prijetno zabavo pa nam obe-
ta tukajsnje cerkveno drudtvo na pust-
no nedeljo, dne 14, febr, Priredilo bo
imenovano drustvo, kakor slisimo, Ze
hitro po ve&ernicah v cerkven dyora-
ni raznovrstne zabave, med katerimi
se bo tudi zelodec prav pridno tolazil
in Zejno grlo na raznovrstne nagine
hladilo.

A prayeata zabava pa se priéne zve-
cer, ko bodao igralei uprizorili kar Stiri
najrazliénejse igre. Ponovila. se bo
najpoprej igra “Nocoj je pa en lep
vecer”, Nato bodo wprizorile tukaj-
snje gospe in gospodiéne zopet novo
saljivo igro “V posredovalnici”, ki je
vseskozi polna  vsestransko Saljivih
prizorov. Ker so vse uloge v spretnih
rokah dobrih igralk, hode gotovo
vspeh igre nad vse povoljen. Nadalje
se udijo,zopet nasi mali pod vodstvom
g Zupnika 2 sicer kratki, a za otrotje
zivljenje jako zanimivi igrici.

Pa Se nekaj prav novega se bo sli-
falo! Pred leti ustanovljen, a potem
prerano pokopan pevski zbor *Slav-
cek” se je pamreé zopet vzbudil iz
smrinega spanja in se je zacel zopet
gibati v novih, frigkih moceh. Vadi se

prav pridno pod vodstvom g Zupnika:

in_pribodnjo nedeljo bo pokazal, kaj

se je naucil v kratkih sedmerih vajah, |

Zakrozil nam bo nekaj milih, mi¢nih!

narodnili popevk. Iz srca se Ze vese-|

limo prijetno donedih domadih pesmic!

Da bi le mlada grla vstrajala v pevskih'

vajah, da bi nam dostikrat zapela mi-
lih pesmic; katerih slifati toli hrepem

| nepokvarjeno slovensko sree.

Slisimo tudi postransko, da se na-|

merava ustanoviti v nasi naselbini tudi

(Nadaljevanje na 5. strani.);
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Zanesljivo zdravilo zoper kadelj.
“Nazpanjam Vam, da se mi je Izkazal
Seyerov Balzam za Pljuda zelo zanesljivo
zdmavilo zoper kafielj, V treh slulajlh jo
ﬂomlwalo mojim sinom ko jih jo napadal
Selj. 7 veseliem ga priporotam vsim,

ki ga potrebujejo.’” Em. Matejovez.
Box 41, Comly, Ohio.

Hripavost, oslovski kaselj, davica, vnetje sapnika,
prehladi in kaslji se hitro vdajo, kjer se uporabi

EVERA’S |
Balsam for Lung 33

(Severov Balzam za Pljuda) kot zdravilo in tesilo.
Prijetno in zadovoljivo udinkuje. Cena 25 in 50c.

V sludajih prehlada in influenze

jo dobro omeniti, da Severa's Cold and
Grip Tablets (Severovi Tableti zoper pro*
hlad in hripo) rabljeni v zvezi Severovim g
Balzamom za Pliuta tudi 1zborno udinke®
Jejo. Cena Tabletor je 25 centov.

Ali sts Ze
poskusili

Sladkorno odvajalo.

o . .
lIll-lIll.ll-IIIIIUIIIIIIII.I.IIIIL

SEVERA’S,

So 1zborny, za otroke, kakor tudi za odrasle.

Cena 10 °
in 256

TAB-LAX?

e

Severove Pripravke imajo na
Zahtevajte Severova.

W. F. SEVERA Co.

NS 7777777 72 N\NNNNN7 77777 77 - S NNNSWWAKS 777 7/ g

Iz malega raste veliko!

\ A\

starost, zacnite hraniti v mladosti

SN\

na prihranke.
pismeno.
nadzorstvom zvezne vlade.

Resni¢nost tega pregovora je neovrgliiva,

3%—tri 0d s10—3%

Z vlaganjem lahko takoj zatnete in to ali osebno ali 3
Vse uloge pri nas so absolutno varne.

Mi imatpo slovenske uradnike.

rodaj lekarnarji vsepovnodl.
avrnite nadomestitve,
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CEDAR RAPIDS
IOWA

Ako Zelite imeti Kaj 32

Mi placamo po

Nasa banka je pod f

e
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National
Bank

$400
s T
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Ni kruha istega okus
ni mogode dobifi.
MO TOSEBNA B&
STYA in pazimo, 08
spedemo ravno prave

uller

KRUH---5e hleb.
Pokusite ga --- ni M _ i
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Chicago Phone 788 N. W. Phone 38

James L. MuCulloch

MIROVNI SODNIK
IN JAVNI NOTAR.

M. D. POSTELANCZYK,
klerk in. tolmad.

317 Jeffersom Street, maspreti Comm
House, Joliet, TIL

W. J. BRADY

'ADVOKAT.

P;nhlod.uhmdnhm

Orpheum Theatre Building.

JOLIET, ILL,

COMMER Al
BANK

[E=——=10F JOLIETE=—oo=] _
SE PRIPOROCA ZA VSE BANCNE POSL

NADZORNIKL:

C.L.Stell Jumes R, Bentiefl .
%lnr l“x !
John T. Clyne
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| Kadar se mudite na 7%
Ruby and Broadway
pozabite vstopit ¥
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108 Jefferson Sweet.




AMERIKANSKI SLOVENEC, 12,

'FEBRUARJA 1915,
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= Vojaska odlikovanja. Vojadki za-
8luZni krizec I11. razreda z vojno de-
__k.‘?l'lCiiu v priznanje za hrabrost pred
y ;:%vr.ainikou11 so dobili: porocénik v re-
by Zervi 7. topniskega polka Oskar vitez
S Itnegger pl. Ricdhorst, nadporoé-
Bk polj. havbicnega polka t. 13. Al
fred Picifer, nadporoénik dragonske-
& polka 3t. 3. J. Zitko, stotnik pri
Peﬁpc?lku st. 14 Franc Kette. Du-
OVmiski zasluzni krizec I1. razreda na
selordecem traku je dobil vojni kurat
Y'rez, 97. pespolka J. Golec. Vnovic

| € iZreCeno cesarjevo priznanje po-
* TOCniku Viadimirju Babicu. Cesarjevo
(| p?h“ﬂno priznanje je izreeno: stot-
Niky 9_7 -pespolka J. Petric¢u, porocniku

2. Pespolka Jozefu Cosicu, nadporoé-

;:“ topniSkega polka st. 7. Milanu
s ku, nadporoinikom Emanuelu Su-
P07, pp. Adolfu Wunschu 27, po.,
t_oml Gabrijeléicu 97. pp., poroéniku
z;'nn Bozicu 17. pp., Alfredu Walter

| (o3

v }.& mrtvega proglaseni porocnik
K s;ﬁ%‘skc brigade g. Ivan Kralj zivi.
- N&m poroca, da je ziy in zdrav.

ey \
¢ kﬂ;rv izkazu' i.zgub Stev. 79. .se na-
= it tZZ. poroc_mk bosensko-here. pol-
; % Valentin Erzen, lahko ranjen.
B .=z ruskepa ujetniStva je pisal do-
o | Am" France Modic od Sv. Gregorja.
gl 5e PIvem seznamkn izgub 17. pedpolka
Ve il Ndznanjen kot mrtey; zdaj pise,
& bil ranjen pri Grodeku na roki.

W e ;i S2ko je v Sibiriji. Anton Turk
N fitelj' ondan iz Tomska svojemu pri-
B G Y Liubljani: Dobili smo nekaj
\ &eﬁl‘l' mraz pa Se ni prehud. Se vse
M0, samo dolgéas mi je. Poleg
\ 9‘% Sta Se dva druga Slovenca, doma
e Od.V;llnike. Upamo, da bo
o' ¥ojne kone¢ in potem bomo
n ot veseli doma, na lepi slovenski
S0 9k — Joze Zanodkar je pisal on-
3ilbll‘z '_Voroncia svojim starfem v
'x&“i,’_“l: Pozsiravl;am vas iz dalJ.nc
v Y& Denarja nam manjka. Zelim

ot Vesele praznike in sreéno novo
Dal Bog, da bi jih v prihodnje
4 ic': Pruuova‘li! — 1. B. je pisal
'_dalja':m. v Skgf)o Lokf).: chzrr!crnc
e S Mas lodijo.  Rusija je velikan-
-%-‘?'z‘ava. Voznje, kamor so nas

werdali, ni bilo ne koiea, ne kraja.
e Udega nam ni. Prosti smo po-
- Kdor ligée delati, dela in dobi
fLje tuka) v navadi. Slovenci
o, da si krajSamo ¢as. V spa-
!‘Jb 1 dehg se ‘vse pozabi. Ko bi
i »"}‘ bolj vajen peresa, bi vam
Bb,;‘mk? in dolgo opisal. A ker
4 Vajen govoriti kakor pisati,
ML rajsi vse povedal, ko se po-
i ‘d?mov, Voscim yam vesele
Rike I sreéno novo leto. Zana-
82 bhomo,
PAJ obhajalj.

" A
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¢e bozja volja tako,
Pozdray vsem Loca-

» Posestnica v Mengsu, mati
E,;;czqmlsov, ni dobila od starejsega
] Mesece n‘g’:“_egﬁ.poroéiln okrog. &tiri
| oy, Bo jenci, ki so prihajali do-
| zad ]'§ V;s: sk_“Dno pravili, da je_bil
H; Yﬂgo'?xf"o m da je gotovo mrtev.

Wbredmnze pristevali k mrivim. Rav-
od yyj,,

; OZéem pa pride dopisnica
b3

_ 88 na kateri pise, da se nahaja
B v'-ég.‘bt:“ vV mestu Bogudar v voro-
"@%‘Vﬂik"mn v juzni evropski Rusiji.
Yomagy rd:b‘[’c?dlc je zavladalo v vsej
Poragily i Ml ko so vendar dobili
P %% svojega ljubljanca.

D :
* Tiskegy ujetnisty

T 4DOrECak dr
{5 2 . Tyvan
: afi?‘fﬁklnl dez. viade v Ljublja-

i K

Rlitelj, m ‘: Ondan sorodnikom in pri-
Havlja gy o = HODisnic, v katerih jim
€ Uietnistvo, Tzrazil je ze~
":m drugim njegovim pri-
Yenskih g, lancem naznani po slo-
g!ju, o .I:e"“‘k‘h..'kic da se zdaj na-
-;';‘SG“UIN je pisal iz Gor-
<o) Sem ujetnik v Rusiji. Go-
= my ; A Skl a2
4 in"d(’hm' Ne bodite Zalpstni
i trooj:, usode.

A0m
B tas

Orbat
i

a 50 se ogla-
Perne, kon-

f o, g,
o | e, ?5

Ko bo utifin
;vﬁle bomo zopet vid:

Vv lezi v niznjinovgorod-
e?.’r;’;nedaleé od Niznjinovgo-
Bl gar . vetOVROzZnani sejmi Va

tva ,i:'tzehnrlha}a brezitevilnega

Drihaja; krajey prostrane Ru-

SN0 pa tadi Japonei, Kitajei,
glezki in Amerikanci; te«

. 13 Volgi do malega ves
AOrej sejmov tice, zavze-
i J‘!‘"’_"Od BOtove prvo mesto
Fen; Fan‘ind' Kos' Je pisal ondan
. Ljnhl‘ v bivajodi v Rogni doli-
© skupag dani &t 120, tole pismo:
o dem .iiv‘mav brisréno pozdrayljam.
at mo“ P& zdrav in pridem 3e
oV, I\daj. bo tisti sreéni

y Sicer ne vem, pri-

7 d\;:‘;?.frlc Prej alisslej. Osta-
v del.lh. ‘m ‘nyrcu‘o pozdravljeni
bra 1oy T Fismo je datirano 25.
SKe, e ! ¢ hodilo iz Konstan-

o dol; Zivi sedaj Jozef Kos, v
Fagi, 1 ‘:edfa meseca in pol. Ze-
) Dikinng i Je ze bala najhujiegn,

&y vemazveselilo in raz-
v o gledala svojega moia
néi;k:‘ Bsreéx.:a in' yesela. —
) 1 lb.xuk iz Police pri

10 ni dobila &tiri me-
enega glasu od svo-
bil odiel z drugimi

sil)vcuskimi mozmi in fanti vred na se-
verno bojiSce, da tvegajo zivljenje in
kri za dom in za cesarja. Odkar je
bil odiel na bojisce, ni dobila Zena
nobenega sporocila od moza. Vsa za-
lostna in potrta je molila za moza in
dala je tudi za svete mase, da bi ji
Bog 35e pripeljal nazaj njenega toli
pogresanega Antona. In nekega dne
je zvedela, da je Anton Se med zivimi.
Neki Lubi¢ je namreé pisal domoyv, da
se nahaja v ruskem ujetnistvu skupaj
z Antonom Babnikom s Police pri Vis
nji gori. Zena je potolazena. Gotovo
ji je moz Anton Ze kaj pisal, pa se je
pismo izgubilo. Zdaj pricakuje od dne
do dne pisma od Antona, naposled bo
pap nekega lepega in veselega dne pri-
korakal sam Anton domov. Oj, kako
bo tedaj srecna Babmikova druzZinica:
moz, zena in sinéek Toncek. Anton
Babnik biva v ruskem ujetnistvu v
Atkarsku, ki lezi v guberniji Saratov
v juzni Rusiji. V mestu Atkarsku je
gotova nekaj veé Slovencev.

— Stiri sinove in zeta ima v vojski
Val. Valjavec iz Les.

— Padel je 5. decembra v Slatini v
Srbiji g. Bogumil Kagcic, ¢. kr. nadpo-
rocnik dom. pp. st. 6. — Padel je na
severnem bojiscu brat gospe Habjano-
ve v Litiji, rezervni 87. pp. Viktor
Koletnik,

— Crni vrh nad Polh. Gradcem, 12.
jan. V vojno smo poslali prav precej
moZ in fantov, ki se Se zraven par iz-
jem vsi, nekateri bolj poredko, drugi
bolj pogosto oglasajo. Izmed vseh se
je najbolj odlikoval (kolikor mi je zna-
no sploh iz cele Kranjske) Janez Ko-
Sir, ki je poslal v vojsko kar sedem
sinov, izmed katerih sta dva Ze ozenje-
na, ofeta veéih otrok. Kolikor je do
sedaj znano, so Se vsi zivi. Najstarej-
§i, France, se nahaja na juznem bo-
jiséu, Tone je bil kot sanitetni vojak
ujet na severnem bojiséu, je pisal sre-
di novembra iz Tomska v Sibiriji, Ja-
nez in Blaz se nahajata na severnem
bojiséu, Luka je sanitetni vojak na
Dunaju, Jurij in Matevz sta Se v Ljub-
ljani; prvi se nahaja bolan y rezervni
bolnisnici v obrtni Soli (bil je istotam
sanitetni vojak), zadnji se Se ni ude-
lezil bojnéga meteza, vendar najbrz v
kratkem odrine na polje casti in slave.
Doma pa sta ostala samo loe in mati,
oce star 72 let, mati pa let, vendar
sta- obdelala vse kot prej$nja leta. Po
stiri sinove imata v vojski e Koprivee
z Brinoyvskega vrha in Ogrin s Pasje
ravni, — Nada cesta je tudi takoj ob
mobilizaciji pepolnoma: zastala; bogve

‘kdaj se bo priceto delo nadaljevalo.

— Iz Sibirije v LeSe je 48 dni dalec.
Toliko ¢asa je namrec hodilo iz Tom-
ska v Sibiriji pismo ujetnika Franceta
Kolman, o katerem ze 4 mesece ni bilo
sledu. Prav je storil soujetnik Luka
Ferli¢, pek iz Brezij, katerega je zZe
dolgo' vse pristevalo mrtvim. Samo
podpisal se je na rob dopisnice Kolma-
nove. In 6. januar je bil tudi zanj raz-
glasenja praznik; zakaj hipoma se je
razglasilo po treh obéinah, ki jih je
pek oskrboval's kruhom, da §e zivi.

— Avstrijski vojaski zdravniki, dus
hovniki in druge osebe zdravstvene

sluzbe, ki se nahajajo v ruskem ujet-

nistvy, se smejo zopet vrniti v domovi-
no. Ta ukrep ruske vlade odgovaria
smislu “Zenevske konvencije”.

— Iz ruskega ujetniStva je pisal Ja-
kob Ce& iz Jelovega pri Radecah in
pravi; da je dale¢ v Rusiji ter popol-
noma zdray. Njegovi tovarisi sq ga
ze videli hudo: rapjenega, eni celo brez
roke, drugi pri operaciji itd,, kar se je
vse izkazalo kot bujna domisljija. Pi-
smo je romalo iz Rusije do Radet 70
dni.

o~
&

— Srebrna hrabrostna svetinja
razreda je podeljena rezervistu lovske-
mu éetovodju Cirila Mladenko, faslo-
nemu  patrulinjemu  vodnikn  Adamu
Mrosek in loveu Ivan Bartl lovskega
bataljona §t, 5. Andrej Sivec, Matcvi
Bricklj. Franc Rutar in Ruodolf Me-
sarec 20 lovskega bataljona. Ladislav
Bodnar, Jurij Dobrik, Janez Klima in
“vido Berlot 29. lovski bataljon. Re-
zervni prupqriéak Julij Bratsch, ¢éto-
vodja nasl. narednik Hugo Wessely in
Ivan Tonk, cetovodjama Alojzij Ki-
kel, Matija Medvesek, Franc Bencina,
desetniki: Ivan Axmann, Jozef Ber-
gant, Ivan Groboljfek, Ivan Kuhar,
Blaz Pogaénik, Rudolf Rinaldo, Ivan
Stern, podéastnik Ivan Gril, pesei: An-
ton Drobni¢, Ivan Fele, Klemenéic
Andrej Oblak, Ivan Zebre; orozniski
ktarmojster Franc Zajdela; vsi 17.
pedpolka, 17, jih je bilo nadalje odli-
kovanih s hrabrostno svetinjo 2. raz-
reda pri 47, 22 pri 87., deset pri 97.
pespolku, 14 pri 7. lovskem bataljonu,
17 pri 5. dragon. polku.

— Qdlikovana brata. Odvetnik dr.
Emil Stare, rezervni porocnik 28. de-
zeélno brambnega pehotnega polka, je

bil povisan za nadporoénika. Njegov |\

brat, postni asistent, Edvard Stare,
enoletni prostovoljec desetnik v rezer-
vi pedpolka 8t. 27, je bil pa odlikovan
§ srebrio Lirabrostno svetinjo in pred-
lagan v poviSanje.

v K smrti Jozefa Ferjancita. Iz
Got porogajo: Tu je umrl v starosti 81
let Jozef Ferjancié, ote daleé na okoli
znane in velespostovane rodbine. 1'G-

kojnik je bil blaga d=3g, ki ni storil ni-

komur krivice, dasi je moral kot last-
nik velikega posestva mnogo z ljudmi

obcevati. Posebno ga je odlikovala

nad vse globoka vernost. Veliki spre-
vod je vodil & g. kn.-Sk. duhovni svet-
nik Gustay Koller ob spremstvu vrh-
poljskega g zupnika, erzeljskega in
domacega, Pevski zbor mu je v slo-
vo zapel tri nagrobnice, ki jih je zlozil
njegov sin skladatelj ¢, g semeniski
namestm vodja Franc Ferjancic.

— Umrla je dne 11, jan. v T.;ubljani
Nezika Ursi¢, stara 74 let, nekdanja
velika dobrotnica dijakov.

— Umrli so v Ljubljani: Ana Ko-
petzky, vdova Zelezniskega poduradni-
ka, 62 let. — Ivan Arnez, pastir-hira-
lec, 51 let. — Mihael Markelj, delavec-
hiralec, 82 let. — Marjeta Vidic, bivsa
kuharica-hiralka, 84 let. Ivan Po-
dobnik, pesec domobranskega pespol-
ka §t. 27. — Ivana Oblak, pletilja no-
gavic, 52 let, — Marjeta Ljubic, zaseb-
nica, 72 let. — Marija Marincic, delay-
¢eva Zena, 42 let. — Barbara Kimove,
hiralka, 70 let.

— Umrla je gospa Marija Skedl,
mati dvornega svetnika in vseucilisc-
nega profesorja dr. Skedla, sedaj nad-
poroénika v armadi. Prepeljana je bi-
la z Dunaja v St. Rupert, kjer je bila
polozena v rodbinsko rakev. Stara je
bila 80 let,

— Umrla je v Zgornjem Bitnju go-
spa Ivanka Hafnar, soproga mesarja
in posestnika, v starosti 33 let, Zapu-
stila je osem nepreskrbljenih otrok.

— Pozar. 1z Preske z dne 23. dec.
poroéajo: Sinoéi ob 9. uri je pricelo
goreti gospodarsko poslopje gospo-
darja Ovajnarja, podomace Kosovo,
Brizgalne so bile tako jna kraju nesre-
¢e. Posebno se je izkazala brizgalna
iz Preske, tako da so ogenj omejili na
gospodarsko poslopje. Zazgala je hu-
dobna roka.

— Zopet ogenj. 15. decembra ob
9. uri zveéer se je zelo posvetilo v No-
vem mestu, Ljudje so prisli na trg in
iz kapiteljske cerkve so gledali ognje-
gasci, kje bi 1i bil ogenj. Vse je misli-
1o na bliznjo vas Ragors. Poizvedeli
pa so, da je gorelo v Kotu obé. Preé-
na in pogorelo gospodarsko poslopje
Janez Gacnik. Zazgala sta do 8 let
stara Gacnikova sina. Zakurila sta v
hleyu. Ces saj lahko takoj pogasiva,
kar se jima pa ni veé posrecilo, Zgo-
relo je vse, vrhu tega tudi dva praSiga,
sama pa sta se e pravocasno resila.
Zveplenke je mati pustila na ognjiscu,
do katerih sta ta dva prisla.

— Umrli so’/v Ljubljani:® Marija
Obreza kuharnica, 46 let. — Ivan Grab-
nar, cetovodja 27, pespolka. — Flori-
jan Hengstberger, nadomestni rezerv-
nik 47. pedpolka. — Viktor Stefanic,
rezervni poddesetnik 25, ogrskega do-
mobranskega pespolka. — Tomo Mi-
lin, voznik pri vojaskih transportih. —
Ivan Sitar, delavec, 51 let. — Josip
Koerbler ,pesec 47. pespolka, — Franc
Scheucher, pesec 47, pespolka. — Josip
Savenc, sin mizarskega pomocénika, 9
mesecev. — Karel Baszov, peSec 39,
pespolka. — Ivan Bohovnik, pesec 27.
domobranskega pespolka. — Marija
Mrzlikar, bivSa postreznica, 72 let. —

&i¢, zasebnik, 75 let. — Apolonija Je-
ranéié, hiralka, 84 let.

— Zimski Sport v Bohinju in na
Bledu. Na vec proSenj iz Trsta in
Gorice je Dezelna zveza za tujski pro-
met in turistiko na Kranjskem v Ljub-
ljani vse potrebno odredila, da se tudi
letos kljub izvenrednim razmeram mo-
re gojiti zimski Sport. Sankalice v
Bohinjski = Bistrici je odprto, .kakor
zadnja leta.

STAJARSKO

— Tz seznama izgub St. 96. Nadpo-
rocnik JeSovnik Feliks, 7. dom. *p., %
stot., iz St. Ruperta pri Mariboru, mr-
tev (26.—10. do 31.—10. 1914); stotnik
Petschauer Albin, 91. pp., ranjen.

— Za nadzornika telovadbe je-ime-
novan za tekoto funkcijsko dobo g. dr.
Josip Tominsek, gimnazijski ravnatel]
v Mariboru. 'V njegovo podrotje spa-
Kranjskem, v Dalmaciji in na juznem
Tirolskem.

— Umrl junaske smrti. Nadporog-
nik pespolka §t. 30. Pavel Bicek, sin
¢. kr. nadgeometra v Mariboru g. An-
tona Biceka je v rezervni bolnidnici v
Novem Sandecu umrl na ranah dob-
ljenih na bojiscu. Njegovega brata
okr. komisarja pri dez. vladi y Ljublja-
ni rez. porocnika dr. Fr. Biceka, ki se
je boril na juznem bojiicu, pogresajo,

— Junaske smrti je umrl major 2,
bos. herc. peipolka Avgustin Vodepp,
ki je bil Ze nad 10 let upokojen. V voj-
no sluzbo je bil zopet vpoklican dne
30. avgusta. Poverili so mu povelj-
stvo 33. Crnovojniskega bataljona, Na
severnem bojiséu je bil dne 13. dec,
SmMrino nevarno ranjen,
prepeljali v Celje .

-

KOROSKO.

~— Novi kr5ki skof.

Istvan Bagi, honved. — Tvan Klemen- |

Rajnika so

Dunaj, 9. janu-
arja. (Kor, urad) Danadnja uradna
“Wiener Zeitung” javija: Njegovo Ve-{ |
licanstvo cesar je iménoval profesorja
na dezelni realni gimnaziji v Moed-
lingu dr. Adama Hefter za krikega
knezoskofa. — (Novi kriki Skof dr.
Adam Hefter je bil rojen 6. decembra
1871 v Prienu ob Chiemskem jézeru,

obcina Wildenwart (na Bavarskem),
kot sin kmeckih stariSev, ki Se Zive.
Solal se je novi skof najprej v Rosen-
heimu, kamor so se bili njegovi starisi
preselili; po III. gimnazijskem razre-
du je bil pa sprejet y benediktinski za-
vod sy, Petra v Solnogradu in obisko-
val gimnazijo “Borromeum”, kjer je
leta 1890. z odliko prestal zrelostno 1z-
kusnjo. Bogoslovne Studije je dovrsil
v celovskem semeniscu in bil 22; julija
1894 istotam posvecen v masnika, 14
avgusta 1914 je nastopil svojo prvo
dusnopastirsko sluzbo kot kaplan pri
Sv. Lenartu v Lavantinski dolini; mar-
ca leta 1896. je bil poklican v Keller-
berg kot Zupni upravitelj. Od tu ga
je knezoskof dr. Kahn poslal na solno-
grasko vseucilisce, kjer je leta 1901,
promoviral za doktorja modroslovja;
naslednje leto je dobil profesorski na-
sloy. Kot ucitelj je deloval na visji
gimnaziji v samostanu sv. Pavla: Dr,
Hefter je pa kmalu moéno obolel na
ziveih; prosil je za drzavno sluzbo in
bil leta 1903. imenovan za profesorja

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljev
in firnezev. IzvrSujecjo se vsa bar
varska dela ter obeSanje stenskege
papirja po nizkih cenah.

lexander Daras,@

Chi. Phone 376. N. W. %%

120 Jefferson St. JOLIET, ILL
N. W. telefon 556

— .- ¢
WALTER R. PADDOCK, lastallh

A. W. FLEXER, lekar,

ADDOCK’S
HARMACY

101 WESTERN AVE, JOLIET, ILE,
Chicago tel. 1203.

Najvedja zaloga vsakovrstnih sdresili

okrepéil in maxil

—

OBA TELEFONA 67

Kui)ite premog zdaj, ko
ga dobite ceno.

v Riedu na Zgor. Avstrijskem. Leta
1904, je stopil v nizjeavstrijsko dezel-.
no sluzbo kot profesor na realni in vi-
$ji gimnaziji v Klosterneuburgu, kjer
je deloval deset let, Jeseni leta 1914
je bil dr. Hefter poklican na dezelno
realno in visjo gimnazijo v Moedlinguy,
kjer je deloval do svojega sedanjega
imenovanja za celovikega knezoskofa.)

— Ranjen z bojisca se je vrnil v Ce-
lovec ljubljanskemu 17. pespolku pri-
deljeni podpolkovnik pl. Maschke. O-
kolu Bozica je bil17. pedpolk 16 dni
neprestano v boju. Imel je mnogo
izgub.

— Umrla je v Celoveu vdova gospa
Elizabeta Trabesinger, stara 75 let

PRIMORSKO.

-

T~

— Veliki kraski vodovod. Ogromni
vodovod za ves goriski Kras je skle-
njena re¢. Vodo bo dajala Tlirska Bi-
strica, ki sé bo umetno dvigala kakih
250 metrov visoko, kjer priéne vodo-
vod za goriski Kras. Ob pricetku bo-
sta dva glavna nabiralnika (rezervoar-
ja) in po vsem Krasu Se trije veliki in
dvanajst malih. Dolgost vsega toka bo
okroglo 283 km. Za nekako 50,000
prebivalcey je proracunjeno 113 izto-
kov, 199 napajaliSs¢ in 63 hidrantov.
Skupni potrosek bo znaSal okroglo 8-
700000 kron, h katerim naj bi prispe-
vala dezela samo pol milijona. (Dezela
dobi tega pol milijona patom brezo-
brestnega posojila.) DezZelnozborski
klibi, sklicani ad-hoc v Gorico, so raz-
pravljali o tozadevnih predlogih in na-
pravili sklepe, ki zagotavljajo izvrSitey
te velikolepe naprave. Vzdrzavanje vo-
dovoda je proracunjeno na letnih 37,-
000 K, kar je pa¢c malo nasproti teza-
vam in stroskom, k ijih .ima doslej
Kras z nabavo pitne vode v vrocem
poletju.  Delo se mora izvrsiti v dveh
letih. Od Divace pojdejo tri glayne
zile po Krasu: 1. Divaca—Povir—Se-
zana—Tomaj—Kranjavas—Komen. IL
Divaca—I.okev—Bazovica — Padric —
Opéina — Prosek — Gabrovica—Sem-
polaj —, (veja na Nabrézino) Mavhi-
nje — Cerovlje. 111, Divaca—Senoze-
ée itd. )

— Nagloma je umrl v Gorici laski
odvetnik dr. Biasotto, Bil je prej sod-
nik, slizboval je tudi v Sezani. Znal
je dobro slovensko in bil v narodnem
pogledu konciljanten. _ ;

— Y srbskem ujetnidtvu v Valjevu
je praporSéak Anton Benéina iz Ro-
jana, bivsi sluSatelj na akademiji Re-
voltella.

— Odvetniski izpit je napravil v
Trstu g. dr. Vladimir Orel, odvetnigki
koncipijent pri odvetniku dr. Novaku
v Gorici. 3

— Obsojen bivsi redar. V Trstu je
bil bivsi redar 35 let stari Josip Kuret,
doma iz Ricmanj, olrsojen na dve lett
tezke jece radi nasilja.

— Sirt med spanjem. Na starega
leta dan popoldne je v Gorici nenado-
ma umrl stolni kanonik msgr. Iv. Tre-
visan, star 68 let. Zjutraj je Se bral
sv, maso, po kosilu je Sel pocivat in
se ni ve¢ zbudil.

— Obsojen vojaski begun. Pred vo-
jaskim sodi¢em v Goricie je bil obso-
jen uéitelj Rizzatto iz Furlanije, ker
se je pregresil proti vojaskim posta-
vam s temn, da je druge navajal k be-
gu. Prepeljali so ga z vojasko eskor-
to v Ljubljano.

— Zgradba tovarne za izdelovanje
zelezniskih voz v Brodu. Uprava ogr-
skih drzavnih Zeleznic namerava usta-
noviti v Brodu na Savi tovarno zelez-
niskih voz, ki bi izdelala letno okoli
300 voz, Obéina Bred je izjavila, da
je pripravljena zgradbo tevarne tudi
materijalno podpirati.

HISA S V SOBAMI NA 316 VINE
St, Joliet, se proda za $l350, ima

vodnjak in sisterno. \. 2%
e —— |
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Clinton in Desplaines Sis.

NaiboljSi Wilmington Premog

$3.

S50

TONX

American

(FRED W.

- 1210 N. Chicago St.

Coal Co.

EGGER)
JOLIET.

RazvaZamo hitro na vse kr‘je mesta.
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A. NEMANICH, preds,

PORLER P gt gtiid

M. STEFANICH, winik. S OLHA,biag |

GLAVNICA $50,000.00.

Ustan, in inkorp, lota 1910

KR

Slovenian
Liquor
Co.

1115-17-19 Chicago St
JOLIET, ILL.
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Rojakom se priporo¢a za obila

zastopnika,

-;~ o‘..' .. ——

Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, Zga-
nja in drugih pijac, koje prodaje na debelo,

Pigite po cenik v domacem jeziku, ali pa po naSega potovalnega

Nase geslo: Dobro postreiba; vadepa bodi: Svoj k svojmul

narodila,

Potovalni zastopnik: Fr. Zavrinik,

—_
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llirija Grencica v steklenicah in Baraga
Zdravilno Grenko Vino.
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Eestna h;anilgicaj—lj

ubljanska

V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, KRA!‘USKO.

- Denarnega prometa koncem 1. 1913

je imela 700 MILIJONOV KROW,

VLOGE znafajo nad 43,500,000 kron, REZERVNI ZAKLAD PA 1350888

KRON.

Vliozen denar obrestuje po

—_—;

brez vsakegn odbi t,ka;

%

.

Za VARNOST denarja jaméi REZERVNI ZAKLAD, STBQGA m
TROLA OD VLADE IN CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA &
vsem svojim premozenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAKS
IZGUBA denatja — tudi za asa vojske — je IZKLJUCENA.

Denar posiljajte po POSTI ali kaki

ZANESLJIVI BANKI. PRI BAN

KI zahtevajte odloéno, da se Vam poilje denar le na “MESTNO HRANIL=

NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI"
RANILNICI PA TAKO] PISITE, PO KATERI

dparkaso”. H
Vas denar.

-~

in NE v kako drugo manj verss
bankl dell

mﬂ

o, da je to ediss knjiga bres katere ne bi smel biti nobeden uaseljenss.
h&;hﬁdv latny trdo vemsme je $2.00, tor se dobi priz




AMERIKANSKI SLOVENEC, 12. FEBRUARJA 1915,

Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891.

Prvi najvedji in‘edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
“v Ameriki ter glasilo Dru-
Stva sv. Druzine,

Izdaja ga vsaki torek in petek

SLOVENSKO-AM. TISEOVNA DRU2BA

Inkorp. 1. 1899,
v lastnem domu 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

—_—

Telefon: Chicago 100.

Naroénina:
Za Zdruz. driave na leto..... ...$200
Za Zdruz. driave za pol leta....$1:00
Za Evropo na leto..... SRR + U1 1)

Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za &etrt lefa,.........$1.00
PLACUJE SE VNAPRE].
Deopisi in denarne poiiljatve naj se
podiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

e ey
Pri spremembi bivaliica prosimo ma-
roénike, da nam natanéao naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI

NASLOV.
Dopise in novice priobujemo- brez-
plaéno; na porodila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vraiajo.

Cenik za oglase pofljemo na proidnjo,

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg., Joliet, Il

Advertising rates sent on application.

Eatered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, TIl;, under the act of March
3cd, 1879.
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CERKVENI KOI.EDAR.
14, febr. Nedelja

Valentin, mué.

15. “ Pondeljek Faustin in Jovita,
16. “ ‘Torek Julijana; Onesim.
17 % Sreda Pepelnica,

18. “ Cetrtek  Simeon; Flavijan
19. “ Petek Konrad; Viktor.
20. “ Sobota Eleveterij, Evhar,

- ______

CERKVENI GOVOR ZA TRETJO
PREDPEPELNICNO NEDELJO.

Spisal -kof Anton Martin Slomsek.

Veselje in Zalost,

Glejte, gremo v Jeruzalem in
vse se bo dopolnilo, kar je od

Sina ¢lovekovega pisano.

Luk. 18, 31.

Danevi veselja so zdaj: zdaj vidimo
svate, zdaj slisimo raj. Tudi nas vabijo
ljudje, z njimi dobre volje biti. *“Ve-
selite se z veselimi!” (Rim. 12, 15).
Usmiljeni Jezus pa v danasnjem sy,
evangeliju svoje uéence na trpljenje
vabi, rekoc: "Glejte, gremo gor v Je-
ruzalem” itd. in sveta mati katoliSka
cerkey tudi nam veli v dubw v Jeru-
zalem, premisljevati Jezusovo trplje-
nje in smrt. Kam se hocemo podati?

I. Veselje posteno zavzivati, pa trp- |

Henja ne pozabiti.
IL. V trplienju ne obupati, ampak v
svoje zvelicanje obrniti.  Bratje in se-

stre! Veselite se z veselimi, jokajte
s¢ zalostnimi, Kako? Vam pokazati
hecem,

L

Dobri Bog je ¢loveka za veselje u-
stvaril; zato nam praviénega veselja
me prepove, “Veselite se v Gospada,
prav isv. Pavel, in zopet vam recem,
razveselite se; pa vaia krotkost naj bo
znana vsem ljudem.” Nespametni &lo-
vek si je pa veselje v zalost premenil
in milijonoy ljudij si ¢ neprenchoma
veselje greni,

Iz Da bi se nam taka ne godila, skrbi-
mao:

. Da ne ho nase veselje zdravju
skodljivo po nezmernosti pri jedi, pi-
jaéi, rajanju ali na plesu itd.

2. Da ne bo zvelicanju nase dule
nevarno, kakor so slabe tovardije, gr-
do znanje itd, R

3. Nade veselie naj bo Bogu v ast
in hvalo: nade pesmi spodobne, nadi
govori posteni, po pameti nad smch,
Slovencey veselice in zdrayice so veé-
jidel pobozne.

Da bi pa ¢lovek v sredi in veselju
ne vpragal; Kdo je moj Bog? mu ne-
skonéno modri Bog med veselje tudi
trplfenie podilia; v zvelicanje si ga o-
brnimo! :

11.

Veseclo in sreéno so ziveli uéenci z
Jezusom; tozilo se jim je, njega loéiti
se, Zato jim je napovedal zalost in
trpljenje.  “Glejte, gremo v Jeruza-
lem, Sin Elovekov bo izdan, kriZan itd.
Kako milo se je ufencem storilo to
slovol Ali Jezus jim pravi: “Dobro
jé za vas, da od vas grem itd, Vasa
7alost se bowv veselje premenila” (Jan.

16, 7. 20—22). Tudi nam ne bo nepre-
nehoma solnce sijalo; ura zalosti in
trpljenja s¢ nam bliza. Da nam v
zveli¢anje bo:

1. V sveto voljo bozjo se podajmo.
Tako je storil Jezus na gori Oljski.
Tako so storili svetniki, tako vsak mo-
dri kristijan stori.

2. Potrpimo voljno, kar nam Bog
v naSo poskusnjo poslje ali za pokoro,
ali za vedjo popolnost in lepii venec v
nebesih. “Blagor ¢loveku, ki skuSnja-
vo potrpi” (Jak. 1, 12). — Ni svetnika
v nebesih, kateri bi ne bil hodil po
stezi trpljenja. Kdor nevoljno trpi,
kljué nebeski zametuje; kriz je kljuc
svetih nebes. “Tudi Kristus je moral
trpeti in tako v svojo cast iti” (Luk.
24, 26).

3. Posveéujmo svoje trpljenje Bogu
v &ast in v zvelicanje svoje duSe po
molitvi, ona je zlahtno hladilo za ra-
njeno srce. “‘Je kdo zalosten, naj mo-
1i”", veli sveti Jakob. Se nam trpljenje
mnozi, zdihujemo: “Gospod, ¢e nam
trpljenje mnozis, pomnozi nam tudi
potrpezljivost!” (Sy. Pij V.). Tako
bo njim, ki Boga ljubijo, vse v dobro
izislo.

Konec. Veselje in zalost se menja-
ta kakor dan in noé. Ni ga pod soln-
cem stanovitno sreénega. Ne pozabi-
mo v veselju trpljenja, da nas sreca ne
pohujsa; tolazimo se v trpljenju s pri-
hodnjim veseljem, da ne obupamo; za
dezem vselej solnce pride, naj nas trp-
ljenje poboljsa. Skoraj se bo tudi nam
zalost v veselje premenila in veselja
nasega nam ne bo nihée vzel. Amen.

CESAR FRANC JOZEF OTROKOM
SVOJEGA CESARSTVA.

(Poslovenil Rev. J. P.)

Pismo, katero je pisal sivolasi vla-
dar otrokom avstro-ogrske monarhije,
prica o globoki vernosti in o rahlem
sreu ¢astitljivega starcka na avstrij-
skem prestolu. Pismo slove:

Otrokom naSega cesarstva! Ako se
jaz ob robu groba v resni uri obracam
do Vas, se to godi iz mnogoterih raz-
logov. Prvié ste bili vi vedno veselje
in tolazba mojega srca, da, veckrat
v tezkih ¢asih mojega dolgega Zivlje-
nja ste bili Vi edina tolazba in edino
veselje VaSega cesarja in kralja. AkS
sem zrl na Vas, zadel je temno Ziv-
ljenje moje zopet jasni solnéni Zarek.
Vi otroci ste omi, ki stoje najbliZje
srcu VaSega cesarja in kralja, Vi ste
cvetlice mojega cesarstva, dika mojih
narodov in blagosloy njih prihodnosti.
Vi pa ne stojite le svojemu cesarju in
kralju najbliZje, marve¢ se nekemu
drugemu, pred katerim so tudi najvec-
ji mogotci tega sveta le slabotne stva-
ri. Vi ste najblizji tudi Bogu, naSemu
Gospodu. Tz Vasih oéi Se odseva sijaj
onega velikega jutra, v katerem je Bog
zacel vstvarjati svet, okoli Vas je se
raj, so 5S¢ nebesa! Bog je vsegamogo-
cen, v Njegovih rokah je osoda naro-
dov. Njegovi volji se klanja vesolj-
stvo, On vodi zvezde in ljudi. Da bi
ta vsemogoéna roka scitila in branila
Avstrijo, da bi ji naklonila zmago nad
tako mnogostevilnimi sovrazniki in da
bi se Avstrija vsled te zmage vtrdila v
cast in povelicanje bozje, to je Se edi-
na zelja, katero gojim ob koncu svo-
jega na britkostih tako bogatega Ziv-
ljenja. To Zeljo sem gojil, ko sem ta-
ko mlad in tako poln nad zasedel pre-
stol svojih ocetov. To bo Zelja, ka-
tero bodo morda kmalu Sepetale umi-
rajoce moje ustnice kot besede zadnje
ljubezni in zadnje skrbi za svoje dezZe-
le in narode. Bog vodi vse, kakor
on sam hoée. Izvan Njega in brez
Njega mi ljudje ni¢esar n¢ premore-
mo. Ker ste Vi, ljubi otroci, Bogu
najblizji, zato Vas prosi Va§ cesar in
kralj, molite, dg nas blagoslovi Bog in
da podeli nadi stvari svoj blagoslov.
Bog uslidi molitev nedglZznosti, ker jo
ljubi in ker gleda v njej svojo lastno
podobo. Nikar tarej ne hehajte mo-
liti, s povzdignjenimi rokami moliti,
Vi mali in Vi najbolj mali. Ako mo-
lijo otroci naSega cesarstva za domo-
vino svojo, tedaj sem si svest, da nam
bo sreéa mila. Potem pa bote Vi tudi
sodelezni dneva zmage in slaye nase-
ga cesarstva. Vi ste izprosili blago-
slov iz nebes doli na nase prapore, doli
na naso armado, Ljubi otroci, ne po-
zabite cesarstva, kateremu tukaj na
zemlji pripadate, in ne pozabite stare-
ga svojega cesarja, — Franc JoZef 1.

IDEAL PROSTOSTI

Prostost je ideal, ki ogreje tloveiko
sree in ga pridobi za brezpogojno od-
visnost od nravnih zakonov. To je
vzviseni ideal prave prostosti. Zal, da
se nahajajo ljudje, ki v naSem presvet-
lienem veku hrepenijo po drugi “ne-
odyisni” prostosti, Njim ni prostost
ideal, ampak le idol (malik), pred ka-
terim se poklanjajo in mu darujejo v
zahvalo svoje naklonjenosti pravo,
resmiéno prostost. Nasprotniki, prave
prostosti povelicujejo nravno suzenj-
stvo, kateremu pripisujejo z lepodone-
&imi besedami in praznimi puhlicami
najvisjo.cast, katere je ¢lovek delezen:
prostost misljenja, Lepa prostost! Po
njihovem mnenju je élovek, izobrazen
v vieh mogoéih humanitetnih strokah,
prijatelj vsakovrstnega Sporta, privr-
Zenec te ali one veri sovraZne stranke,
suzenj svojilt strasti — prost, t. j. on
je neodyisen v svojem mislienju in de-
lovaniw. . Kratke pameti mora biti tak,
ki tem in podobnim naukom slepo in
brezpogojno veruje. Seveda je treba
v nasem novodobnem &asu zdravega
miéljenja, ozarjenega 8 sv. vero, in za-
dostno izobrazbo, da more clovek pra-

krasna zemljak Tu rodi vse, kar €lo-

viéno soditi in krive nauke z mirno
vestjo obsoditi.

Prava, neodvisma prostost je v tem,
da more ¢lovek po svoji volji izbirati
med dobrim in slabim. To je ideual
prostosti, katerega goji vsaka po po-
polnosti hrepeneéa dusa. Prost biti
yseh nravnih zmot in krivih potov je
sladka zavest, ki tolazi cloveSko srce
v vseh viharjih zemeljskega Zivljenja.
V narocju prave cerkve je prava pro-
stost! Katolik ohrani syojo prostost
nedotaknjeno do smrti, ko se preseli
njegova dusa v onostransko, veéno
domovino prostosti in svobode.

Cerkev nas udéi resnico. Proti res-
nici pa ni nobene prostosti, ker resni-
ca je ze sama prostost, to se pravi:
resnica izkljuéuje vsak dvom, vsako
nasprotovanje in tembolj vsako zmoto.
Kjer je pa vse to izkljuceno, tam je
prostost in resnica. Vsak pameten
¢lovek mora verovati resnici. Svobo-
domiselci sicer navidezno verujejo, kar
hoéejo, v resnici pa ne. Kakor hitro
kdo dvomi, nima ve¢ prostosti, ostati
v zmoti. Kdor ostane, se mora odpo-
vedati zdravemu cloveskemu razumu
in stopiti mnogo niZe pod yrsto ne-
razumnih bitij. Seveda tega mnogi
nocejo priznati, ker so ze prevec za-
slepljeni. — In tak naj bi bil ideal pro-
stosti!?

Ideal prostosti je nad vse vzvisewin
korenini v Bogu samem. Bog je prest
v najvisji meri, ki presega ves cloye-
3ki razum ter nadkriljuje v svoji ne-
skonénosti vsa ustvarjena bitja. Clo-
veska — nravna — prostost je le ne-
kak droben zarek bozjega sijaja, ki
obdaja nerazumljivo prostost Veénega.

Po tem idealu je treba hrepeneti in
se mu blizati. Sicer ne bomo v tem
zivljenju nikdar popolnoma prosti,
vendar je nasa dolznost skrbeti za to,
da bomo kolikor mogoée blizu prave
prostosti.

GALICIJA.

Ljubljanski “Slovenec” z dne 11. jan.
t. 1. prinasa pod gorenjim naslovom
slededi ¢asu primerni &lanek:

Pred vojsko so nas galiSke razmere
prav malo zanimale ali pa ni¢. Viled
svojega posebnega stalisca, katerega j¢
zavzemala Galicija v drzavnopravnem
oziry, nismo imeli dovolj prilike, no-
tranjega ustroja deZele natancneje
spoznavati, in ce odratunamo zadnja
leta, odkar je splodna volivna pravica
iekoliko posvetila v doslej temne kote
galiske uprave, nismo vedeli o Galiciji
drugega, kakor da tam gori daled na
severn prebivata dva na Zivljenje in
smrt se pobijajoca slovanska naroda,
Poljaki in Rusini, med katerimi pre-
biva veliko Stevilo zidov.

O medsebojnem razmerju Poljakov
in Rusinov bo boljie izpregovoriti ne-|
koliko pozneje, ko bo minil za $asa
vojske trajajoéi “Burgfrieden”. Za da-
nes omenimo le, da ni vse tako, kakor
prayijo Poljaki, tudi ni vse tako, ka-
kor pripovedujejo Rusini, S¢ manj pa
tako, kakor govore zidovi. Nekoliko
previdnosti je proti tem porotilem
zelo umestno, ker vsak gleda in vidi
razmere skozi svoja posebna ocala, do-
&im mi, nepristranski opazovalci, zopet
drugace sodimo, Mi imamo svoje za-
padno-evropsko merilo, Galicani pa
zopet svoje.

Nekoliko lozje je govoriti o Galiciji
sami, brez ozira na narodnosti, Kdor
Ge ni nikdar prej videl te dezele, je
naravnost zacuden. Krasno polie,

vek hoée nasejati, od najslabiih polj-
skih pridelkov do najboljsih, Naﬁa,vno
bogastvo dezele je neizérpno. Gali-
cijo se da primerjati pray dobrp naj-
boljsi ¢eski in moravski svet. A'kak-
ina razlika med obema! Na Cekem
in na Moravskem povsod bogastvo in
blagostanje, in dote po 20 do 30 tiso¢
kron, katere dobe kmetska dekleta, ni-
so ni¢ redkega. Na GaliSkem pa siro-
maitvo brez konca in kraja, vkljub
vsemu prirodnemu bogastvu! V za-
padni Galiciji so razmere nekoliko
boljse nega v vzhodni, a dobre niso
nikjer. Tudi velikansko Stevilo gali-
ikih izseljencev dokazuje, da v dezeli
nekaj ne more biti pray, ker vsi, ki so
imeli priliko nekoliko v miru hoditi
po dezeli, so bili jednoglasne spdbe;
da bi Galicija za monarhijo pomenila
lahko drugo Ogrsko in neizérpno Zit-
nico, ¢e bi bilo tam gospodarstyvo le
pol tako ra%vito kakor na Ceskem.

O rudah ni vredno niti govoriti. Vsi
vemo, kakine neprecenljive vaznosti je
za nas galiski petrolej. Vkljub vsem
modernim iznajdbam je petrolej Se
vedno svetilo revnejsih slojev, ki Ste-
jejo na milijone. KakSen velikanski
davek bi morali mi plaéevati ameriski
druzbi Standard Oil, &e ne br imeli pe-
troleja doma! Kolikega pomena ie¢
petrolej za ¢asa vojske, to pa vidimo
sedaj, ko n. pr. potreba po bencinu ¢e-
dalje bolj raste. Ravno ista je § 80«
lio in lesom. Obojega ima Galicija
dovolj, soli v Bohniji in Vielicki, lesa
pa po celi dezeli, zlasti ob Karpatih.

Industrije je v dezeli malo. Zato pa
ima Galicha velik pomen za zapadno-
avstrijsko industrijo kot domaé& odje-
malec industrijskib produktov, ki bi
bil lahko desetkrat in stokrat boljsi
konsument, ce..., no, ¢e! (Tu pa ne
mislimo na zmago ali na vojaske reéi.)
Pa kaj pomaga; ¢e kmet nima grosev,
jite fabrikant tudi nima,

Nekoliko bolj koéljivo je vnanje-
politiéno razmerje Galicije vsled svoje
obmejne lege proti Rusiji. O tej tva-
rini smo Ze pisali dovolj, S¢ veé se pa
bo pisalo. Razmere leze tu zelo sli-
éno onim na slovanskem jugu, kjer
hivajo tudi na veé driav razdeljena
plemena. Poljaki Zive v Avstriji in Vv

jinsko vprasanje med vzroki avstro-
ruskega nasprotstva ni bilo zadnje, to
se kaze danes ¢éimdalje ocividnejSe in
vsaka Stevilka “Novega Vremena"” nu-
di za to novih dokazov.
Za nas ima posest Galicije velik go-
spodarski in velik politicen pomen in
tezko je reli, kateri moment j¢ vaz-
nejdi. Za Ruse pa lezi tezisce na po-
lititnem polju, ker tega, kar jim daje
Galicija gospodarski, ima Rusija sama
dovolj, da lahko izhaja brez Galicije,
kakor doslej. Poljsko in ukrajinsko
vprasanje morita in tlacita sedanji cen-
tralistiéni sestav Rusije. Ce hoée ofi-
cielna Rusija ostati to, kar je, namrec
cezaropapistiéna in “nacionalno - jed-
notna” drzava (kar v resnici ni), po-
tem mora gledati na to, da Poljake in
Rusine zdruz ipod carsko samovlado.
Ce bo pa zdruzenje teh narodov pri-
vedlo tudi do porusenja Poljakov in
Rusinoy, to je pa -drugo vprasanje.
Mogoce je tudi, in ne samo mogoce,
ampak zelo verjetno, da taka velikan-
ska masa Poljakov in Rusinov vsem
ruskim prizadevanjem, da jih pridobe
za carizem ,kljubuje in v tekht casa le
izvojuje priznanje svojih pravic. Ta
nevarnost je toliko veé&ja, kolikor bolj
se 'Siri ljudska omika in izobrazba, ki
bo prej ali slej-absolutizem p&polno-
ma strla in “Evropi” tudi do svete Ru-
sije na stezaj odprla vrata. Potem pg
ne bo preqstnlo Rusiji druzega, kakor
da se razvije v narodnostno drzave,
kakor je danes nasa monarhija. Za
Ruse same to ne bi pomenilo nobene
nesrece, kakor ni nesreca, recimo, za
Kitajce, ¢e puste ziveti poleg sebe par
sto Japoncey, pac pa bi dobil cezaro-
papizem smrtén udarec... :
Zato tudi privrZenci starega sistema
v Rusiji niso prav posebno zadovoljni
Ze se jim obeta pridobitev Galicije.
“Kaj imamo od tega,” pise “Kolokol",
“&e simaprtimo na vrat 3e veé Polja-
kov, Se vet zidoy, kakor jih Ze imamo,
poleg cele kope mazepincev? Ali jih je
nam treba?” — Iz teh besedi odmeva
pray jasno bojazen pred prihodnostjo,
pa ne pred prihodnostjo ruskega na-
roda, ampak pred prihodnostjo seda-
njega ruskega vladnega zistema.

I1Z VOJNE,
(Tz “Slovenca”, 11. jan.)

Poroka na bojnem polju.

V tej vojski so se dogajale po oko-
pih éudovite reéi, pred kratkim so na
Francoskem blizu Arrasu praznovali
celo poroko. To se je zgodilo v Hat-
neviku, Porocnik je za to priliko o-
pravljal sluzbo uradnika civilnega sta-
nu.  Zenin ,narednik-kolesar, se je po-
dal na kolesu iz prvega okopa nazaj v
mali kraj, ki je bil zaseden od dragon-
cey, in je tam predlozil svoje listine
ob&inskemu uradu. Kmalu nato se je
v vojaskem avtomobilu pripeljala ne-
vesta v spremstvu prijateljice. Obred
je bil priprost in ganljiv. Uradnik ci-
vilnega stanu je prebral obredne be-
sede, vojaski kaplan je nato blagoslo-
vil mlad par in notar, ki je bil tudi mo-
biliziran, je napisal poro&no listino.
Ker je bila cerkev porusena, se je sve-
ta masa brala v 5ofi, kjer se je tudi
izvrsila civilna poroka.

Nemci in Francozi krog istega
boZi¢nega drevesca,

Neki Easnikar je poslal naslednje
pismo z zapadnega bojisca:

Prvi bozicni praznik sem Sel zvecer
krog 7. ure v strelski jarek. Na pro-
strani ravnini je lezala tenka slana in
jasna meseéina je oblivala male grive
in kotanje na ozemlju. Vse je bilo ti-
ho, noben strel ni padel, kolikor dale&
se je moglo slifati. Krog 11. ure se
150 m pred francoskim jarkom nena-
doma dvigne nemiko bozicno dreve-
sce, ki je je razsvetljevalo 40 elektrié-
nih Zarnic. Postavili so ga nasi pio-
nirji. Neki Francozek je drobmo pri-
stopical na prsobran in zaklical: “Da-
nes ne streljamo!” Tedaj je zlezel iz-
za okopa tudi neki Westfalec in oba
sta §la drug drugemu nasproti. Pod
boziénim drevescem sta se pozdravila.
Ni trajalo dolgo in krog boZitnega
drevesca se je zbralo petdeset Franco-
zov in Sestdeset Nemcey. Tudi jaz
sem zlezel &ez Ziéne ovire in jame, Go-
voril sem z nekim marechal de logis
(narednikom). Pravil mi je, da je dru-
7inski oce, da ima §tiri otroke, da ob-
7aluje to medsebojno morijo in kon-
éno prosil za cigarete, smodke in me-
s0, nato pa hotel prinesti vina. Nato
je nastopil neki Francoz in pel nekaj
iz “Bajazza”; vsi Francozi so nato
skupno zapeli dva korala in pa mar-
seillaiso. Neméki vojaki so peli "$til-
le Nacht”, “O du froehliche”, “Die
Wacht am Rhein” in “Deutschland,
Deutsehland ueber alles”.  Sedaj pride
najvaznejde, Ko so Nemci odpeli, so
Francozi kakor divjaki kriégli “Hur-
ra" ali bolje “Ourra”! Vojaki so med-
seboj izmenjali prekajeno meso in
vino in po preteku ene ure je vsezopet
odslo'v okope. Vse naokrog je zopet
zavladal mir, le luna je s svojim svi-
tom oblivala moléeco ravan kot varu-
hinja molée sklenjenega premirja,

Ob 1. uri sem se vrnil v B. Drugi
boziéni dan so se vojaki sesli s soyraz-
nikom ob belem dnevu, Neki Olden-
burzan je bil celo y sovrainem okopn,
kier so ga fotografirali, mu postregli
z vinom in ga potem zopet varno spra-
vili &ez praobran in preko Ziénih ovir.
Francoska artiljerija je pa imela manj
smisla za to fraterniziranje ter je vée-
raj, v nedeljo, ob 3. uri ponoéi poslala
v B. tezko granato in s tem odpove-
daki premirje. Clovek je moral te pri-
zore sam dodiveti, da more pojmiti
njihov vtis. — Kakor znano, je nem-

Rusiji, ravno tako Ukrajinei, Da vkra-

Zveza Katoliskih Slovence
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vedalo nadaljno podobno obZevanje s
Francozi. .
Krst na bojis&u.

Hrvatski listi porocajo: Ravno ko je
moral stotnik 16, hrvatskega pespolka,
g. Rupnik, oditi na bojisce, mu je po-
rodila njegova zeéna sincka, Kakor hi-
tro je ona popolnoma ozdravela, je od-
sla na bojno polje in poiskala svojega
moza. A ni prisla sama — prinesla je
s seboj tudi ofrocicka, ki pa Se ni bil
krséen. Ganljiv in nepozabljiv prizor
je bil, ko je pristopil divizijski Zupnik,
da krsti otrocica pred celim bataljo-
nom. Otrok je bil kricen in je dobil
ime Evgen po slavnem vojskovodju
Evgenu.
Odrezana noga.

Znani Svedsky pisatelj Gustay Hells-
troem pripoveduje sledeco pretreslji-
vo ertico iz pariskih bolnisnic:

Zdravnik prihaja. Eleganten bolni-
ki streznik, z belo obleko in lakasti-
mi cevlji, naznanja v dveh dvoranah
njegov prihod. Od vrat se ¢uje do-
brohoten, mrmrajoé glas, ki pravi:
“Dobro, sestra, prav, prav!” Nato vsto
pi, v belem operacijskem plaséu in
¢evljih, na jasnem celu belo Eepico,
podobno oni kuharjev, in pod Sirokim
&elom dobrohoten obraz, ki se koncuje
v belo pristrizeno bradico.

“Dober dan, fantje,” zamrmra v dvo-
rano. “Imamo lepo vreme danes, kaj-
ne? Kako je?” !

“Dober dan, gospod doktor,” se sli-
§i od vseh postelj, medtem ko se oéi
vseh obrnejo proti njemu, kakor na
povelje: “Levo glej!”

“No, fant, kako ti je danes?” Zdrav-
nik sc¢ je obrnil k mozu, ki lezi blizu
izhoda. Je kmet star 22 ali 23 let. Iz-
pod odeje se pokaze noga brez oblike,
debela kakor slonova. Noga ni vec
noga: prisad je. Je nekaj groznega,
pa zdravnik pravi mirno: “Gre na bolj-
se. Bos videl: Se bo nezna in gibéna
in bela kakor da bi bila od kralji¢ine.”

Ranjenec pogleduje spremenjeno
nogo in zdravnika in se strahoma po-
smehlja: -

“Ali verujete zares, gospod doktor?”

“Prav gotovo, sin moj! Zdaj mi pa
pokazi §¢ drugo nogo!”

Dvignejo odejo, toda druge noge ni
videti ali pravzaprav le nekaj jo je Se

ostalo, zavite v obvezo, pribliZ

cm. |

_

s

Ranjenec sname obvezo od oﬂ‘;h

noge kakor sname kdo drugi

pokrivalo. '
“Sedaj pa pazi, kaj ti porcéeﬂ_bj?’-"’
ko moj. Nogo so ti slabo M
Rekel si, da se je to zgodilo 1.:191’1' |
ambulanci tam gori pri Arrasi. ,in

“Snemi cepico, sinko!”

vec dela imajo tam gori in zato €.
ne more oditati, ker jih imajo AL
tebe Ze toliko in toliko, da jil FEe
prisada. Razumes, Se en kostek #C
bomo morali odrezati, da ti nato
pravimo umetno nogo.” o
Mladenié se strese in v hipit 20806
jokati. , .y
“Pogum in ne jokaj, sinko!’ _ .
“Nikdar ve&, gospod doktor! T0
sem pretrpel; glejte moje stopa
mojo nogo — ki je ni vec — it PO
potem sem mislil, da je Ze VS€
no. In sedaj, ne, Se vnovic... Int
da Se ne konec, morda...”
“Imej pamet, fant! Prepricaj %
take noge, kakor je sedaj, né M9
rabiti. Obljubim ti, da bo t& @
cija zadnja. In ko se bos vrnil k
jim in se bo po potih slisal peket
lesene noge, bo vsakdo mislil na &
bo ekel: “Glej ga Gastona, JUB&R
Razumes! Sedaj pa lahko zopet P&
jes s ¢éepico.” -
In zdravnik se obrne k sestrit. =
“Torej jutril” i
“Dobro, gospod zdravnik”
Ranjenec si obrife solze 8 8
zuljavo dlanjo. Celo mu je znoJ%
pogled spremenjen od bolecine:
“Tedaj jutriz” pravi ihtec.
“Jutri, da.” ARk
“Samo da bo konec. Ah, "?’i
niso ubili!” ;

BukOVin;i v razvalinah.

Laski listi so pisali, da seJ
koyina izpremenila v kup
Med Zidi in Rumunci viada 2
panika, ker jih smatrajo R?’-”.i ¢
striji prijazne in jih sistemitfla
gawjafjo. Judovgke hise % 0
selje po unicenju, V Cerno¥iEey
Rusi okradli vse trgovine % ur&“‘k

skem jeziku na:

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za ...
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za ...ooceviaiannannmnnet?
Baraga, zdravilno greqko vino, zaboj (12 steklenic) za......«*
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za ,oeesvenavnssss?
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond, Quarts, zaboj (12 stekl) z8
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond, Quarts, zaboj (12 stekl.) #&
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za .......
Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) za ..ovevvvrianss
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za .....c.covvmner
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ..
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za A
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov,

50 galonov, galon po....vievrenernnens PO NI aRE  2

Z narocilom je poslati Money Order al, Bank Draft, — Pisite V " :

.
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o uesbomer el ot
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25 galonov in

Chicage tol. 4313,

§ko vrhovno armadno vodstvo prepo«

.
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JOLIET CITIZENS BREWING c“

North Collins St., Joliet, XL

Piite “Hlk Brand” Pi%’

Tzdelovalei nagholjioga piva soddkih in stekle™
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Nicholas

. V'Isel.l krajev v Zdr, drzavah, itd, ki
canja od 16. do 55. leta, Izplacuje

-

g tere predsednik in blagajnik naj bi

Reditelj.icoiieninnans

Jos. M.Grill

Drustvo sv. Druzine

(HOLY FAMILY SOCIETY) .

V ZJEDINJENIH DRZAVAH SEVERNE AMERIKE.

ODBOR:
Predsednik........ Fa b o eN George Stonich, 813 N. ChicagoSt.
Podpredsednik.......oies Stephen Kukar, 1210 N, Broadway
Tajnik. oo oeecaesas oo ..o Josip Klepeo, 1008 N. Chicago St,
Zapisnikar Anton Nemanlich, Jr., 1000 N. Chicago St.
Blagadnik. . oo iaiiiiiaadis e, John Petrie, 200 Indinna St.
Duhovni vod

Rev. John Kranjec, 813 N. Scott St.
verseese Prank Kocjan, 907 N. Bluff St,

NADZORNIKI:

ATON BrnY, Jra e ilidse snnnssnndh susapabassas 1108 N. Broadway

N TABICRAR S haadans ios seals shslanes 1215 Summit St.
................................ 1208 N. Broadway
Glasilo: Amerikanski Slovenec.

Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”

Ta organizacija sprejema v svojo sredo moze, zene, dekleta in mladenice iz

so slovanske narodnosti in kat. prepri-
smritno zavarovalnino in bolnisko pod-

~__ Poro izpladujejo Podruznice po najmanj $1 ‘(en dolar) za vsak delavni dan.

Vsaka slovanska katoliska druZina se naj vpiSe v Drudtvo sy. DruZine, ker
nasa pesem peva: “Kjer so sv. Jozef, Jezus in Marija, tam bodi tudi nasa
kompanija” Vsaka taka druzina naj bi bila mala Podruznica D. S. D., ka-

bil hisni oc¢e ali mati.

Vsi dopisi, pisma in denarne posiljatve,

se naj blagovolijo nasloviti na tajn‘ika.

1

. { KRASEN STENSKI KOLEDAR DRUSTVA SV. DRUZINE
S Poiliemo vsakemu rojaku in rojakinji, ¢e nam poslje 5c (pet centoy) v znam-
ii= © kab, kar pokrije poStnino itd, PiSite ponj na tajnika: Jos. Klepec, Joliet, Ill.

¢ | 12 SLOVENSKIH NASELBIN.
B . (Nadaljevanje z 2. strani.)
R —_

e dtaj“!%ﬁ{:no drustvo, ki bi bilo zdruze-

_:g:sx;cvskim zborom, gotovo nov po-

Qvencem v naSej naselbini! Le

| 9%ajzno, fantje in dekleta, ne ustrasis

ine | - g te se fmda, ampak vsi se polnoétevi]n6

: Oklenite novega drustva; tisti pa, ki

g Au:ate‘n petje vstvarjena grla, se vsi

* Oklenite trdpo pevskega zbora. Ob-

. S8tvo vam bo ysikdar lhivalezno, ke-

SAT se boste pokazali na odru, bodisi

tigralei, badisi kot pevei.

“h°finio, pustno nedeljo, torej vsi

ovenci in Slovenke v cerkveno dvo-

+. 1880, kamor so prav prijaznio vabljeni

. tudi vsi‘drugi Slovani na mnogovrstno
zab,‘""! . Slovenec.

=

. -ul'mle Falls, N. Y., 5. febr. — (Cita-
BRIty Ppreudarek.) Mnogo ¢itam v
od evropske vojne, ali v nobe-
listn ne najdem, da bi se tako
‘,avntv“ pesek v o&i metalo, kakor
% O ¥ newyorskem G. N. Ta list ta-

‘5 iaii,m:; da se mora samemu sebi sme-
g ’A‘»‘m __°_ﬂ1egoven'f prorokovanju bf
3 m"JC zc-.zd?v_n.aj nikjer ne bilo, bi

B m°!'_3|a izginiti iz zemljevida. Pa
o Olite, vi gg. okoli G. N. in vasi
v et dopisniki. Avstrija e stoji,
.za-lé‘::.-s'kala sredi morja, v katero se
e J€Jo velikanski valovi in se raz-
L ~"-a’° ob njej. Tako si bodejo tudi
=k SOVTa_iniki razbili glave nad Ay-
VA ttatelji naj vzamejo vojno
:b:'mkf in si naj ogledajo, kako
ik dine crte. 1In sprevideli bodete,
- O Je resnice na tem. Res so Rusi
e 3t v Galicijo in Bukovino. Ali
L 0INa sredq i je zapustila. Sedaj se
TR PTI0 z:M:)vm?d nazaj. Kmalu bodejo
ae . c2PUStItI Lvov, menda iz “stra-

3 ‘x,eué“‘_h ozirov”, kakor so na primer
l.tl'i.ml' t. d. 'Nad Przemyslom si ze
IR g Sl esece Blave razbijajo, in kmalu
g 0 0dBli s kryavimi. Potem bode

" 7 f"‘*sn" ,'(::"&Pisal, da so opustili oblega-
W Tl m{na Zanje vaznega pomena,
" & :“Lt:mc Falls je bil zastopnik
| kY 2

e
l?u

L) l: e
~ stej

kol

"

Vetee n:°zli pisati, da je veiina Slo-

bo oljiSe re¢eno vohun, da se
) J’-"i?ﬁjgosebn? preprical, kaksnega mis-
*'ﬁ I v voso rojaki. Imel je tudi nagovor
! e A d.l:uétva sv. Barbare in Se
) [§ t temy 50Ji rojaki,  Nimam nié pro-|
“ ] z n;n:a".io to se nam ¢udno zdi,
‘h'-i1 - omj j‘deleiil?;so naznanili, da bi se tudi
) |} hude A 1 Najbre so se bali pre-
) [ Sk eni:z z':"e-. Ko bi nas bili vse
?:l . bi e . POVabili, jaz dobro vem, da
'J | & V tukaj za ligo. Ne vem, zakaj
| o Bt ko dolgo e saincio =
2| S pisare S_Icozl Stiri mesece je Ze
e - ni&! i cnja: storilo e Se ni pa
TR se by da ¢akajo gospodje, kam

Strija fn’né Sreda obrnila, ker ée Av-
®0spo, i ?mg::_:a zmagata, bodejo ti
< '“kn'o; susml': 5v0jo spomenico pod
a1 13 v kpmmniam vas, dragi Citate-
8l mag, SODia‘ Posamezen rojak, ne glede
Sejo, um‘”m druge hujskade kaj pi-

_14:%1, kaj e “ase premisli PO svOji pame-
Bl Fo ve“ Je A\:strija hudega storila?

H kay v n‘]n' ,d‘} Je tukaj 90 odst. roja-
Wizen o eriki, od katerih ysak posa-
Dremigyic. MMma kaj pritoziti, Ce tako

. Dreyide; dpo §voji pameti, bodete
kaly 1}, D;u- ;9;59 le slepo orozje v ro-

¥ B .ie d°m°Vine ficacev in izdajalcev svo-
7 i .A"stl'ija tOli.k ¢ 5¢ je tem gospodom
Samj o ma§.°. zamerila, zakaj se pa
AL S0 hyjg 9I07 Zakaj drugo ljud-
1 f' .A_v“ﬂio? O Zraven, katero ni ez
ke Piti 4o de] O)aki, ne dajte se presle-
o ’.‘httil °ialtc Vsak po svoji zdravi
| " day igosie dolarje, katere mislite
Vgt Je boljSe da jih za uboge
e':; dsom_ovino posljete, Tak

Xj R VoJo milo domovino
den, d: Je zibelkq tekla, izdaja, ni vre.
“logtj g0 Zemlja nosi in solnce mora
e iy ol !‘:{ncu had njim. Nasi bra-
L Drayjj, ;tiv stari domovini so pri-
dqmoﬁno zadnjo kapljo kevi za

o T / ivi

"

e o is bi jim pa to prodali,
§ Vp , °'\ilvtoli|:o zrtvujejo!  Poglej!
= Vs % zakaj pa ne predlozitg

vatd, Spomenico in od nje
,oja,'_o?,"ml}‘loy za kar vem da
Bovor j, pridobili, kakor tako?
hek, Najbrie je veliko
vami, laterim so
e Avstriji.l in se ne
= 1zprehajati ‘.ljub-
€ jo g (o to si pa 'mislite:
i 1o vlado prog, potem

nam je pot spet odprta. Ali ni res,
dragi gospodje, kaj?

Mogoce bode kaksno od ruskega in
krbskega duha pijano — osle kritizira-
lo moj dopis. Temu naprej povem, da
se naj z glavo v steno zaleti, mogoce
se mu bode drugace zasvetilo,

Sedaj pozdravljam vse pametno mi-
slece rojake in vam kli¢em: Zivela Av-
strija, nasa mila domovina! Toliko za
danes, prihodnjic veé. F, D,

Meadow Lands, Pa., 6. febr. — Dra-
gi mi g. urednik: — Od povsod berem
dopise, samo iz nase naselbine so v
Amer. Slovencu nobeden ne oglasi.
Zato Vas prosim, gospod urednik, za
malo prostora v Vasih predalih.

Ravno pri nas so same premogove
jame, ki pa ni¢ kaj dobro ne delajo;
nekatere delajo po 2 do 4 dni na te-
den, nekatere pa popolnoma pocivajo.
Torej, semkaj naj rojaki ne Hodijo de-
la iskat, zakaj ga v resnici ni. — Da
bi Ze res skoraj prisli tisti srecni zlati
socialiski éasi! Tako uéi “Proletarec”,
da takrat®ne bo ve& brezposelnih, ne
bo vec pohabljenih, ne veé siromakov;
tudi ne bo vec nobene jeze in nevosé-
ljivosti. To pa bo res moral biti sv.
raj!

Ni dolgo od tega casa, kar sem bral
v Proletarcu, da kdor je katoliéan, je
tudi lahko socialist. No, sem si mi-
slil, saj Proletarec ni tako hudoben,
kakor eni pravijo; no, pa sem se hudo
motil. Videl sem dopis iz naSe nasel-
bine, pisal ga je eden iz Smihelja na
Notranjskem. Ko sem ga bral; so se
mi kar lasje jezili, tako obrekovanje in
lazi, da je grqza. O Ti ubogi duhov-
nik, koliko jih moras Ti slisati: “Grni
krokarji"”, “Crnosuknjezi” i t. d. Zakaj
ne oblecejo duhovniki rujave suknje,
da bi jih ne zasramovali s érnosuknje-
zi! Cudni ljudje so nadi socialisti.
Zmerom jim je f.. na ustnicah; pa ko
pride krst, pa lazijo okoli f.... kot
macek okoli vrele kase, Kaj ga po-
trebujes, ¢e vere ni? Saj otroku lahko
das ime plavec, rujavec, belec itd. No,
ko pride zopet smrt, pa zopet f.:.. Ce
pa duhovnik odpove cerkvene obrede,
po vase: f.. ceremonije, pa se zopet
hudujete! No, vidite, da ko bi on de-
lal vse za denar, bi ustregel vasi zelji,
pa, bi nekaj desetakov v Zep potisnil,
kaj ni res? No, well, pa saj vi niste
toliko hudobni, ne! Edino to je: za-
slepljeni ste s tistimi vadimi “cajten-
gami”, to je vse. Zakaj poglejte no:
Ko kedo umrje, ¢e Ze prav po duhov-
nika ne posljete, vendar mu prizgeste
blagoslovljene svece, zraven njega po-
stavite Kristusovo razpelo, zraven nje-
ga stoji kropilnik z blagoslovljeno vo-
do, v roke mu daste rozni venec, na
krsti je pribito Kristusovo razpelo. No,
poglejte vse to: ¢e bi vi prav nié ne
verovali, ¢emu bi bilo vsega tega po-
treba? Saj niste toliko hudobni, le
slabi listi so 'vas zaslepili! Za to.pa
ni vam druge pomodi, ¢e holete srec-
no ziveti in umrety: nazaj, nazaj k Bo-
gu ,nazaj k sv, cerkvi, nazaj k pravi
katoliski veri, ker narod brez Boga in
vere nima obstanka! Tedaj, ko bi
Proletarec imel kaj veé soli v glavi, bi
tacih dopisov ne smel priobéiti v syoje
“cajtenge”, ko veckrat pise: vsak kato-
lican je lahko socialist. Za Glas Svo-
bodé Ze ni zamere, ki sam pove, da nic¢
ne veruje. Na “Ave Maria” se pa “ci-|
cilisti” strasno jezijo, zato Wer jih vca-
sih malo za lase “pocuka”.

TForej dragi nam A. S, zZelimo si,
da bi nas bolj pogosto obiskoval; naj-
rajsi bi videli, da nas bi vsaki dan, za-
kaj zelo se nam dopades; samo nekaj
pa pogreSamo, kaj? Drabtinic!

Sréen pozdrav! Ker s¢ pa ravno
bavim s socialisti, ostanem tudi jaz za

danes Socialist,

Pittsburgh, Pa,, 7. febr. — Cenjeni
mi list Am. Sloyenec! Prosim vas, da
priobéite nekoliko vrstic v nafem pri-
ljubljenem listu za pojasnilo zavednim
katoliskim domoljubom svoje mile dr-
zave. Mi hoéemo Ziveti po zgledu na-
§ih pradedov! Leta in leta so se skrb-
no bojevali za obstanck svojih potom-
cev. Kaj smo udakali danadnje dneve?
Med nami se je povzdignil straden vi-
har, da hote ono vse, kar je svetega
po boZji volji, uniciti, na& celi avstrij-
q!fi narod, Mi se nocemo z vami pre-
pirati, ki ste najvedje izdajice naroda.

Vi ne delate za korist svojega naroda,
Vi ste mislili slovenski narod posoliti
in svoje Zepove napolniti s tezkim
trudom trpecega delavca. Kdor vas
ljubi, naj vam da, kolikor premore, saj
se bode pokesal za neumnost. A za-
gotovljeno pri nas, da o vasi “ligi”

ise ne bode niti sanjalo, 3¢ manj v Zgo-

dovini pisalo one drzave, katera se bo-
juje za svojo posest. Ako je sovraz-
nik ne zmaga, ne odpusti za ped zem-
lje, da vsi newyorski preroki pridete
na kolenih in padete pred avstrijski
prestol. Nasi avstrijski korenjaki hot
¢ejo, da si ohranijo zgodovino in naj-
vecje hrabrosti nasih pradedov. Pre-
roki vprasujejo, celo preklinjajo vla-
darja, da zakaj ga Bog drzi na pre-
stolu! Neumnez, kaj se hoces Bogu
upirati, da ti vse bolj ve§, kakor On,
ki vse tehta z enim prstom? ° Pravis,
da Bog ne pomaga, da prevet topovi
grmijo! Poslusaj, Bog mu pomaga,
kdor ga ljubi, on je vsemogocen. Pgo
vase ne bode nikoli, kakor si vi misli-
te. Avstrija bi ze razpadla na vaSe
istrasne sanje, pa §c¢ ni in ne bo,

Prerok v §t. 28 Glas Naroda in nje-
govi dopisniki so trdo uverjeni, da jim
bojo Avstrijei na roko. Celo poziv-
ljejo duhov&éino, da jim je najbolj na
njihovi strani! Dobro dosel prerok,
spomni se na Zvezo slovenskih kato-
liskih duhovnov, kako si tepel s svoji-
mi peruti doli zvezo! Sedaj se delas
prijaznega prijatelja.

Amerikanskemu Slovencu Zelimo do-
ber uspeh, da bi izhajal vsak dan med
slovenski narod. Bodite pozdravlje-
ni, citatelji Am. SL.! JoZef Simgig,

Waukegan, Ill, 7. febr. — Prosim,
g. urednik, odstopite mi malo prostora
in priobcite ta mali dopis. -

Delavske razmere so se malo zbolj-
Sale. Tukajsnja zZicarna je zacela o-
bratovati tudi ponoéi. Dosti seveda ni
boljse, ker niso e vsi oddelki zaronali;
pravijo pa, da bodo Se vsi ostali od-
delki v kratkem zaronali. Seveda ni
svetovati rojakom semkaj hoditi dela
iskat, ker so cele trume brezposelnih
delaycev in ne morejo dela dobiti.

Dne 14, februarja tega leta priredi

sv. Jurija veliko veselico in predstavo
v Matt. Slanovi dvorani. Igrali bodo
namrec¢ dve zanimivi igri, polni zdra-
vega humorja: “Kazen ne izostane”,
v Stirith dejanjih, in enodejanko “Ne
kli¢i vraga”. Igri sta povzeti iz do-
macega zivljenja in sta polni zdravega
humorja, kar Ze sam naslov igre pove,
da je v resnici mnogo smeha in zaba-
ve. Ker so uloge v dobrih rokah, je
upati. dobrega uspeha od igralcev in
obilne udelezbe od obéinstva. Po igri
bode ples in prosta zabava. Ker je to
zadnja nedelja pred Pustom, bo tudi
na razpolago mnogo slavno znane
“Spehovke”, BRI =y s

Zatorej naj nihée ne pozabi priti v
nedeljo v Matt Slanovo dvorano!

Pozdray vsem skupaj.

Matija Ivanetich.

V POJASNILO.

Kakor je slavnemu slov. obéinstvu
Ze znano, sem bil podpisani izlocen iz
K. 8. K. J.. Tudi je bilo poro¢ano radi
katerega vzroka, ki je sicer jako Se-
past, vendar vzrok je vzrok, makari
je¢ iz srobotja zvit.

Ker pa zZelim, da bo vsakdo, ki se
za to stvar zanima, ali ée se tudi ne
zanima pa je cital ali slisal, tudi od
moje strani dobil potrebno pojasnilo,
da ne bo napaéno*informiran, hocem
na tem mestu, razviti celo zadevo v
pojasnilo, 3

Kakor ze znano, sem dobil pismo iz
urada K. S K. J. dne 16. jan.,, na ka-
tero sem odgovoril, Vse to je bilo ze
objavljeno. Tudi* je bilo objavljeno.
da Se nisem dobil nobenega odgovora

ali pojasnila v odgovor. \
Celo zadeévo torej odbor prezira ali
ignorira.

Po raznih opravkih sem se mudil v
v glavnem mestu drzave Illinois dne
18 .jan. in sem se istoc¢asno tudi prito-
zil v drzaynem Insurance Departmen-
tu radi nepravilnega postopanja gl. od-
bora K. S. K. J. napram meni v tej
zadevi. Oblubljeno mi je bilo, da se
bo zahtevalo pojasnilo in da se mi bo
stvar, pojasnila,

Nekoliko éasa potem sem prejel od
Insurance Departmenta drzave Illi-
nois sledece pismo, katero tu (in part)
priob¢im é&itateljem(icam) v pojasnilo:

f January 26, 1915.
Mr. Joseph Klepec,

Joliet, 1llinois.
Dear Sir:

I am this day in receipt of a com-
munication from Mr. Paul Schneller,
President of the Grand Carniolian
Slovenian Catholic Union ,with refer-
ence to your expulsion from said so-
ciety,

For your information I herewith
hand you copy of Mr. Schneller's
communication.

*

Yours truly,
RUFUS M. POTTS,

Insurance Superintendent.

COPY

Calumet, Mich,, January 25, 1915,

Hon .Rufus M. Potts,

Ins, Superintendent

Springfield, Il
Dear Sir:

In answer to your letter of the 18th
inst. in regard of the expulsion of
Joseph Klepec of Joliet, 11l. who made
a statement to you that he was ex-
pelled from the Grand Carniolian Slo-
venian Catholic Union without any
reason and illegally, can say to you

* %

tukajsnje Sam .podp. drustvo Vitezi|:

3
——
— -

that the said Joseph Klepec was tried
by the Supreme Board of Jurors of
the said Grand Carniolian Slovenian
Catholic Union and found guilty of
publishing or caused to be published
circulating and distributing defama-
tory articles in the newspaper called
Amerikanski Slovenec.

The verdict of the above said board
of Jurors was as follows, to-wit:
Whereas we the board of Jurors of
the Grand Carniolian Slovenian Ca-
tholic Union ifound that Brother Jo-

seph Klepec of Joliet, Il1. did publish,

distribute and circulate or caused to be
done so defamatory articles on several
occasions, and

Whereas the said Joseph Klepec
made verbal statements on several oc-
casions which were malicious and in-
jurious to the said society, therefore
on motion made by the Chairman of
the said board of Jurors and properly
seconded the said complainant was
found guilty and adjudge to be expel-
led, the said action was taken in con-
formity of the rights given said board
in the charter granted the said society
by the State of Illinois and with the
conformity of its by-laws, Article 6,
Paragraph 72 on page 138.

Hoping that this will be a sufficient
information to you in this matter I
remain

Respectfully yours,
(Signed) PAUL SCHNELLER,
President of K. S. K. J.
Kar se glasi po slovensko:
Dne 26. jan. 1915,
Gosp. Josip Klepece,
Joliet, IIL
Cenjeni: R

Danes sem prejel dopis od g. Paul
Schneller, predsednika K. S. K. J.
glede Vase izlocitve iz imenovane or-
ganizacije.

Za VaSo informacijo Vam tem po-
‘tom podam izpis g Schneller-jevega
‘dopisa.

¥

= *

Vam udani
i RUFUS M. POTTS,
Insurance Superintendent.

1ZPIS

Calumet, Mich., 25, jan. 1915.
Hon. Rufus M. Potts,

Insurance Superintendent,

Springfield, Il

Cenjeni: —
* V odgovor na Vase pismo z dne 18.
t. m. glede izlocitve Josipa Klepec iz
Joliet, Ill,, ki se je pred Vami izjavil,
da je bil izlocen iz K. S. K. J. brez
kakega vzroka in nepostavno, Vani
morem reci, da je bil imenovani Josip
Klepec zaslian po glavnem porotnem
odboru imenovane K. S. K. J. in pro-
najden krivim priob&enja ali da je po-
vzrocil priobéenje, cirkulacijo in di-
stribucijo nedostojnih ¢lankovy v li-
sfu, imenovanem Amerikanski Slove-
nec. .

Razsodek gori imenovanih porotni-
kov je bil sledeci: Ker smo mi porog-
niki K. 8. K. J. pronasli, da je brat
Josip Klepec iz Jolieta, IlL priobgil,
distributiral in cirkuliral ali povzroéil
isto nedostojnih ¢lankov ob veckratnih
prilikah in
 Ker je imenovani Joseph Klepec ob
veckratnih prilikah govoril in izrazil
vec zaljivk, ki so zlobne in Skodljive
za imenovano organizacijo, zato je na
predlog predsednika imenovanega po-
rotnega odbora, pravilno podpiranega
bil imenovani pritozitelj spoznan kri-
vim in, da se ga izloci, kar se je zgo-
dilo z ozirom na pravice, dane ime-
novanemu odboru v charterju, ki je
bil podeljen imenovani organizaciji od
drzave Illinois, in z ozirom na nje
pravila, ¢len 6, to¢ka 72 na strani 138,

Upajo¢, da Vam bo to,zadostno po-
jasnilo v tej zadevi, ostajam

s spostovanjem Vas

(Podpisan) PAUL SCHNELLER,
predsednik K, S. K. J.

V odgovor na gorenje pismo in po-
jasnilo od Insurance Superintendenta
sem napisal in posial sledece pismo:

Joliet, Ill, Feb. 2, 1915,
Hon. Rufus H. Potts,
Ins. Superintendent State of Illinois,
Springfield, linois.
Dear Siri—

Yours of January 26th, 1915, at hand,
and contents carefully noted; also the
copy of the letter written to you by
Mr. Paul Schneller, President K. S.
) <is KL

Accépt my thanks for both.

In his letter to you Mr. Schneller
wrote in part:

1) “the said Joseph Klepec was tried

by the Supreme Board of Jurors, ete.”,
and he further, in the above referred
letter:
*'2) “the said complainant was found
guilty, and adjudged to be expelled,
the said action was taken, etec., with
the conformity of by-laws, Article 6,
Paragraph 72 on page 138",

In regard to the first above quota-
tion I will say that it is not true, and
that I was not tried. Though, while
my business office is the closest neigh-
bour of the K. S. K. J., and was pract-
ically at the time of their meecting few
fect away (next door), I did no have
the slightest thought that they were
going to take any action against me,
as they never told me a word in re-
gard to the matter. 1 did not know
anything about it until the next day
(Jan. 15th) when their meeting ad-
journed when one of my friends told
me, and when I received the official
notice on the Jan. 16th.

In my estimation it is unlawful for
anyone to give untrue statements to
any public official, and I consider Mr.

Schneller to be violating this in giving
you untrue information.

In regard to the second above quo-
tation I will say that it scems impro-
per for anyone to quote any other but
those by-laws which were in force
at the time of violation. The article
to. which they are referring was pub-
lished on the 11th day of December,
1914, at which time the by-laws in
force in which there is no such a thing
as any Article 72 on page 138.

I here enclose the copy of the by-
laws, ‘showing that the page referred
to in Mr. Schneller's letter to you ap-
pears to be blank; I also enclose the
copy and translation of their notice to
me, and my answer and demand,
which up to the present time has been
ignored by them in every respect.

And I hereby send you the copy of
their official newspaper in which the
records of my case was published
among other proceedings, translation
thereof attached thereto.

I am writing you this letter and am
sending you this information to show
you the manner in which I have been
dealt with, and believing you to be
the proper authority to appeal to, I
respectfully ask you to give this mat-
ter. your consideration.

Thanking you in advance for any
and all courtesies extended to me, I
beg to remain

Yours very truly,
JOS. KLEPEC,
Joliet, TIL

Kar se glasi po slovensko:

Joliet, Ill, 2. feb. 1915,
Hon. Rufus M. Potts,
Insurance Superintendent drz, Ill,
Springfield, III,
Cenjeni:

Vase pismo z dne 26, jan, 1915 sem
prejel in vsebino pazno precital; isto-
tako izpis pisma, ki Vam ga je pisal
g. Paul Schneller, predsednik K. S.
K.

Prejmite mojo zahvalo za oboje.

V svojem pismu g. Schneller pise
deloma:

1) ...“imenovani Josip Klepec je bil
zaslifan po glavnem porotnem odbo-
ra” itd., in nadaljuje v omenjenem pi-
smu;

2) ...“imenovani pritozitelj je bil
pronajden krivim in obsojen, da se ga
izlodi, kar se je zgodilo itd. v soglasju
s pravili, &len 6, tofka 72 na strani
138.”

Glede prvega citata re€em, da ni res-
nifen in da nisem bil zasliSan. Dasi je
moj poslovni urad najblizji sosed K.
S. K. J.,, in sem bil skoro ves ¢as njih
seje le nekoliko cevljev vstran (bliznja
vrata), nisem imel najmanjSe misli, da
bi bili kaj storili proti meni, ker mi
niso nikdar javili niti besedice glede
te zadeve. Jaz nisem vedel niesar o
stvari, dokler mi ni prihodnji dan (15.
jan.), ko je bila njih seja zakljucena,
eden mojih prijateljey to povedal, in
dokler nisem dne 16. januarja prejel
tozadevno uradno obvestilo.

Po mojem mnenju je nepostavno za
vsakogar, da bi dajal neresniéne po-
datke kateremu javnemu uradniku, in
jaz sem mnenja, da je g. Schneller kr-
$il postavo s tem, da Vam je dal ne-
resniéno pojasnilo.

Glede drugega citata (iz Mr. Schnel-
lerjevega pisma) rc¢Cem, se mi zdi ne-
pravilno, da kdo citira katera druga
kot ona pravila, ki so bila pravomoéna
ob ¢asu krienja. Clanek, na katerega se
s0 ozirali, je bil objavljen 11, dec, 1914,
in ob tem &asu so bila pravila pravo-
moé&na, v katerih ni najti totke 72 na
strani 138. : "

PriloZzeno Vam pofljem izvod pra-
vil, ki kaZejo, da je stran omenjena v
g. Schnellerjevem pismu popolnoma
gola. Istotako prilozim njihovo pi-

‘| smo ali naznanilo s prestavo, ki mi so

ga poslali, in moj odgovor. z zahtevo,
ki je bil do zdaj od njih vsestransko
ignoriran,

In prilozeno Vam posljem izvod nji-
hovega uradnega lista, v katerem je
priobéen zapisnik mojega slu¢aja med
drugimi zadevami; prestava istemu je
prilepljena.

To pismo Vam piSem in posiljam
to pojasnilo, da Vam pokaZem, kako
se je z mano postopalo. In ker sem
si v svesti, da ste Vi prava avtoriteta
za pritozbo, Vas uljudno vprasam,
da to zadevo pretresete.

Zahvaljujo¢ se Vam vnaprej za vsa-
ko in vse naklonjenosti, ki mi jih po-
dajate, ostajam

Vas prav zvesti
JOS. KLEPEC,
Joliet, IIL
*

Upam, da je zdaj cela zadeva vsa-
komur dovolj jasna.

Iz vse te afere je razvidno Sest res-
nic:

1) Da dozdaj ni nobenih pravih
vzrokov in ne dokazov za mojo izlo-
citev;

2) da sam predsednik porotnega od-
bora, g. Kraker, ni verjel tozbam, tem-
veé je stavil svoj predlog le pod pogo-,
jem, “Ce se mu dokazZe"”;

3) da ni imel nihée pravice izloGiti
me in da je predsednika Schnellerja
izjava neresnicna, ko je pisal, da sem
bil zaslian po porotnem odboru in da
je po zasliSanju predsednik porotnega
odbora predlagal izlogitev, ker resnica
je, da nisem bil zaslifan;

4)_da se linji predsednik Schneller
javnosti razloziti vzroke in tocko pra-
vil po kateri bi jaz to zasluzil. Pa tu-
di zapisnik sej gl. odbora se vse dru-
gale glasi, kakor pa g. Schnellerjevo
pOjasnilo na Insurance Superinten.
denta; \

_5) da je npajboljii dokaz, da je oni
<lan, ki je pisal oni dopis dne 1. rler..,v

* *

prav imel, ko je pisal: “Pa vendar se
Se najde kaksna pasja vera, ki misli,
da je Schneller nekak bog, ki ga be
odresil. V Zlici vode bi te vtopil, ¢e
te more, ako mu ne sledis in ée se drz-
nes iti svojo pot”;
6) da je cela stvar skovana in iz trte
ali srobotja zvita ,ker ima par oseb
“piko” na mojo malenkost, in da sems
bil izlo¢en brez zasliSanja. To pa oé
izloCitev temveé je, kakor pravi
rikanec: “Railroading” in jaz
bil izlolen temve sem bil zavratno
“railroaded out of the organization”,
kar je isto kot, ¢e bi me bil kdo oropal
11letnih prihrankov. Ako je tako posto-
panje mosko in bratsko, potem ve& n#
krivice na svetu. Se morilca se mors
po postavi zaslifati, a v tem slutaju ps
brat brata ugonobi brez zaslifanja,

* - *

~ Koneéno omenjam, da sem celo za~
flcvo predlozil svojemu advokatu, ki se
je zacudil takemu absolutizmu.

Jos. Klepec.

Cenj. naroénikom.

Od c. in kr, konzula v Chicagi sme
te dni prejeli obvestilo, da je nasemw
listu zopet dovoljeno v Avystrijo, ka-
kor pred vojno.

Onim cenj. naroénikom, katerim Se
ni bila potekla naroénina, bomo lisg
podiljali v nadi, da isto kmalu ponove,
Priporoéujodi se za zopetno narode
bo, smo

ZITO IN DRUGO PICO ZA KO-
kosi, gosi, race in svinje dobite pré
nas ,tudi Zagovino, seno, slamo, oves
in moko. Fogerty Big Feed Store,

609 N. Collins St., Joliet, Ill. Chi~
cago telefon 1223, 24
—_—

POZOR ROJAKI! ZELIM KUPITE
ceyljarsko obrt, ali mali shoe store.
Ako bi kdo rad prodal al viedel ka-
teri za tako priliko, naj se javi s pis-
mom, za kar bodi Ze naprej lepa
hvala. Frank Strnad, Box 15, Is-
saquah, Wash, -

—_—-——

FARMA NAPRODA]J
40 akrov zemlje v slovenskej nasel-
bini eno cetrt milje od Sole, 2 in pok

milje od mesta. Farma'je dobra im

ravna, na njej je hisa in &tala,: Jako

lepa prilika za Slovenca. Cena $1,000.

Polovico mora placati takoj, ostalo na

8 let. Ved pove: Jos. Moravanski.

Box 94, Hafrietta, Mich. 16t2m.
——

DRUGI IN TRET]I ZVEZEK
‘TMENIKA

padlih, ranjenih in vjetih nasih voja-
kov v sedanji evropski vojski.

Sestavljen po izvirnih poroéilih voj-
nega ministrstva s ozirom na tretje
zborno poveljniStvo (corps) pri ka-
terem sluzbujejo izkljuéno skoraj sami
Slovenci. Tu 50 navedeni vojaki ljub-
ljanskega, spodnje-Stajerskega, spod-
nje-koroskega, trZadkega i. t. d. pes-
polka; nasih lovskih bataljonov, dra-
gonskega in domoObranskih polkov;
Slovenci drugih oddelkov in vojne
mornarice, skupno nad 4000 imen.
Vkupno je dozdaj navedenih nad 5000
ponesrecencev v vojski. Pri nekaterih
vjetih je navedeno, kje se nahajajo v
vjetnidtvu a pri nekaterih padlih na-
eden je celo grob, kjer so pokopani.
Cena za 2. in 3. zvezek je 35 centov,
za vse tri do zdaj izsle zvezke, ki obse-
gajo 200 strani, pa samo 50 centov.
Narotila in denar posijite na:
NFELIX M. DOLINAR
45 Vesey St, Dept. S, New York,
Kdo zeli razprodajati imenike, naj pi-
- §e po pogoje. lmo—ev. is.

SN, L\ ST
PISMENI PAPIR,
KUVERTE,
NAKAZNICE,
BOLNISKE LISTE
IN PRAYILA
v slovenskem in angleikem je-
ziku, ter vse vrste tiskovine, ogla-
se in knjige piSite na najvetjo
slovensko unijsico tiskamo v

i

DRLO JAMCIMO.

-

ot
spostovanjem \ i
Amerikanski Slovenec, ™

.
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Skozi pustinje in puscavo

ROMAN IZ MAH

Spisal Henrik Sienkiewicz.

(Dalje.)

In prislo je res do tega, da je Stan-
ko v naslednjih dneh, da bi Nelko re-
sl smrti lakote, prosjacil. Vselej ni
bilo brez uspeha. Véasih mu je dal
kak prejsnji vojak ali ¢astnik egipéan-’
skega kedive nekaj piastrov ali posu-
senih fig in mu je abljubil, da mu bo
dal $e jutri. Nekoc je zadel na misijo-
marja in na redovnico, ki sta poslusala
njegovo pripovedovanje in se razjoka-
1a nad usodo otrok. 1In, dasiravno sa-
ma trpincéena od lakote, postregla sta
vendar z ysem, kar sta mogla. Oblju-
‘bila sta mu tudi, da ju bosta obiskala v
gatorih in drugega dne sta res prisla,
misle¢, da se jima morda posreéi vzeti
otroka ,dokler posta ne odide, k sebi.
Tada Gebhr in Hamis sta ju nagnala
s koroba¢em. Drugega dne ju je Stan-
ko spet srecal in dobil je spet mrvico
riZza in dva praska kinina, katerega mu

je misijonar narocil, naj ga shrani ko-|

likor mogoce skrbno, ker je vedel, da
ju caka v Fasodi brez dvoma mrzlica.

“Sedaj pojdeta,” govoril je, “ob raz-
liva belega Nila ali med takozvanimi
sudi. Reka ne more svobodno fteéi
proti jugu, ker jo. ovirajo povodnje
rastline, ki rastejo bujno v tej juZnih
krajih. Radi tega se razliva ¢ez svo-
j¢ brégove in tvori obSirna okuzljiva
mocvirja, kjer vlada neprestano mrzli-
ca in ne prizanasa nikomur, niti doma-
¢inom zamotcem, Zlasti se varujta
spati ponoéi na goli zemlji brez ognja.’

“Rada bi ze umrla,” odvrnil je Stan-
ko z globokim vzdihom.

Nato je misijonar dvignil svoj iz-
suseni obraz, molil nekaj trenotkov,
potem pa prekrizal decka in rekel:

“Zaupaj v Boga! Nisi ga zatajil, to-
rej bo nad tabo njegovo usmiljenje in
varstvo.”

Stanko je poskuSal ne samo prosja-
¢iti, ampak tudi delati, Nekega dne
je videl mnozico ljudi, ki so delali na
prostoru molitve, ter se jim je pridru-
¢il in zacel prinasati glino na ozidje, s
katerim je imel biti obdan prostor.
Ljudje so se mu smejali in ga suvali,
toda zvecer je stari Sejk, ki je nadzo-
roval delo, mu dal dvanajst dateljev.
Stanko je bil tega placila neizmerno
vesel, kajti dateljt so tvorili poleg riza
eding zdravo hrano za Nelko in bilo
jih je v Omdurmanu vedno fezayvneje
debiti,

Prinesel jih je torej s ponosom mali
sestric, kateri je dajal vse, kar je mo-

! moja mala.

DIJEVIH CASOV.,
Prevel dr. Leopold Lenard.

da mofa umreti med potjo, ako ne pod
korobatem Gebhra, pa vsled opesanja.

Na sre¢o je Grk, ki je imel dobro
srce, prisel na vecer obiskat otroka in
se poslovit, obenem ju pa tudi preskr-

bet na pol. Prinesel jima je tudi ne-
kaj praskov kinina, razen tega Se ne-
koliko steklenih koral in nekaj Ziveza.
Pred vsem pa se je, ko je zvedel o
Idrisovi bolezni, obrnil k Gebhru, pa
tudi k Hamisu in beduinom.

“Vedite,” rekel jim je, “da prihajam
sem na Mahdijevo povelje.” Ko so
to slisali, so se priklonili do tal, on je
pa govoril dalje:

“Med potio morate hraniti otroka in
Z njima dobro ravnati, Smainu mora-
ta porocati o vaSem ravnanju, Smain
bo pa napisal preroku. Ako pride ¢ez
vas kakfSnakoli pritoZba, dobili boste
z naslednjo posto smrtno obsodbo.”

Novi poklon je bil edini odgovor na
te besede, Gebhr in Hamis sta pa pri
tem izgledala kot psa, katerima se na-
loZi torba na gobec.

Grk jim je zapovedal, naj se spravi-
jo pro¢, potem je rekel pa otrokoma v
angleskem jeziku:

“To sem si vse izmislil, ker Mahdi ni
dal,
ukazov. Ker je pa zapovedal, da mo-
rata iti v Fasodo, tgrej je treba poskr-
beti, da bi mogla priti zZiva. Seveda
racunam na to, da ne bo nobeden iz-
med teh ljudi pred odhodom videl niti
Mahdija, niti kalifa.”

Potem je rekel Stanku:

“Bil sem na tebe, decek, jezen in
sem Se, Ali ne ves, da malo, da me
nisi pogubil? Mahdi se je razjezil tu-
di na mene — in da bi dobil od njega
odpuséanje, moral sem velik del svo-
jega premozenja odstopiti Abdullahiju,
pa e ne vem, ¢e sem se resil za dolgo
casa. Za wvsak slucéaj ne bom mogel
pomagati jetnikom, tako kot doslej.
Toda vidva se mi smilita, zlasti pa tale
(pokazal je na Nelko). Imam hcerkd
v ravno tej starosti... katero ljubim,
bolj kot lastno Zivljenje... Zanjo sem
storil vse, kar sem storil... Kristus
me bo za to sodil... Ona nosi se sedaj
na prsih pod suknjico srebrm krizec.. .
Ime ji je pa ravno tako, kakor tebi,
Ako bi ne imel nje, hotel
bi raje umreti, kakor pa ziveti v tem
peklu.”

In postal je ginjen. Za trenotek je
obmolknil, potem je potegnil z roko
po ¢elu in pricel govoriti nekaj dru-

gel dobiti, sam se je pa hranil cel te-

iy : ol gega.
:"’ skoraj edinole ;d:ro, katero ;e' “Mahdi vaju posilja v FaSodo z na-
radel velblodom. Nelka se je zelo (menom, da tam umrjets. Tako se

razveselila preljubl)cncga sadja, toda'
hotela je, da bi si razdelila.  Stopila je
tore) na prste, polozila mu rokico na
ramo, dvignila glavico in mu zacela
gledati v oCi ter ga prositi:

“Stanko, snej polovico, snej!”

On ji je pa odvrnil:

"Ssem ze jedel, jedel! Sem ze tako
sitt

In nasmehnil se je, nato se je pa ta-
koj ugriznil v ustnici, da ne bi se raz-
plakal, kajti bil je silno lagen. Tola-
zil se je, da pojde drugcga dne spet
na delo. Toda zgodilo se je drugace.
Ziutraj je prigel mulazem od Abdul-
lahija povedat, da oydc velblodova
posta zveter v Fasodo in da kalif veli,
naj gredo z otrokoma takoj na pot.
Gebhra je zacudilo in razburilo to po-
velje, ter je odvrnil, da ne pojde, ker
je njegov brat bolan in mu tu nima
kdo stredi, pa tudi ako bi bil zdray, sta
skdenila, da ostaneta v Omdurmanu.

Toda mulazem je odvrnil:

“Mahdi ima samo eno voljo, a nje-
gov kalif Abdullahi, moj gospod, ne
preklice nikdar svojega povelja, Tvo-
jemu braty bo stregel suZenj, ti pojdes
pa v Iasodo,”

“Tore) mu grem povedat, da ne poj-
denm.”

“H kalifu gredo samo taki, katere
‘hote on videti, Ako pa hodes k nje-
mu & silo brez njegoverga dovoljenjg,
te: bodo peljali na vislice.”

“Allah akbar! potem mi pa vsaj jas-
no povej, da sem pjetnik.”

“Moléi in poslusaj povelja!
g¢ mulazem.

Sudanec je videl v Omdurmany vis-
lice, ki so se dibile obedencey, kamor
so dan na dan po sodbi strogega Ab-
dullahija obedali cloveska telesa — in
se je ustrasil. To kar mu je povedal
mulazem, da ima Mahdi samo eno vo-
ljo, a Abdullahi da samo enkrat uka-
e — p')ll'l\‘].‘ll so.vai dervigi. Ni bilo
terej pomodi — in treba je bilo oditi.

“Veé ne bom videl Idrisa!” rekel je
Gebhr,

In v njegovem tigrovem sreu sc je
dvignilo neko ¢ustve, kakor ljubezen
do starejSega brata in pri misli, da ga
mora zapustiti v bolezni, se ga je lotes,
val olmp Zaman so mu razlagali Ha-
mis in beduina, da bo v Fasodi bolje,
kakor v Omdurmanu in da jih bo
Smaip najbrie bolj bogato nagradil
lu’cor je storil kalif. | Nobene besede
niso mogle potolazm Gebhrove Zalo-
sti in jeze in to jezo je moral ohéutiti
pred vsem Stanko.

Zi delka je bil to y resnici muge-
nigki dan. Ni smel iti na trg, tore) ni
mogel nidesar zasluziti ali upromi
delati je pa moral, kakor suZenj pri
stvareh, Katere so pripravijali za na
pot, kar mu je bilo toliko teZavneise,
ker je bil od lakote in uirujenosti po-

|

'

odyrnil

‘ven pa ne bo zgubil slave

[ pa boji, da bi se to ne zvedelo, Oba s

hoée mascevati nad vama za tvoj upor,
o decek, ki ga je globoko zadel, zra-
“usmiljenc-
ga”. Tak 'je bil vedno... Toda kdo
ve, komn je prej namenjena smrt!
Abdullahi ga je spravil na misel, da bi
tem psom, ki so vaju uropali, velel iti
z vama, Slabo jih je placal, zdaj se

prerokom zelita tudi; da bi ti ljudje ne
pripovedovali,- da sa v Egiptu e vo-
jaki, topon, denar in AngleZi... To
bo tezka in dolga pot... Morala bosta
¢ez puste m nezdrave krajc — torej
varujta, kakor oko v glavi, te praske,
katere sem vama dal.”

“'IapO\ ej, o gospod, se enkrat Geb-
hru naj se¢ ne drzne gr(lo ravnati in
pr(.up.m Nelke,” rekel je Stankao.

“Ne bojta se. Priporocil sem vaju
seiku, ki pelje poSto. To je moj stari
znanee, Dal sem mu uro in § tem
sem ga pridobil, da vaju bo varoval.,”

Po teh besedah se je zacel poslavlja-
ti. Vzel j¢ Nelko v narocje, jo pritis-
nil k sebi in ponavljal:

"Bog naj te blagoslovi, moj otrok!”

Med tem je zaslo solnce in noé je
zazarela z zvezdami. V temi se je raz-
legalo prikanje konj in stokanje nato-
vorjenih velblodoy. .,

XIX.

Stari Sejk Hatim je zvesto izpolnje-
val obljubo, katero je dal Grku'm je
zvesto skebel za otroka. Pot proti
toku belega Nila je bila tezka. Poto-
vali so éez Ketaino, d-Dueim in Ka-
no, potem so pustili za sabo Abbo,
gozdnat otok na Nilu, kjer je pred
vojno prebival v trhlem drevesu Mah-
di, kot dervig-puiéavnik. Karavana je
morala velikokrat obiti obSirna, z pa-
pirusom poraséena modvirja ali tako-
zvane sudde, od koder je veter prina-
sal strupen duh razpadajocega listja,

nanefenega od vodnega toka, Angle-
iki inzenirji so nekdaj razbili te zapo-
re in parniki so takrat iz Hartuma
lahko vozili do Fasode in Se dalje
Zdaj se je pa reka spet zamasila in ker
ni mogla teéi svobodno, se je razlivala
po obeh straneh ¢ez bregove. Okolica
po desnem in po levem bregu, je bild
pokrita z visoko dzunglo, med katero
so se dvigali griéi termitov in posa-
mezna afrikanska drevesa; semtertje
s0 pa gozdi segali éisto do reke: Na
bolj suhih prostorih so rastli akacijni
gajl.  Prye tedne so zadevali pa arah-
ske vast in mesteca, obstojeéa iz his s
cudovito kopicastimi strehumi, splete-
nimi iz slame dohna (afrikanskega
prosa). Toda za Abbo, od vasi Goz-
‘Abu-Guma, so prishi v zamorske kraje,
Bili so popolnoma zapuscéeni, ker so
dervidi skoraj popolnoma iztrebili do-
made zamorsko prebivalstvo, tee je
razprodall v suznost na trgih v Har-
tumu, Omdurmanu, Dati, Fajeru, El-

kar vaju zadeva, nobenih novih|

je' je vzdrzalo doslej izborno tezave

povrnila odlo¢nost. Med potjo in med
odpocitkom je Sepetal vcasih sestrici

mad Belega Nila in da §e nikakor ni
opustil tega namena.
jalo ga je njeno zdravje.
tednov od dne odhada iz Omdurmana

obraz ji je shujsal in mesto da bi zago-
rela, postajala je vedno bledejsa, male
rocice so ji pa izgledale, kakor da bi
bile 1z voska.
skrbela zanjo kolikor sta mogla in ji
lajsala potovanje, pri cemur jima je
pomagal tudi Hatim,

vroce podnebje v zvezi s tezavami po-|

skih in kordofanskih mestih. Ostale
prebivalece, katerim se je posredilo, da
so se skrili pred suZnostjo po goica-
vah v gozdih, je uni¢ila lakota in ko-
ze, ki so se razsirile v strasni meri ob
Belem in Modrem Nilu. Sami dervisi
so govorili, da izumirajo za kozami
“celi narodi”. Prejsnje nasade sorga,
manijoka in banan je pokrila dzungla.
Samo divje zyverine, katerih ni nikdo
preganjal, so se silno razmnozile;
Véasih sta otroka pri vecernem mraku
videla v daljavi mnozice slonov, po-
dobnih premakljivim skalam, ki so s

vel

vadna mesta k reki. Kadar jih je Ha-
tim, ki je bil nekdaj trgovec s slonovo
kostjo, videl, je pricel cmokati in vz-
dihovati in je v zaupanju govoril Stan-
ku:

“Marsallah! — koliko je tukaj boga-
stva! Toda sedaj se ne izplaca loviti,
ker je Mahdi prepovedal egipéanskim
kupcem prihajati v Hartum in niko-
mur prodajati okel, — kakor emirom
za umbaje.”

Razen slonov so srecavali tudi Zira-
fe, ki so, zagledavsi karavano, pricele
naglo bezati s tezkimi kcraki in 30
pri tem majale z dolgimi vratovi, ka-
kor da bi bile Sepave. Za Goz-Abn
Guma so se prikazovali vedno bolj po-
gosto bivoli in cele ¢rede antilop. Lju-
dje iz karavane so jih lovili, kadar jim
je zmanjkalo svezega mesa, toda sko-
raj vedno brez uspeha, kajti oprezne
it nagle Zivali niso pustile, da bi e
nm clovek priblizal ali jih obkrozil,

Hrane je sploh bilo malo, ker ysled

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinois,

pocasnim korakom §li pit na sv 0ja na- Prejema raznovrstne denarne ulog

ter podilja denar na vse dele svetu
Kapital in preostanek $300,000.0¢

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedsmid
HENRY WEBER, kasir.

N. W. Phone

MIHAEL KOCHEVAR

SLOVENSKI GOSTILNICAR
Cor. Ohio in State Sts.

M1 hoeemo TVO] dena.r
ti hotes nas les

W

Ce boi kupoval od nas, ti bomo e
lej postregli z najnizjimi trZnimi ‘."Q!:'Ir
nami. Mi imamo v zalogi vsakovrs
nega lesa. ‘

Zavarovanie

proti pozaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT & (0.

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, Ill.

Za stavbo hi3 in poslopij mehkd &
trdi les, lath, cederne stebra, Mh J
Singine vsake vrste,

Nas prostor je na Desplaines ﬂ

B!
blizu nevega kanala. W

Predne kupis LUMBER, oglasl s
pri nas in oglej si naio zalogol MW
bomo zadovoljili in ti prih

Geo. Laich

SALONER IN
AGENT PAROBRODNIH. DRUZB,

se priporoc¢a rojakom v
naklonjenost,

W, J. LYONS
Nas office in Lumber Yard na "‘

DES PLAINES IN CLINTON ST&
Posilja denar v ‘staro domovino, hi- s
tro in toc¢no in po dnevnem kurzu. i

Prodaja fina vina, likerje in smodke.

<"l Y
~

SN2 T 54 B

Chicago Phone 3556

JOS. KUHAR

MESNICA in
GROCERIJA

SE PRIPOROCAM.

ROJAKI DOBRODOSLI!
3501 E. 95th St, So. Chicago, Il

WMME

5 Dscar J. Stanhen

Sobe 201 in 208 Barber Bldg.

Joliet, I

razljudenja dezele ni bilo mogoce do-
biti niti prosa, niti banan, niti rib, ka-
terih so v prejsnjih éasih prodajali ka-

Frank Lopartz

120 Moen Ave.
Rockdale, Illinois.

JOLIET, ILLINOIS.
JANVN NI
NOTAR

ravanam zamoreci iz rodu Siluk m Din-
ka, ter v zameno radi jemali steklene
korale in bakreno zico. Toda Hatim
ni pustil, da bi otroka stradala, zadrza-
val je celo Gebhra, da se ni mogel nad
njima zndsati, in ko je neékoc pri od-
pocitku med snemanjem sedel z wvel-
blodov udaril Stanka, velel ga je po-
loziti na zemljo in mu nasteti z bam-
busom po trideset udarcev na vsak
podplat. Okrutni Sudanec je moral
dva dni hoditi po prstih in je prekli-
njal trenotek, ko je zapustil Fayum,
ter se je masSceval nad mladim suz-

400 Ohio Street

e

JOLIET

Kupuje in prodaja zemljiséa =
! v mestu in na dezeli. ’

STARA

Zavaruje hide in pohiStva pro- =
& ti ognju, nevihti ali drugi po- ¥
skodbi.

Zavaruje tudi zivljenje proti @
= nezgodam in boleznim. +
Izdeluje vsakovrstna v notar- B
i sko stroko spadajoca pisanja.

Garnsey, Wood & Lennol

ADVOKATL
Joliet National Bank Bldg.

Oba tel. 891. JOLIET, ¥ E>
Metropolitan Drug Storé:

Govori nemiko in ungleno.

njem po imenu Kali, katerega je dobil
v dar.

Stanko je bil od zacetka telo vesel,
da so zapustili okuzZeni Omdurman in
da bo videl kraje, o katerih je nepre-
nehoma sanjal. Njegovo krepko zdray-

potovanja, obilnejSa hrana mu je pa

na uho, da je mogoce zbezati tudi 2

Toda vznemir-
Tekom treh

Nelka se nj zbolela na mrzlici, toda

Stanko in Dinah sta

pustinii
in

toda v
ni bilo zdravega zraka. Vlaino
tovanja je vedno bolj podkopavalo sile
slabotnega otroka.
Zalendi od Goz-Abu-Guma ji je
Stanko dajal vsak dan polovico praska
kinine in neizmerno ga je mudcila mi-
sel, da bo kmalu zmanjkalo tega zdra-|
vila, katerega pozneje ne bo nikjer vec
mogoce dobiti. Toda temu ni bilo
pomodi, kajti pred vsem je bilo treba |
zabraniti, da ne pride mrzlica. V¢éa-
sih se ga je polascal obup. Tesdil se jeo
samo z nado, da bo moral Smain, ako
ju hoée zamenjati za svoje lastne otro-
ke, poiskati zanju kaksSnega bolj zdra-
vega kraja, kakor je Fasoda,
Toda nesreca je zahtevala vedno
nove zrive. Dinah, ki je ze v Omdur-
manu postajala nekako slaba, je dan
pred prihodom v Fasodo, ravino ko Jé
razvezavala vredico z Nelkinimi reémi,
katere so vzeli s sabo iz Fayuma, na-
enkrat omedlela in padla 2 velbloda.
Stanko in Hamis sta jo ozivila z naj-
vedjo tézavo, K zavesti pa ni prsia
ved, ozirpma zavedia sc je sele zvecer
samo toliko, da se je s solzami poslo-
vila od ljubljene deklice in umria, Geb-
hr ji je na vsak nadin hotel po smrti
odrezati usesi, da bi ju pokazal Smai-
nu v dokaz, da je umrla med potjo
zaltéval posebno nagrado tudi za to.
da je njo uropal. Tako se dela s suz-
nii, ki umrjo med potjo. Toda Hatim
se je na Nelkino in Stankovo prosnio
temu protivil; torej so jo pokopali spo-
dobno, njen grob 8o pa s kamenjem in
trnjem zavarovali pred hijenami, Otro-
ka sta se Butila Se balj osamljena, kajti
zgubila sta v rajnki edino dufo, ki ji-
ma je bilirudana i zvesta.  Zlastio za
Nelko je bil to strasen udarec, ter se¢
je Stanko celo moé¢ in prihodnji dan
zaman trudil, da bi jo potolazil.
Prisel je Sesti tedenpotovanja, Dri-
tcga dne okoli poldne je dospela ka-
avana v Fasodo, toda nadla je samo
pogorisca. Mahdijei so oltarili pod
milim nebom, ali pa prenoéevali v na-
glo narejenilt barakal iz trave in vel.
Pred tremi dnevi je naselbing pogorels
do tal. Ostile so samo osmojene ste-
ne glinastih okroglih kod in velika le-
sena baraka, stojeéa takoj pri vodi, ki
je za egipéanskih éasov sluzila za skla~
disée slonove kosti in v kateri jo sedaj
prebival nadelnik dervider, Emir Seki-
Tamala. - To jc bil i?‘"\nrcdcn clovek
med Mahdijei, skrive, neprijatelj ka-
lifa Abdullahija, zato na oschen pri-
jatelj Hatima. Sprejel je starega #ej- |
ka obenem 2 otrokoma jako gostoljub-

Qolnonu oslabljen. Bil je preprican,

Obejdu in v drongih sudanskih, darfur-

(Nadaljevanje na 7, strani.)
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Varéevanje.

HORKE VINO

“*Mmd by JOSEPH TRINER
99 S Ashland Ave.

N. Chicago & Jackson Sts

Slovanska lekargl’ |

o= JOHNSONOVI
“BELLADONNA" um.m

nm:maﬁnnu—n-

REVRIATIZMU
HROMOST1
BOLESTI v KOLKU
BOLESTH v QLENKH

Phone Canal 498,

August Poglajen,

2300 S. Rabey Street

-
.

CHICAGO, ILLINOIS

Gostilna

SE PRIPOROCA ROJAKOM.

mwsmﬁmssmmmmsmmmmmmsmmmmM
mwmmmssgmmmmmmsmsmmmmmsm

njihovem najdrazjemu zakladu — zdravju —, katerega ni tako lahko najti ka- =
Zdi se nam nepotrebno, da bi opozarjali ljudstvo na nevarnosti, ki pretdo l

dar je zgubl)eno Vendar vidimo okoli sebe kako mnogo je brezbriznih b“‘l't 4"‘“
' in zdi se, kakor da bi ljudje vabili bolezen; nadloge in smrt v svoja telesa| ; ]
Varcujte s svojim zdraviem bolj kotgz denarjem. '

Onim, ki so zgubili trdno zdravje in je Zele zopet dobiti, priporotamo

Trinerjevo Amerisko
Zdravilno Grenko Yino

—

To naturno zdravilo sestoji iz Gistega rudedega vina in zdrayilnih korenin g
in zeliSC ter je uspedno mnogokrat, ako se ga rabi kot zdravilov sluéadih

ZABASANOSTI,
OTRPLIH JETER,
ZGUBI OKUSA,
NENADNA SLABOCA,
BOLECINE DROBJA,
KRCEV,
ZELODCNEGA KATARA,

in v vseh drugil sluéajih, kadar je rabiti hitro izlistenje telesa brez da " "
oslabi. To zdravilo okrepéa telo in drobje, da more storiti svoje delo b % “’
motenja. V vsch slucajih bolezni Zelddea, obisti, jeter in drobja izvrstno de

V VSEH LEKARNAH CENA $1.00.

Vedno imejte priroéno Trinerjev Liniment, ki je najbolje mazilo "_ mi
Sice in &lenke. Morda ga danes ne rabite, a jutri ga bi pa potrebovali.

25¢ in 50c, po posti 35 in 60c.
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AMERIKANSKEI SLOVENEC, 12,

FEBRUARJA 1915.
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Eite svojo deco slovensko

moliti in ¢itati

1z povsod priljubljene knjige, katera se imenuje

K ATEKIZEM

KI GA JE SPISAL NAS POK. REV. F. 8. SUSTERSIC.

Stane s postnino vred samo 25¢
ZA VECJA NAROCILA PRIMEREN POPUST.

Pidite ponj ma:

Amerikanski Slovenec, Joliet, I1lirois
I T T T T aTddi i il iia a1

A T T A R EF R EE T A FE A AL

———

Edini in dolgoletni slovenski in polski
pogrebni zavod in konjuinica, Kecije
in ambulanci pripravljeni ponodi in
podnevi. Najbolj¥a postrezba za kr-
ste, Zenitye in pogrebe. Najlepse ko-
¢ije. Cene zmerne. — Zenske slucaje
@oskrbuje soproga, ki je izkusSena v
tej stroki, — Tel. So. Chicago 249.

‘ W. WALKOWIAK
_ ! Pogrebni Zavod in Konjusnica.
.- COMMERCIAL AVE.

H

SOUTH CHICAGO, ILLS.

| —

DOMACA NARAVNA OHISKA VINA
kakor Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja

| | Josip Svete
& 1780-82 E. 28th St., LORAIN, 0HIO.
L 504(.: onkord rudete vino: Catawba belo vino:

Omal) oo $ 5.50 Sod, 6gal. ............$ 7.00
s°<1.10nLT LA TR0, ] S0, 10:mBL uiv ik et . 11,00
25 gal.l. ........ 1650 Sod; 25 gal: v iens e es 24.00
Sod,som Tl heeas . 73000 Sod, 50 gal. ....e..... 42.50

Delaware belo vino, sod, 10 galonov, $13.00. Sod 25 nlonov,
N. Sod 50 galonov, $50.00.
ti yseh teh cenah Je Vo;m Davek e uraéunan. Vina so po-

NOma naravna, kar jaméim. Naroc:lu je 'pridejati denar ali \
oney Order.

=]

Yloiite svoj de-
nar na obresti y
najveéio in naj-
mocnej$o banko
1 v Jolietn

Ylade Zd, Driav,

Postne Hranilnice
in Drzave Illinois.

1 R 1000 najboljsih ljudi v Jolietu ima tu vioien
denar. Pod vladno kontrolo.

3% Obresti od vlog. Zatnite viogo z $I, |

First National Bank

PREMOZENJE Nm $4,500,000.00

SLAVNO?N ANI

eIy Tesennpe.

|SLOVENSKI POP
- Proti Zeji - najholje sredstvo.

Cim vet ga pijes tombolj se ti priljubi.

lfﬂeg tega izdelnjemo Se mnogo drogih
i Sladklh pija¢ za kreptilo.

7 ’° 80 nasi domati ¢isti pridelki, koie
. lzdeluje domaca tvrdka.

| _iet Slovenic Bottling Co.

Jollet, Im

SKOZI PUSTINJE IN PUSCAVO.
strani.)

(Nadaljevanje s 6.

ne, takoj v zacetku jim je pa povedal
neprijetno novico.

Smaina nmi v FaSodi. Pred dvema
dnevoma je odpotoval proti jugovzho-
du od Nila na lov na suznje il ne ve
se, ker bliznje okolice
so ze tako opustoSene, da je treba ¢lo-
veskega blaga iskati jako dalec. Blizu
Fasode se je nahajala Abesinija, s ka-
tero so dervisi istotako bili v vojni.
Toda Smain, ki je imel samo tristo
ljudi, si ni upal prekoraciti njenih mej,
katere so ¢uvali sedaj skrbno bojeviti
prebivalei in vojaki kralja Janeza.

Seki-Tamala in Hatim sta torej za-
cela) premisljevaty, kaj bi storila z otro
koma. Posvetovala sta se zlasti pr
vecerji, h kateri je Emir povabil tudi
Stanka in Nelko.

“Jaz,” rckel je Hatimu, “moram v
teh dneh odfiniti na daljen pohod vy
juzne kraje proti pasi Eminu, ki pre-
biva v Lado in ima pri sebi parnike
in vojake. Tako povelje si mi ti, Ha-
tim, prinesel. Ti se moras§ vrniti v
Omdurman, torej ne ostane v Fasodi
ziva dusa. Tu ni kje prebivati, ni kaj
jesti in vladajo bolezni. Vem, da beli
ljudje ne zbole na kozah, toda mrzlica
spravi ta dva otroka tekom enega me-
seca na oni svet.”

kedaj se vrne,

“Veleli so mi ju pripeljati v FaSo-
do,” odvrnil je Hatim, “torej sem ju
pripeljal in sedaj bi ju lahko pustil,
naj radi mene delata kar hoceta. Toda
moj prijatelj, Grk Kaliopuli, mi ju je
priporocil, radi tega bi ne hotel, da bi
pomrla.”

“To bo cisto gotovo.”

“Kaj torej poceti?”

“Mesto da bi ju pustila v FaSods,
odposlji ju k Smainu s temi ljudmi, ki
so ju pripeljali v Omdurman, Smain je
Sel proti goram vy stthe in visoko leze-
¢e kraje, kjer mrzlica ne mori tako
ljudi, kakor ob reki.”

“Kako bodo pa nasli Smaina?”

“Po sledi za ognjem. On bo med
potjo Zgal stepno travo, prvié, da bi
podil zverine v skalne soteske, kjer jih
je lahko obdati in pobiti, drugié pa, da
bi preganjal pogane iz goSéay, kamor
so se poskrili pred preganjevalci...
Smaina bo lahko najti...”

“Toda Ce ga dojdejo?”

| “Veéasih bo ostal cel teden v enem
kraju, ker mora susiti meso. Tudi ce
odidejo ez dva ali tri dni, ga gotovo
dohite.”

“Zakaj pa naj gredo za njim? Saj
se mora itak vrniti v Fasodo.”

“Ne. Ako se mu lov na suznje po-
sreci, jih odpelje takoj v mesto na pro-
daj,”"

“Znaj, da ko midva odideva iz Fa-
Sode, morata otroka pomreti lakote,
ako ju ne umori mrzlica.,”

“Pri preroku, to je res!” .

In res ni bilo drugega sveta, kakor
poslati otroka na novo pot. Hatima,
ki je bil popolnoma dober &lovek, je

| samo Se skrbelo, ¢e se ne bo Gebhr,

cegar okrutnost je spoznal med potjo,

| nad njima znasal,

Toda stradni Seki-Tamala, katerega
§o se silno bali tudi njegovi lastni vo-
Jalu, je velel poklicati Sudanca in mu
je zapovedal, da mora pripeljati oba
otroka ziva in zdrava k Smainu, obe-
nem pa tudi Z njima dobro ravnati,
kajti drugaée ga bo dal obesiti, Do-
bri Hatim je Se poprosil Emira, da bi
daroval mali Nelki suznjo, ki bi ji slu-
zila in zanjo skrbela med potjo in v
Smainovem taborn. Nelka se je jako
razveselila tega daru, zlasti ko videla,
da je suznja mlada deklica iz rodu
Dinka, ljubeznive zunanjosti in prijet-
nega obraza.

Stanko je dobro vedel, da pomeni
Fasoda smrt, torej nikakor ni prosil
Hatima, da bi ju ne posiljali na novo
potovanje, tretje po vrsti, V srcu je
tudi mislil, da se morajo potujol proti
jugovzhodu, priblizati jako juznim me-
jam abesinske drzave in bo morda mo-
goce zbezati. Upal je, da se bo na
suhih viSinah Nelka lazje obvarovala
mrzlice in iz vsell teh razlogov se je
rad in z vnemo zacel pripravljati na
pot.

Gebhy, Hamis in oba beduina tudi
niso bili protivni potovanju, ker so ra-
cunali; da se jim na strani Smaina
morda posreéi naloviti mnogo jetni-
kov, potem pa prodati z lepim dobic-
kom na ¢loveskih trgih, Vedeli so, da
trgovei s suznji véasih pridobe veliko
premozenje, na vsak nacin jim je bilo
ljubse odpotovati, kakor pa da bi o-
stali tukaj pred otmi Hatima in Seki-
Tamale,

Pripravljanje je pa vzelo veliko ¢a-
sa, pa tudi otroka sta se morala odpo-
¢iti. Velblodov ni bilo veé mogoce po-
rabiti za to potovanje, torej sta Arab-
ca, Z njima pa tudi Stanko in Nelka,
tmela jahati na konjih, Kali pa, Geb-
hrov suZenj, in Mea, kakor je Stanko
imenoval Nelkino sluzkinjo, naj bi 8la
pes. Hatimh je tudi preskrbel osla, ki
je nosil Sotor za deklico in hrano za
oba otroka za tri dni. Veé jima Sekie
Tamala ni mogel dati. Za Nelko so
naredili. neke vrste zensko sedlo iz
plaht, palmovih mat in bambusov.

Tri dni sta otroka odpdtivala v Fa-
sodi, toda neizmerna mnozina komar-
jev nad reko je delala prebivanje tukaj
skoro NEzZnosno. Po dnevi so se pa|

1 pnkuovnli ro)i velikih modrih muh,

ki sicer niso pikale, toda bile so tako
sime, da so lazile v uSesa, sedale na
oti in padale celo v usta. Stanko ie
slifal 8¢ v Port-Saidu, da komarji in
muhe razsirjajo mrzlico in zarodke
oceknega vnetja; torej je slednjié sam
prosil Seki-Tamalo, naj ju podlje da-

lje, zlasti ker se je ze priblizeval cas
pomladanskih dezjev,
XX

“Stanko, zakaj potpjemo in potuje
mo, Smaina pa ni in ni?”’

“Ne, vem. Gotovo gre hitro dalje,
da bi kar najhitreje prisel v kraje, kjer
bi mogel nalovitt zamorcey. Ali bi
rada, da br se ze kmalu zdruzili z nje-
;.-;r.\im oddelkom?”

Deklica je pokimala s svojo glavico
v znamenje ,da si tega mocno zeli.

“Zakaj si pa tako zelis?” yprasal je
Stanko.

“Ker morda Gebhr pri Smainu ne
baismel tako stra&no pretepati reyne-
ga Kalija.”

“Smain gotovo ni boljsi, Vsi t lju-
dje so brez srca za svoje suznje.”

“Tako?”

In dvoje solz ji je priteklo po izsu-
Senih licicih:

Bilo je deveti dan potovanja. Gebhr,
ki je bil sedaj vodnik karavane, je
iskal od zacetka brez tezave sledove
Smainovega pohoda. Pot je kazala
pozgana stepna trava in taborisca pol-
na obgrizenih kosti in raznovrstnih o-
stankov. Cez pet dni so pa zadelj na
prostrano Sirjavo pozganega stepa, na
katerem je veter raznaSal pozar na yse
strani. Sledovi so postali nejasni in
so peljali na razne strani, ker je Smain
najbrze razdelil syojo ¢eto na nekaj
manjsih oddelkov, da bi tako lazje od
vseh strani lovil zverine in pridobival
ziveza. Gebhr ni vedel, v kateri sme-
ri iti in veckrat se je zgodilo, da se je
karavana dolgo ¢asa vrtela v kolobar-
ju, nazadnje pa vrnila na isto tocko,
od koder je izSla, Potem so zadeli na
gozde, ko so jih pa prekoracili, so pri-
sl na skalni svet, kier so pokrivale tla
ploscate skale ali pa drobno kamenje
razmetano tako gosto po Sirokem pro-
storn, da se je otrokoma zdelo, kakor
tlak mestnih trgov. Rastlinja je bilo

tammalo. Samo tuintam so rastle
med razpokami skal euforbije in mi-
moze, a se bolj redkoma vitka, jasno-
zeélena drevesa, katera je imenoval Ka-
li v jeziku ki-svahili “m'"ti” in s katerih
listjiem so krmili konje. V okolici ni
bilo nobenih potokov in vrelcey, k sre-
¢i je pa zadel od ¢asa do casa padati
dez, torej so dobivali vode v* globinah
in razpoklinah skal.

Zverino so preplasili Smainovi od-
delki in karavana bi umirala lakote,
ako bi ne bilo velike mnozine jerebic,
ki so od ¢asa do Easa zletele konjem
izpod nog, zvecer pa sedele na drevjn
tako gosto, da je bilo samo treba stre-
liti v gruco in jih je nekaj padlo na
zemljo. Polcg tega nikakor niso bile
bojeée in se jim je bnl? mogoce toliko
priblizati, letale so pa tezko in nerod-
no, da jih je Saba, ki je tekel pred ka-
ravano, vsak dan nekaj ujel in zadawvil.
- Hamis jih je ysak dan nekaj nastre-
lil s staro pusko na kamen, katero je
med potjo iz Omdurmana v Fasodo iz-
trzil od nekega Hatimu podloznega
dervisa. Srota pa ze ni imel ved kot
za dvanajst strelov in vznemirjala ga
je misel: Kaj bo, kadar zmanjka zalo-
ge. Res, da so se, dasiravno so bile
divje pregnane, prikazovale véasih Cre-
de arieloy, krasnih antilop, ki so jako
navadne v celi srednji Afriki, tada ari-
ela je mogoce ustreliti samo z dobro
pusko nove vrste, oni pa niso znali

ravnati § Stankovo risanko, njemu je,

pa Gebhr ni maral dati v, roke.

Sudanec se je tudi zacel vznemirjari
radi dolgega pota. Vcasih mu je pri-
Slo v glavo, da bi se vrnili v FaSodo,
kajti, ako bi ne zadeli na Smaina, bi
se morali zgubiti v divjih okolicah,
kjer.jim je grozila ne samo lakota, am-
pak so bili tudi v nevarnosti pred div-
jimi zvermi in Se bolj divjimi zamor-
ci, ki so besneli maséevanja radi lo-
vov, katére so Arabei nanjé prirejali.
Ker pa ni vedel, da se Seki-Tamala od-
praylja proti Eminu, kajti dotiéni raz-
govor se je vrsil v njegovi nenavzoc-
nosti, se je vedno zbal misli, da bi se
moral prikazati pred oblicje mogoéne-
ga emira, ki mu je zapovedal, da mora
pripeljati otroka k Smainu in mu je
dal zanj pismo, obénem pa zagrozil, da
ako ne izyvrii dobro te naloge, — pojde
na vislice. Vse to skupaj mu je na-
polnjevalo duso z gremkobo in zlobo.
Ker se pa za svoja razo¢aranja ni upal
mascevati nad Stankom in Nelko, so
se. rdeéila pleéa revnega Kalija dan na
dan do kryi, ki je tekla pod udarci s
korobacem. Mladi suZenj se je blizal
svojemu strogemu gospodu vedno s
strahom in trepetom. Toda zaman je
objemal njegove noge in mu poljuba-
val roki, zaman je padal pred njim na
obraz. Kamnitega srea ni ganila niti
ponizna prodnja, niti jeanje in Koro-
bat je mesaril iz najmanjsega povoda,
véasih pa tudi brez, vsakega povoda,
telo nesreénega decka.  Zyeder so mu
pa vtikali nogi v preluknjano desko,
da ne bi zbezal. Podnevi je bil prive-
zin k Gebhrovemu konju in je moral
te¢i poleg njega, kar je Hamisa zelo
zabavalo, Nelka se je jokala nad trp-
ljienjem revnega Kmlua, Stanko se je
rayburjal y sreu in veckrat se je za
njega vneto potegoval, ko je pa zapa-
zil, da to Se bolj razburja Gcbhra, ie
stisnil zobe in molal,

Toda Kali )c spoznnl da se ta dva
potegujeta zanjin v njcgovcm revanem,
trpljenja polnem srcu se je razvila do
obeh otrok globoka Jjubezen.

Ze dva dni so potovali po skalni so-
teski med visokimi strmimi skalami.
Z naneSenih in brez reda nametanih
kamnov je bilo lahko spoznati, da se
ob deZevnem casu soteska napolni z
yodo, sedaj je bilo pa njeno dno e po-
polnoma subo, Pod stenami je rastlo
po obeh straneh nekoliko trave, mno-
gO tm)n, tuintam pa tudi drevje. Geb-
hr se je radi tega spustil ¥ to kamne-
no stru!O. ker )e §la neprestano ky\

Sku in je iz tega sklepal, da mora pri-
peljati do kaksne visine, raz katere mu
bode lazje zapaziti podneyi dim, po-
noci pa ogenj Smainovega tabora. Tu-
intam je bila soteska tako tesna, da sta
samo dva konja zamogla iti vstric,
véasih se je razSirjala v majhne okro-
gle dolinice, takorekot obdane z viso-
kim kamuoenim_zidovjem, na katerem
so -sedeli veliki pavijani, se igrali med
sabo, tulili in kazali karavani zobe.

Bilo jc ob [)L‘Iih [n‘y[n’x](ln(‘. Solnce
se je ze nizalo k zahodu. Gebhr je
mislil na prenocisée; hotel je samo do-
speti do kakdne dolinice, kjer bi bilo
mogoce narediti zeribo, to je, obdati
karavano obenem s konji s plotom iz
bodecih mimoz in akacij, branecih jih
pred napadi divjih zverin. Saba je le-
tal naprej in lajal na opice, ki so se, ko
S0 ga /lgkdd]t, nemirno premetavale
semtertje ,potcm je pa zgmll za ovinki
soteske. Samo odmev je ponavljal
njegovo glasno lajanje.

A naenkrat je umolknil, ¢ez nekaj
trenotkov pa urno pritekel h-konjem
z najezeno dlako na hrbtu in med no-
ge zvitim repom, Beduinca in Gebhr
so spoznali, da ga je moralo nekaj pre-
stragiti, pogledali so okrog in odnmh
dalje, da bi se prepricali, kaj je.

Ko so naredili majhen ovinek, so
potegnili konje nazaj in obstali v enem
trenotku, kakor prikovani pri pogledu,
ki se jim je odprl pred oémi.

Na neveliki skali, leze¢i ravno v sre-
dini soteske, ki se je tukaj nekoliko
razsirila, je lezal lev.

(Dalje prih.)

e —

DENAR SE VLAGA NAJBOLJE IN
NAJSIGURNEJE V

Prvo Hrvatsko Stedionico
U ZAGRERU,
CROATIA, EUROPE,
in nje podruznice v: Belavary, Brode
na S. Crkvenici, Delnicama, Djakowwm,
Kraljevici, Novem Vinodolu, Osijeks,
Pozegi, Rieki, Sisku, VaraZdinu, Veliki
Gorici, Virovitici, Zemunu i Senju
Delnika glavnica in prifuve
K 16,250,000,

Nasvete in navedila poiljemo zaston)

Geo. Svetlecich

SHRARANARARENN
% PRVI SALUN
5 ONKRAJ MOSTA i

FRRARRSRARRNE
. Chicago Telephone 3868
107 RUBY STREET, JOLIET, ILL
DOBRODOSLI!

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljii cement, apno, &
Tu dobite najboliii CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter

vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOQG.
' Chicago Phone 225.

J. C. Adler & Co.

priporeds rojzkom avejo -
Mesnica
Joliet, I11

Tel. 101

Chi. Phone: Office 658, Res. 3704

Uradne ure:
$—-12am 1—Sand 7—8$p m.
Ob nedeljah od 10. do 12.

Dr. S.Gasparovich

Dentist :: Zeobezdravnik

Joliet National Bank Building
4th Floer, Room 408,

JOLIET, :: ILLINOIS.

999999999959997959999

FPPFOERMANFSFF
Loan & Savings Bank

MARTIN WESTPHAL

12 N. Bloff Strest 'JOLIET, ILL.

$99993009393929322939005¢

!

U telefon Chivago 100
sun::;ju selefon Chicago 3247

'JOSIP KLEPEC

JAVNI NOTAR
1008 N. Chicago St. JOLIET, ILL,

Joliat Steam Dyo Houss

WMu‘D’-.

mau ‘&‘
Offics and Works, Case
Chicago Phone 4444, N. W, 488.

1526 W. 21st St.

FIRE INSURANCE,

Kadar zavarujete svoja poslopja zopes

ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North Chicagi Street
v novi hisi Joliet National Banke,

—

N. W. Phone 420. 4

MARTIN ZAGAR

Gostilna

Moen Ave. :: Rockdale, IlL

Vljudno vabi vse rojake, Slovence iy

Hrvate, v svojo gostilno sredi
Rockdala.
VSI DOBRO DOSLI!

W. C. MOONEY

PRAVDNIK-ADVOKAT.

4th fl, Joliet Nat. Bank Bldg., JeMes

Ko imate kaj opraviti s sodnije
oglasite se pri meni.

Farme v Wisconsinn.

Prodajem debro in rodovitno zem-

ljo v drzavi Wisconsin (Forest okraj)
blizu mesta in dobrih trgov, cerkve im
sole.
vsako leto,
mu naseljencu dobim delo po $1.75 na
dan in ve¢; tudi naredim hiso, ée hode.

Fina zemlja in jam&eni pridelki
Samo $15 aker. Vsake«

M. PIKLOR,

prodajalec farm,
Chicago, Illineis.

Vsem Slovencem in Hrvatom pripo:

rotam mojo gostilno

“HOTEL FLAJNIK*

3320 PENN AVENUE
v kateri to¢im vedno sveze

PIVO, ZGANJE, VINA IN RAZNO.

VRSTNE DRUGE PIJACE.

Priporocam se cenjenemu obéinstvu v

najobilnejdi obisk. — Vsi znaneci
in neznanci vedno dobrodoili!

NA SVIDENJE!
P. & A. Phone 351-W.

Geo. Flajnik, lastnik

3329 Penna Ave.

Pittsburg, Pa.

John Grahek

...Grostilnidar...

Totim vedno sveze pivo, fino kak-
fornijsko vino, dobro Zganje in triim
najbolj$e smodke.

Prodajam tudi trdi in mehki premsg

TELEFON 7612, i

1012 N. Broadway JOLIET, ILL

Pozor, rojaki!

Dobil sem iz Washin-
tons z& svoje zdravila
serialuo Atevitko ktere
jamél. du so zdravila
prava in koristog.
Po dolgem Sasu so
mi je potroéllo lznljtl
rnvo Alpen tinkture
Pomado protd ur
dapju_in za rast lus,
kakordne Bedoseda) na
svetu nl bilo,0d katera
modkim in fenskim go-
st] in dolgl lasje rexni-
00 popoinoma Lraste=
Join ne bodo ved lzps-
dull ter ne osivell,
Ravootuko xnn:eo
modkim v 6. ted
krasnl brki popoluois.
Revioatizem v rokahin
nogah in kriZicuh v 8
doeh gopolnoml ozdm
vim, kuris otesa, bra-
davice, potne noge in
ozebllue se popoinoing
odstranijo  Da je to
‘Tostica mﬂlm s $500.

Plllurovenlk kntere.
ga pobijem zastoni.

JAKOB WAHCIC, {
1092 E. 64th St.  Cleveland, Ohia.

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIK

ADVOKAT
£

V So. Chicago, Ills,:
Soba 218 — 9206 Commexcial Ave,
Telefon: South Chicago 579,

[ NS R S W N |

MICHARL CONWAYS

106 Loughran Bldg.
Cass and Ohicago Sts,

Pesjnje lmr 14 zemljista.

JOLIET

|
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AMERIKANSKI SLOVENEC,

12. FEBRUARJA 1915.

IZ ZIVLJEN]JA SLOVENSKIH VO-
JAKOV NA BOJNEM POL)JU.

(T2 dec.)

“Slovenca”, 31.

Pismo starefine ‘“Danice”.

Dragil

Najlepsa Ti hvala za dolgo pismo.
Kakor praunl\ ko ¢lovek dobi zopet
zarek luci iz domovine. Vsaka novica
je dobrodosla v tej duSevni puséavi.
Zelo sem Ti hvalezen za porocilo ©
usodi nadih kolegov. Za nikogar ni
sem preje vedel, kaj'je z njim, odkar
smo bili odtrgani drug od drugega.
Bilo je pricakovati, da se bodo nase
wrste zreddile in vendar je skoda za
vsakega in zal je nam vsem. Ubogi
Pozlep, zelo mi je hudo, da sem ga
izgubil, ubogi Sile i. dr. Kaj sem mu
pisal. Slutil sem bil Se huje, ker sem
slucajno lepega dne srecal njegov polk,
pa mi niso nic vedeli povedati o njem.
Oficirjev je ostalo le par. Kaj ho-
femo? Danes Tebi, jutri meni. Jaz
sem hvala Bogu Se vedno sreéno od-

sivljenje. — Doma sem si msli], ko
sem gledal cigane v najhujsi zimi,
snegu in mrazu hoditi sem in tja, da to
ni mogoce, prenesti. No, sedaj pa vi-
dim, da je 'vse to mogoce prenesti. Ce
je ¢lovek zdoma — posebno kakor se-
daj mi na bojnem polju — se mora
sprijazniti z vsem. Pa saj imam vse,
kar rabi ¢lovek, Za stanovanje in hra-
no mi ni potreba skrbeti. Ako hrane
ne dobim enkrat, se pa drugi dan na-
jem za daljSo dobo. Stanovanje mo-
je.je pa tudi prostorno in — zracno.
Iz zdravstvenih ozirov je prav pripo«’
Oken mi ni potreba nikdar |
ravnotako mi tudi ni potreba
nikdar trkati na vrata. Stene so kar
naravne — ne zidane ali lesene.  Strop
s¢ pa kaj pogosto menja, Danes ima
modro barvo — jutri pa Ze temnosivo.
Kadar ima ponocéi modro barvo, je o-
krasen z nebroj ludicami. Ko pa iz-
preminja modro barvo v temnosivo,
padajo z njega bele cvetke, ki nam pa
niso najljubse. Prav tako zanimiva
je tudi moja postelj. Zvecer si zaku-
rimo v snegu ogenj; okroginokrog pa

rocljivo.
adpirati;

nesel zdravo koZo,

Bil sem Ze v mnogih bojih, v vsako-
vrstnih situacijah, na raznovrstnih bo-
jis¢ih, v ognju artiljerije, mitrajlez, in-
fanterije, padlo jih je veliko, videl sem
srce pretresajoce prizore, pa sem ostal
trd, kot bi ni¢ ne bilo. Cudno to!
Sele, e pomislim nazaj, ko zopet mi-
slim in Gutim kot normalen ¢lovek, me
je groza. Bil sem prica, ko je marsi-
komu zmanjkalo Zivcey, in je moral v
bolnidnico. Vojaki so se tresli kot si-
ba na vodi — a le par jih je bilo — jaz
nisem izgubil hladne zavesti. Najhuj-
S¢ na cloveka vpliva topniitvo. Ko
ti zasmréi taka krogla tik mad glavo
ali mimo glave, ti zastane dih in ¢akas
necesa, cesar si ne zelis, a bi ne bil
presenecen, &e bi se zgodilo. Granata
eksplodira blizu Tebi, misli§, da je ko-
nec sveta. Poscbno kadar gre napad
v artiljerijskem ognju naprej, ti kora-
kas ali letis pred svojo Svarmlinijo in
vdarjajo salve pred Te, stiskas zobe,
prsa so Ti vedno tr3a in ozja, pogled
brezéutnejsi kakor odsoten, sapa za-
staja..., tedaj pozabid na vse, tvofa
pazljivost se’skrei in kondenzira kakor
na ost igle, Al ko lomi veje v gazdu
in podira debla, se zdi§ sam sebi kot
plaha zver. Ogenj infanterije je proti
gemu malenkost, moralen ucinek je
veliko manjsi, izvzemsi strojno pusko.
Ta Ti gre v mozeg, ko vidis kako to
kosi.

Zadnji ¢as smo bili najveé v strel-
mih jarkih, v 3ancah pod zemljo in v
zemlji. Casih po cele tedne nismo vi-
deli civilnega éloveka. Noc¢no strelja-
nje je nekako posastno in vpliva na
&loveka posebno prvikrat. Ko se na-
wadis, ko poslusas to divjo pesem noc
na noc, mora biti ze velik halo, de se
ti zdi vredno dvigniti se z lezid¢a. To
fezisce!? Scasoma smo si napravili ce-
fe sobe v tleh z razliénim komfortom
(stoli, okna, celo peéi iz bliznje vasi,
kuhinje, obednico). V zadnjem sln-
&aju so nastale cele vasi v rezervni po-
ziciji, cele ulice.

Drugié smo zopet po cel teden ali Se
dalje na marsu, po nekaj dni v vlaku.
‘Ravno danes ¢akamo zopet na viak,
zato imam malo veé ¢asa in — zbra-
nosti, da Ti pifem. Casih po tedne ni
mobene poste, casih pridejo cele vrede,
In tedaj je na$ praznik, kot ga ne po-
znamo v civilu, Ko dobi kdo kak ¢a-
sopis, je to dogodek. Rad bi cital
“Slovenca”, kaj pise.

Iskren pozdrav Tvoj

Slovenski Orli — junaki!

L.ovro,

Slavka Govejsek, bivii nacelnik Or-
fov v Trhovljah, sluzeé pri 87, pespol-
ku, pise pismo s\o;cnm prijatelju, ra-
fjencu v Ljuhl):mu

Mili moj S.! Sluéajno in v najvecje
moje veselje mi je prisel “Slovenec” v
roke. Med gromenjem topov in pusk
‘eitam 2z velikim veseljem Gasopis, ka-
terega z¢ pet mesecey nisem  videl
Na ¢etrti strani mi kar naenkrat roka
omahne. Citam, da si ranjen in se na-
hajas v Ljubljani. Si li tezko ranjen?
Prosim porocaj mi takdj in natanéno!
Jaz sem hvala Bogu 8¢ zdrav. 26, av-
gusta sem bil prvic v I)uju m do llRlle
sem prestal vse tezkoce in Vﬂjsklllt ne-
varnosti.  Mnogo, mnogo jih je¢  Ze

i
padlo, jaz sem pa ¢ vedno ostal; imel

sem sreco, Bog me je obvaroval!
Kaj se prinese bodoénost, ve samo
Eden. Jaz sem pripravljen na najhuj-
ge. Predvsem se hodem drzal gesla:
Vse za vero, dom, cesarja! Pri vseh
Bojih sem bil pogumen in z dobrim
vzglednm sem sel vedno naprej v bol.
Saj ves da sem Orel! Bil sem povisan
do narednika in ze dvakrat odlikovan
s srebrno hrabrostno svetinjo. Lahko
torej izprevidis, da sem Orel-vojak,
Prosim Te, ¢e Ti je moZno, izrodi
wvsem Orlom moj bratski pozdray, Drua
gade je tu po navadi., Gotovo kaj &i-
tad? Zima hudo pritiska in mo&i so mi
malo ums.xlt- pa upam, da bo boljie.
Zelo Mrzlo je, zato konéam pisanje in
Ti posiljam stotizoé pozdravov iz na-
#ih strelskih jarkov. Bog Te Zivi! Tvoj
Slavko.

WV boju z vsem zadovoljni Slovenci, —
Spomini na dom.

Ce prebira Slovek pisma nadih voja-
%oy, mora vzklikniti: to so jekleni fan-
gje, da morejo vse vojhe napore pre-
nasati s tako obéudovanja vredno hra-
brostjo.  Poglejmo, kaj pife neki alpi-
nec:

“Cudno je, da se &ovek tako izpre-
meni. Doma sem bil vedno bolan
tu pa zdrav kot riba v vodi. Kljub
temu, da moram prenasati tezke na-
pore, se vendar prav dobro pocutun

pa kako dolgo se?:

nasteljemo slame, na katero se vleze-.
|mo. Lezimo prav tako kakor snopje
| na njivi; eden sem drugi tje. Veckrat
s etudi primeri, da cveto zjutraj na nas
bele cvetke. Vendar me to ni¢ ne vz-
nemirja. Kljub temu sladko spim in
sanjam o — domu. — Veckrat si pa
[tudi izpreminjam lezisce. Ce se mi
zdi vsled vremenskih izprémemb pre-
trdo in pregladko na cesti, se vlezem
na njivo. V tem slucaju pa, da ni pre-
trdo, nalozimo na zemljo nekoliko dry,
na katere se pote myvlezem. Zadnji¢
sem pa lezal malo v bregu. Da bi se
ponoéi ne prevalil v dolino, sem po-
molil nekoliko noge v drv in sem jih
polozil na zemljo. Seveda. so mi po-
|tcm pete premrznile k zemlji in jaz
sem ostal na svojem mestu, Vcasih
pa Rus malo zarohni; pa kdo se ga
boji. Vcasih on, véasih mi in tako
nam Cas naprej bezi...

O Bozi¢! Veckrat si v mislih pred-
stavljam oni ¢as. Pastirci so bili, ko
jim je angel Gospodov naznanil roj-
stvo bozjega Deteta, na prostem, ka-
kor sedaj tudi mi. Tudi jaz upam, da
bo pnsel ¢as, da bo pela tromba, ki
bo oznanjala zaZeljeni — mir. — Ce
bom vedel ravno kateri dan bo Sveti
veder — seveda se to ne sme nobene-
mu cudno zdeti, ker tu je vseeno petek
ali svetek —, bom obrnil vsak strel
na cast boqcmu Detetu in pn ognju
bom ¢ul do polnoéi. V duhu Se bom
pa zamislil na dom — — — Konéno
zelim Se enkrat vsem. skupaj srecno
novo leto.”

Kako sta jo Vipavec in Solkanec
zagodla Rusom.

Ranjenec Jozef Rozi¢ iz Oseka his-
na st. 26, ki je prisel na kratek dopust
domov, je vedel marsikaj zanimivega
povedati od svojih dozivljajev na boj-
nem polju. Na svojem umikanju od
ruske meje prisli so do nekega meste-
ca, kjer jim je bilo ukazano, da naj
povZijejo in vzamejo ziveza in pijace,
kolikor morejo, drugo pa naj vse uni-
¢ijo, da ne pride sovrazniku v roke.
Mestece je bilo prazno, nikjer ni bilo
zive duSe! Ni bilo treba dvakrat reci,
preskrbeli smo se z vsem potrebnim
ter se tudi pokrepéali z dobro kaplji-
co, ki smo jo dobili v kleteh nckega
hotela; kar pa je ostalo, smo vse po-
konéali, tako da je zamogel “Rusjan”
samo sline cediti. Pricetkom vojske
je bil kot voznik pri treny, a ker mu
je sovrazna granata pokonéala oba
konja in tudi voz, je bil nato prideljen
h kompaniji. Pri neki patrulji sta bila
5 tovarisem iz Solkana poslana na ne-
ki hrib, odkoder naj bi opazovala gi-
banje sovraznika, Svet je bil z drev-
jem na vrhu nekoliko porascéen, trava
zelo visoka in tore) zelo primerna za
skrivalisée.n Viezeta se za poseceni
hrast, misled, da bosta pecivala; toda
kmalu  zasliSita hojo. Izza svojega
skrivaliséa opazita, da se hliza yvrha 12
ruskih vojakov s svojim - éastnikem
nadporocnikom. “Ko se priblizajo v
strelsko daljavo, nameriva syoje puske
ter sva postrelila vse "Rusijane” s
castnikom vred.  Pri castniku sva do-
bila ncka) pedenega svinjskega mesa,
{kruba, cigaret in nekay ruma, Mirno
'\( vieZzeva v svoje skrivalisée, povzije-
va dobrodosle darove 1n si vrhu tega
zapaliva Se vsak po eno cigarcto. A
zopet zasliSiva nek sum, — pogleda-
va, a vidiva vse polno Rusov, ki so
prilajali navzgor po hribu. Hitro po-
i grabiva vsak svoj “kove” ter jo ube-
reva po hribu proti dolini, kar so naju
le nesle noge, »Televa le naprej ter
prideva na drugem hribéku do nase
artiljerije, ki je bila dobro skrita, i
tro naznaniva poveljujodemn ¢astniku,
kar sva videla. Artiljerija se takoj pri-
pravi in ko so se zaceli Rusi valiti ¢ez
hrib, so zaceli nadi topovi bruhati o-
genj nanje ter so malone vse sovraz-
nike pokoncali, ostale pa razprsili, Po-
zneje, ko sva Ze odsla sem se spomnil,
da bi bilo le dobro, ko bi povedal do-
ticnemu castniku svoje ime. ..

“Zakopati se!”

Nas porocnik da povelje: “Zakopau
sel" ‘Razvrstili smo se v bojno érto
in vkopali v zemljo, medtem so nas
Rusi seveda zapazili in gosto je deze-
vala svinéena toca preko nasih glawv
Zadevali so izpocetka zela slabo. Ca-
kal sem, da si je izkopal jamo moj to-
varid na desni; ko je bil gotov, mi je
prepustil orodje. Zakopal sem se do-
bro in svaril tovarida ob levi strani, ki
se je zelo slabo zavaroval, a ni me
ubogal, Prideli smo tudi mi posiljati
smrtne pozdrave ncprijatelju. Ali je
pogodila vsal& moja krogla, ne mo-

strel, umaknil glavo na varno. Videc,
da v blizini Se ni nih¢e ranjen, smo se
priceli poSteno smejati kroglam, ki so
ropatale po teleénjakih in plesale v
nasih skodelicah za menazo. A cez-
dalje gosteje so padale svincenke in
ena je zadela tovarisa ob levi ravno
med ocesi, viila se mu je kri pri oceh,
ustih in nosu, “Ali si zelo dobil?” ga
vprasam. Ni¢ odgovora. “Saj sem ti
pravil, da sc bolje zakoplji!” Zopet
ni¢. Stegnem roko proti njemu in ga
stresem; sedaj sele vidim, da je mrtev.
Da bi se izognil temu prizoru, obrnem
glavo proti desnemu tovarisu, a v.tem
trenutku zadene Se tudi tega krogla
blizu rame in mu je brzkone morala
iti globoko dol v zivot, kajti zvijal se
je v groznih bole¢inah po syoji jami,
dokler se ni skotalil iz nje in sedaj se
mi je nudil strasen prizor: kar frcale
so krogle v njega in ob vsaki se je
balestno stresel, dokler ni mrtey ob-
lezal.

“Sedaj pride vrsta nate,” sem si de-
jal, sprozil Se tu in tam kakSen strel,
ob vsakem pa sem si mislil, da je ze
zadnji. Kaj sem pravzaprav mislil in
obcutil, ne morem popisati. Pocéil je
nedaled Srapnel in kos Zeleza je prile-
tel v glavo mrtvega tovariSa ob levi.
Odnesel mu je gornjo polovico glave,
ki je priletela s tako silo v mojo, da
mi je odbila kapo raz glave, po levem
licu, po hrbtu in telecnjaku pa sem
bil ves pomazan z mozgani mrtvega
tovariSa in ves oSkropljen s krvjo. Ja-
ma nesrecneza, ki je bila zelo plitva,
je bila kmalu polna krvi. Da se resim
muénega polozaja in pogledam, koliko
nas je Se sploh zivih, se nekoliko dvi-
gnem, a ze v tistem hipu mi prileti kos
Srapnela v glavo in padem takoj v ne-
zavest. Ko se prebudim, me pogled
na tovarisa spomni na vse in v glavi
zadutim grozno bolecino. Ne upam si
otipati rane, misle¢, da bi &la cela pest
v njo. Hotel sem pogledati, ali so
Rusi Se pred menoj; mogoce so nasi
odsli in me kot mrtvega pustili na bo-
jis¢éw. A v tem me nekaj grozno za-
skeli na rami. Hotel sem zavihati ro-
kav, da bi pogledal, kaj je in pri tem
se mi curkoma vlije kri doli po roki
Spoznam, da sem ranjen tudi na rami,

Sedaj zadujem povelje nasega po-
roénika: “Nazaj!” Pozabil sem na
vse bolecine in urnih kra¢ jo uberem
za tovarnsi. Ker smo bili skoraj vsi
ranjeni, tudi nas poveljnik, pohitimo
vsi naravnost do zdravniske postaje.
Ko pridemo do zdravniske postaje,
kri¢ali smo vsi vprek, kajti vsak bi se
bil rad prvi iznebil krogle iz telesa;
sedaj pa tudi opazimo, da smo pustili
na bojiséu kar dve tretjini tovarisey,
ostalo nas je namreé¢ samo Se 20 moz,
z bliznjimi ranjenci vred, katere so
prinesli do sanitetne postaje, Spravili
so nas na vlak in jaz sem pridel v bol-
nisnico v Kapodvar na Ogrskem,

Slovenski pionirji resili 440 vojakov
nemséke Hindenburgove armade.
Slovenski pionir nam pise s severne-
ga bojiscéa dne 19. decembra:
— a—
Bilo je dne 4. septembra pri JozZefo-
vem na Ruskem. Nasa stotnija je bila
prideljena nemskemu koru. Bilo je
levo krilo tega kora, ki se je bojeval
pred Lublinom pri nasi armadi. Par
dni poprej smo napravili most ez Vi-
slo, ki je malo veéja kakor Drava.
Kar dobimo dne 4. septembra povelje,
da moramo most podreti, ker se so-
vraznik priblizuje. Ko smo bili s po-
diranjem mostu gotovi, prikoraka na-
enkrat na nasprotni breg Se 40 nem-
skib vojakov. K sredi smo de imeli 4
ruske lesene ladje, in hitro smo jadra-
li na ono stran. Ker so bile:ladje sla-
be, smo morali Nemce dvakrat ¢ez Vi
§lo voziti. Seveda so hoteli prvikrat
vsi' v Colne, ker so bile kroglje iz ru-
skih topov vedno blizje, Ko smo pa

drugokrat ¢ez reko peljaly, so ze pada-

le kroglje blizu nas v vodo. Jaz sem
bil ma krmilu. Nekaj metroy od me-
ne -je padla granata, da sem bil ves
woker., Hyvala. Bogu, da je bila voda
globoka 5 metrov, Ruska granata pam
ni ni¢ Skodovala, namred se je na dnu
Visle razpoéila. Tako sma srecno
nemske vojake &ez vodo sprayili. Bili
s0 nam zelo hvalezni, nam avstrijskim
pionirjem, Nemsk: éastniki so nas ob-
darovali s cigaretami.

Kmalu nito pa smo se umakmili na
hrib, v okape. Naenkrat zagledamo
krdelce vojakov bezati proti bregu,
kakor poprej onth 400 Nemcev. Hitro
pogleda poroénik skozi daljnogled in
spozna, da so to nemski vojaki. Po-
veljnik pravi: Delo je zelo nevarno,
pa junasko! Fantje, izkazimo se, da
sio hrabri avstrijski pionitji! Kdo ho-
ce prostovaljno te Nemee redit s ¢ol
ni?  Priskocilo je 12 pionirjev k po-
rocniku in so letdli kolikor so jih no-
ge nesle proti vodi in Ze so se peljali
éez Vislo. Kar opazi ruska actiljerija
na drugem bregn nade hrabre pionirje.
Zacela je strasno streljati na nase vele
junake. Kakor toéa so padali srapneli
in-granate okoli njik. S hriba smo o-
pazovali to junasko igro, Kar strmel
sem it prosil Boga, da bi redil moje
tovarise iz tega strasnega polozaja,
Bil sem uslisan. Komaj so se pionirji
in Nemei pripdj.nli na naso stran, Ze
so bili kozaki pri vodi na oni strani.
Do solz ginjeni s0 se nemski \n)al\l
od veselja nam zahvaljevali, da smo
jih redili smrti, ali ruskega ujetnistva,
Nemeey je bilo 40 moz, Cez tri tedne
je bilo anih 12 pionirjev, ki so resili
Nemce, obdarovanih s srebrnimi ko-
lajnami prve vrste. Bilo je devet Slo-
vencev in pa 3 Nemci. Cela nasa pio-
nirska stotnija je bila pohvaljena od
nemskega kornega poveljnika in od
nadega presy, cesarja, da smo redili
440 nemikih vojakov iz tako nevarne-
ga polozaja.

Naj nekoliko pojasnim, kakino je nade

rem redi, ker sem takoj, ko sem oddal
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50 URA & 14 karat Gold Filled @( URA

SAMO

sno uro s 15stim idarili.

poStnine 25¢.

Ako nam piSete iz Kanade, potem mora biti cela svota poslana naprej. POZOR! Mnogi ljudjc nam pm}o,iﬂ
se pntozujuo, da so narocili stvari pri drugih tvrdkah, in da niso dobili kar so mislili; in s tem je krivda nzroé“m
kateri ne pazi na oglase, ¢e so posteniali ne. Moramo vam povedati da nasa KRISTIJANSKA TVRDKA wi ¥

zvezi z drugimi tvrdkami katere oglasajo, in pri nas dobite toéno vse kar mi oglasamo.

15 -- DARIL POLEG URE ZASTONJ -- 15

Ako kupite ure naravnost iz tovarne, prihranite najmanj $19.00 ker pri vsakemu trgovecu z urami morali bi p
cati za isto uro do $25.00. Ali naSe posebne tovarniike cene za take ure so samo $5.50, in poleg tega dobi
kateri kupi uro pri nas 15 zgoraj naslikanih daril popolnoma zastonj, 1-2. verizica in obegek, 3. britey, 4. pas
bruSenje britve, 5-6. posoda za milo in opi¢, 7. polnilno pero, 8. Zepni noZ, 9. verizica, 10. zrcalo, 11. krtaca 23,
se, 12. naprsno iglo, 13-14. zapestne gumbe, 15, 32 cal. Model revolver.
uro za svoto $5.50, in poleg tega 15 zgoraj omenjenih daril popolnoma zastonj, odrezZite ta- celi oglas, ter pi
ga nam z 25¢c v znamkah, tako da bodemo zagotovljeni da nameravate kupiti uro.
Po sprejemu ure in daril, ko se bodete prepricali da je v resnici 14 karat Gold
Factoray, Gauranteed for 20 Years, z najboljsim kolesjem na svetu, ter da omenjenih 15 komadoy so popolnom&
najboljSe vrste, potem pladate svoto $5.25, ter nekaj malenkosti za voznjo.
posljemo nazaj svoto 25¢ v znamkah. S tem je povedano da e kupite pri nas uro, ne riskirate popolnoma
nase ure so jaméene za 20 let, in v sluéaju da se ura pokvari, jo damo popraviti ali pa zamenjamo za samo v

¢e si narocite mosko, ali Zensko uro, ter naslovite edino na:

NATIONAL COMMERCIAL COMPANY,

Revolucijsko gibanje v Kantonu.

“Frankfurter Zeitung”
Londona. “Daily News”

nek iz Shangaija, ki poroca, da se je

poroca
objavlja cla-

pojavilo v Kantonu revolucijsko giba-

nje za obnovitev dinastije Mandzu.
Nasli so veliko hujskajocih spisov, a
revolucionarji ne razpolagajo z denar-
jem. Vsled revolucijskega gibanja se
zahteva preosnova vojastva, ker je se-
danje vojaStvo brez pomena. Nezau-
panje proti Japonski se mnozi, ker su-
mijo, da podpihuje Japonska revolucij-
ski pokret v Kantonu.

T ———————————

E. H. STEPANOVICH
edini hrvatsko-slovenski pogrebnik,
9251 E. 92 St., S. Chicago, IIL
Tel. S. Chicago 1423,
Rent, tel, S. Chicago 1606.
Ambulanci in kocije, ter avtomobil
za vsako prigodo in vreme.

Chi. tel. 3399, N. W..hl. a8
L.onis Wise
200 Jacksem Bt JOLIET, ILL

gostilnitar

YINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Room.

g STEFANICH

ia:Slovenska Gostilnas:: |

vino domade in importirano,
fino Zganje in disede smodke.

Oba telefona 405,

iz

Cor. Seott and Clay See.  Both Telephionss 26

POZOR, ROJAKINJE!

Ali veste, kje je dobiti najboljie me
so po sa)nilji coni? Getove! V mesaic

J. & A. Pasderti

se doblje majboljle sveis in proim
jeme kiobase im majokusnejie meso
Vse po majnidji ceni Pridite tore] in
peskusite made meso,

Nizke ceme in dobra pestredda
nale gesle.

Ne pozebite torej obiskati nas v
nadej mesnicl in greeeriji na voga-
iu Broadway and Granite Streets,

Chic. Phone 2768, N. W. Phowe 1113

<

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imenuje

EAGLE EXPORT,;

ter je najboljSa pijaca

~E. Porter Brewing Company

S. Bluff St., Joliet, “"

Ako torej zelite kupiti to krasno

V sluéaju pa da niste zadovoljni, YA

90 W. Broadway, Dept. X. 53, New York, N Y.

Jou:'r.

PIVO V STEKLENICAH.

5"'

Nato vam takoj odpoéljemo'
ni!_,w .

‘.ri
;e

O tem se lahko prePﬂé‘

JOLIET,

W. H. KEEGﬁ

. POGREBNIK.

\

Slovenci v La Salle in ol‘d "
dar potrebujete pombnﬁl L,
na to tvrdko im prepri
boste majbolje postreieni, kef J
je najboljli ter mnogo B
dnm. » el

V sluéaju potrebe nm."
(ambulance) poklicite nas PO °
nu, ker smo vedno pﬂ?“'"
dnevi in ponod.

Vse, delo jaméenc
POSTREZBA TOCNA VSAF

W. H. KEEGAN,
Telefona #t. 100 — veak
Cor. 2ad and Joliet St, L8 °
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